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PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE

507

Na osnovu ¢l. 165. i 190. Poslovnika Predstavnickog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20 i 53/22), ¢l.
153. 1 181. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/14, 88/15,
96/15 1 53/16) i c¢lana 6. Odluke o osnivanju i djelokrugu
interparlamentarnih grupa prijateljstva Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine za bilateralnu saradnju s parlamentarnim
tijelima drugih zemalja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/07),
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 19. aprila i 24. maja 2023.
godine, i na 5. sjednici Doma naroda, odrzanoj 31. maja 2023.
godine, donijela je

ODLUKU
0 IMENOVANJU CLANOVA
INTERPARLAMENTARNIH GRUPA PRIJATELJSTVA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA BILATERALNU SARADNJU S
PARLAMENTARNIM TIJELIMA DRUGIH ZEMALJA

I

Za ¢lanove Grupe za susjedne zemlje (Hrvatska,
Slovenija, Italija, Malta, Srbija, Crna Gora, Gr¢ka, Kipar,
Sjeverna Makedonija, Albanija, Madarska i Austrija) imenuju
se:
Dragan Covi¢
Radovan Kovacevi¢
Safet KeSo
Midhat Caugevié
Rejhana Dervisevi¢
Mia Karamehi¢-Abazovi¢
Slavko Matic¢

NogorwNE

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

8.  Milan Petkovi¢
9.  Ljubica Miljanovié¢
10. Darko Babalj.
1.

Za (¢lanove Grupe za zapadnu Evropu (Njemacka,
Svicarska, Nizozemska, Belgija, Luksemburg, Lihten3tajn,
Spanija, Norveska, Svedska, Danska, Finska, Island, Francuska,
Velika Britanija, Irska i Portugal) imenuju se:

Dzenan Ponlagié¢

Zdenko Cosi¢

Semsudin Dedi¢

Semsudin Mehmedovié

Vlatko Glavas

Milan Dunovié¢

Jasmin Imamovié

Darijana Filipovi¢

. Nebojsa Radmanovic¢

0. Mira Peki¢

1. Cedomir Stojanovié.
1.

Za clanove Grupe za centralnu i istocnu Evropu (Ruska
Federacija, Ukrajina, Bjelorusija, Litvanija, Latvija, Estonija,
Uzbekistan, Armenija, Tadzikistan, Turkmenistan, Kirgistan,
Kazahstan, Poljska, Ceska, Slovatka, Turska, Bugarska,
Moldavija, Rumunija, Gruzija i Azerbejdzan) imenuju se:
DZemal Smaji¢
Ilija Cvitanovi¢
Sredoje Novié
Amor Masovi¢
Zlatan Begi¢
Sasa Magazinovi¢
Nihad Omerovic¢
Slavko Mati¢
Milorad Koji¢
Mladen Bosi¢
Nenad Grkovic.

RRBooNookwNE

RBooe~No~whE
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V.

Za ¢lanove Grupe za Aziju (Kina, Indija, Indonezija, Iran,
Banglades, Filipini, Sjeverna Koreja, Juzna Koreja, Tajland,
Bruneji, Sri Lanka, Laos, Maldivi, Mongolija, Mijanmar,
Singapur, Nepal, Vijetnam, Pakistan i Malezija) imenuju se:
Safet Softi¢
Zlatko Mileti¢
Snjezana Novakovi¢-Bursaé
Semsudin Mehmedovié
Albin Musli¢
Aida Barucija
Marinko Cavara
Sanja Vuli¢
Branislav Borenovic.

V.

Za clanove Grupe za Afriku i zemlje Bliskog istoka
(Egipat, Juznoafricka Republika, Libija i ostale africke zemlje,
Saudijska Arabija, Izrael, Jordan, Liban, Irak, Sirija, Palestina,
Kuvajt, Katar, Ujedinjeni Arapski Emirati, Oman, Bahrein i
Jemen) imenuju se:

Marina Pendes$
Safet Softi¢
Kemal Ademovié¢
Nermin Mandra
Midhat Caugevié
Predrag Kozul
Miroslav Vujicié.

CoNokwhE

Nog,rwhE

VI.

Za clanove Grupe za Sjevernu i Juznu Ameriku,
Australiju, Okeaniju i Japan (Australija, Novi Zeland, Japan,
Okeanija, zemlje Juzne Amerike, Kuba, SAD, Kanada i
Meksiko) imenuju se:

Marina Pendes
Dzemal Smaji¢
Zelimir Neskovié
Semsudin Dedi¢
Ermina SalkiCevi¢-Dizdarevi¢
Sabina Cudi¢
Predrag Kojovié
Jasmin Emri¢
Predrag Kozul
Obren Petrovic¢
Elvisa Hodzié.

RRoo~No~wNE

o

VII.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-480-2/23
31. maja 2023. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH

Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

Na temelju ¢l. 165. 1 190. Poslovnika Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20 i 53/22), ¢l.
153. i 181. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/14, 88/15,
96/15 i 53/16) i c¢lanka 6. Odluke o osnivanju i djelokrugu
meduparlamentarnih ~ skupina  prijateljstva  Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine za bilateralnu suradnju s
parlamentarnim tijelima drugih zemalja ("SluZzbeni glasnik
BiH", broj 61/07), Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na 6. sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 19.
travnja i 24. svibnja 2023. godine, i na 5. sjednici Doma naroda,
odrzanoj 31. svibnja 2023. godine, donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU CLANOVA
MEDUPARLAMENTARNIH SKUPINA
PRIJATELJSTVA PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE | HERCEGOVINE ZA BILATERALNU
SURADNJU S PARLAMENTARNIM TIJELIMA
DRUGIH ZEMALJA

l.

Clanovima Skupine za susjedne zemlje (Hrvatska,
Slovenija, ltalija, Malta, Srbija, Crna Gora, Gr¢ka, Cipar,
Sjeverna Makedonija, Albanija, Madarska i Austrija) imenuju
se:.

Dragan Covié

Radovan Kovacevi¢

Safet Keso

Midhat Caugevi¢

Rejhana Dervisevi¢

Mia Karamehi¢-Abazovic¢
Slavko Mati¢

Milan Petkovié¢

Ljubica Miljanovié¢

0. Darko Babalj.

BoeNokwNE

1.

Clanovima Skupine za zapadnu Europu (Njemadka,
Svicarska, Nizozemska, Belgija, Luksemburg, Lihten3tajn,
§panjolska, Norveska, Svedska, Danska, Finska, Island,
Francuska, Velika Britanija, Irska i Portugal) imenuju se:
DZenan Donlagic¢
Zdenko Cosié
Semsudin Dedi¢
Semsudin Mehmedovié
Vlatko Glavas
Milan Dunovié
Jasmin Imamovi¢
Darijana Filipovi¢
. Nebojsa Radmanovic¢
0. Mira Peki¢
1. Cedomir Stojanovié.

1.

Clanovima Skupine za srednju i istoénu Europu (Ruska
Federacija, Ukrajina, Bjelorusija, Litva, Letonija, Estonija,
Uzbekistan, Armenija, Tadzikistan, Turkmenistan, Kirgistan,
Kazahstan, Poljska, Ceska, Slovatka, Turska, Bugarska,
Moldavija, Rumunjska, Gruzija i Azerbajdzan) imenuju se:
DzZemal Smaji¢
llija Cvitanovi¢
Sredoje Novi¢
Amor Masovié
Zlatan Begi¢
Sasa Magazinovic¢
Nihad Omerovié
Slavko Mati¢
. Milorad Koji¢
0. Mladen Bosi¢
1. Nenad Grkovi¢.

RBoe~NookwhE

RBoweNor~wNE

V.

Clanovima Skupine za Aziju (Kina, Indija, Indonezija,
Iran, Banglades, Filipini, Sjeverna Koreja, Juzna Koreja,
Tajland, Brunej, Sri Lanka, Laos, Maldivi, Mongolija,
Mijanmar, Singapur, Nepal, Vijetnam, Pakistan i Malezija)
imenuju se:
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Safet Softi¢

Zlatko Mileti¢

Snjezana Novakovi¢-Bursaé
Semsudin Mehmedovié
Albin Musli¢

Aida Barucija

Marinko Cavara

Sanja Vuli¢

Branislav Borenovié¢

V.

Clanovima Skupine za Afriku i zemlje Bliskog istoka
(Egipat, Juznoafricka Republika, Libija i ostale africke zemlje,
Saudijska Arabija, lzrael, Jordan, Libanon, Irak, Sirija,
Palestina, Kuvajt, Katar, Ujedinjeni Arapski Emirati, Oman,
Bahrein i Jemen) imenuju se:

Marina Pendes
Safet Softi¢
Kemal Ademovié
Nermin Mandra
Midhat Caugevié
Predrag Kozul
Miroslav Vujicié.

CoNo~wNE

NogorwNE

VI.

Clanovima Skupine za Sjevernu i Juznu Ameriku,
Australiju, Oceaniju i Japan (Australija, Novi Zeland, Japan,
Oceanija, zemlje Juzne Amerike, Kuba, SAD, Kanada i
Meksiko) imenuju se:

Marina Pendes
Dzemal Smajié
Zelimir Neskovié
Semsudin Dedié
Ermina Salkic¢evi¢-Dizdarevi¢
Sabina Cudi¢
Predrag Kojovi¢
Jasmin Emrié¢
Predrag Kozul
Obren Petrovi¢
Elvisa Hodzi¢.

RBoo~NoRwNhE

o

VII.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-480-2/23
31. svibnja 2023. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy ui. 165. u 190. ITocnosnuka IlpencraBHnuxor
noma Ilapnamenrapue ckymutuHe bocHe m  XepueroBnHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19,
26/20 u 53/22), un. 153. u 181. IocnoBHuka [loma Hapozma
[Tapnamenrapue  ckymmrtuHe bocue u  XepueroBuHe
("Cyx6enu rnacauk buX", 6p. 58/14, 88/15, 96/15 u 53/16) u
yrana 6. Omiyke O  OCHUBaBY M JjeJIOKPYTry
UHTeprapiaMeHTapHHX Tpyla npujatesbctBa [lapiameHTapHe
ckynuruHe bocHe n Xeplerosune 3a OuatepaliHy capaamby ca
napilaMeHTapHUM THjenuMa apyrux 3emaiba  ("CiryxOeHn
rmacauk buX", Opoj 61/07), IlapmameHtapHa CKyMIITHHA
Bocue n XepreroBune, Ha 6. cjeqauny [IpeacTaBHUIYKOT T0Ma,
onpxaHoj 19. ampuma u 24. maja 2023. roaumHe, W Ha S.
cjeqnuim Jloma Hapona, oxpxkanoj 31. maja 2023. roaumue,
JOHHjerna je

OJITYKY
O UMEHOBABY YWIAHOBA
HNHTEPIIAPJIAMEHTAPHUX I'PYIIA
IMPUJATE/bCTBA MAPJIAMEHTAPHE CKYIIIITUHE
BOCHE U XEPUETI'OBUHE 3A BUJIATEPAJIHY
CAPA/IBY CA MTAPJIAMEHTAPHUM TUJEJIUMA
JAPYI'UX 3BEMAJBA

|

3a wianoBe I'pyme 3a cycjenne 3emibe (XpBarcka,
CnoBenuja, Uranuja, Manra, Cp6uja, Llpna I['opa, I'puxa,
Kumnap, CjeBepHa Makenonuja, Anbannja, Mabhapcka un
AyCTpI/I_]a) HMEHY]y ce:
[paran Yosuh
Panosan Kosauesnh
Cager Kemo
Munxat Yaymesuh
Pejxana [lepumennh
Mua Kapamexuh A6azoBuh
CnaBko Matunh
Muan [letkoBuh
Jby6uiia MusbanoBuh
0. Hapko babasm.

HoeoNogrwNdE

I

3a umanoBe I'pyme 3a 3amamny Espomy (Hbemauka,
lIBajuapcka, Xomannuja, benruja, JlykcemOypr, Jluxrenmrajy,
[lInanuja, Hopeemka, IlIBencka, Jlancka, ®uncka, Mcmann,
Opannycka, Bennka Bpuranuja, Upcka u [lopryran) umenyjy
ce:
[lenan Hownnaruh
3nenko hocuh
Iemcynun [enuh
emcynua Mexmenosuh
Bnatko I'maBam
Mutan ynoBuh
Jacmua MmamoBuh
Hapujana ®ununosuh
Hebojma Pagmanosuh
Mupa ITexuh
Yenomup CrojanoBuh.

11

Unanosuma ['pyne 3a Llentpanny u Hcrouny EBpony
(Pycka ®enepanuja, Ykpajuna, bjemopycuja, JluTBanuja,
Jleronuja, Ectonmja, VY30ekucran, Jepmenuja, Tanumkucrax,
Typkmenucran, Kuprucran, Kazaxcran, Ilosscka, Yemika,
CnoBauka, Typcka, ByrapCKa, Momnnasuja, Pymynuja, I'pysuja
u A3ep6ejuaH) HMEHY]y ce:
[Jeman Cmajuh
Wnuja [sutanosuh
Cpenoje Hosuh
Awmop Mamosuh
3natan beruh
Cama MarazuHoBuh
Huxan Omeposuh
Crnasko Matuh
Munopan Kojuh
0. Mrianen bocuh
1. Henag I'pxoBuh.

RRBowoNookwNE

= o
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3a wnanose I'pyme 3a Asnjy (Kuna, Uunuja, Manonesnja,
Upan, banrmamem, ®wmmman, CjeBepHa Kopeja, Jyxna
Kopeja, Tajmann, bpynej, Llpu Jlanka, Jlaoc, Manmusm,
Mouromnuja, Mjanmap, Cunranyp, Henan, Bujernawm, [lakucran
1 Masnesuja) umeHyjy ce:

1. Cader Codruh

2. 3narko Muneruh
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Cwexana HoBakosuh Bypcah
lemcymua Mexmenosuh
Anbus Mycmmh

Awupna Bapyunja

Mapunxko Yasapa

Cama Bynuh

Bpanucnas bopenosuh.

\
3a unanoBe ['pyne 3a Adpuky u 3emibe bauckor mcroka
(Erunar, JyxHoadpuuka Pemybmuka, JIubuja u ocrame
adpuuke 3emibe, Caynujcka Apabuja, Mzpaern, Jopnan, JIndan,
Upak, Cupuja, Ilanectuna, Kysajr, Karap, Vjemumenu
Aparnicku Emuparu, Oman, baxpenn u Jemen) umenyjy ce:
Mapuna Ilennem
Cager Codtuh
Keman Anemosuh
Hepmun Mannpa
Munxar Yaymesuh
IIpenpar Koxyn
Mupocnas Byjuanh.
VI
3a umaHoBe [pyme 3a CjeBepHy M JyxHY AMepuKy,
Aycrpanujy, Okeannjy u Janman (Ayctpamuja, HoBu 3emann,
Janan, Oxeannja, 3emsbe Jyxnae Amepuke, Kyda, CAJl, Kanaga
1 MEKCHKO) HMEHY]y ce:
Mapuna Ilennem
Ileman Cmajuh
Kemumup Hemxosuh
Memcynun deauh
Epmuna CanknueBuh dusznapesuh
Cabuna Rhynuh
IIpenpar Kojosuh
Jacmnu Empuh
IIpenpar Koxyn
O6peH Ilerposuh
EnBuca Xonmh.

COo~NO AW

NogrwNE

RBoo~NoprwhE
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Vil
OBa omTyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHONIEHa, a
objaBipyje ce y "CiyxO6eHoM riaacHuKy buX".

Bpoj 01,02-34-1-480-2/23
31. maja 2023. ronune
CapajeBo
IIpencjenasajyhu
[IpencraBHUYKOT JOMa
[TapnaMeHTapHe CKyNIITHHE
buX
Jp Aenuc 3su3auh, c. p.

[pencjenasajyhu
Jloma Hapona
[MTapnaMeHTapHe CKyNIITHHE
buX
Jp Huxona nupuh, c. p.

%Ogllllllllllllllllll

U skladu s ¢lanom 189. stav (2) i ¢lanom 85. stav (1)
Poslovnika Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15,
97/15, 78/19, 26/20 i 53/22), te ¢lanom 180. stav (2) i ¢lanom
75. stav (1) Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/14, 88/15,
96/15 i 53/16), Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine
na 6. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 19. aprila i 24.
maja 2023. godine, i na 5. sjednici Doma naroda, odrzanoj 31.
maja 2023. godine, donijela je

ODLUKU )
O DOPUNAMA ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
PARLAMENTARNIH DELEGACIJA

Clan 1.

U Odluci o imenovanju ¢lanova parlamentarnih delegacija
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/23) u ¢lanu 5. iza tacke 3.
dodaje se nova tacka 4:

"4. Sredoje Novic."

Clan 2.
U ¢lanu 7. iza tacke 2. dodaje se nova tacka 3:
"3. Milan Petkovic."

Clan 3.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-929/23
31. maja 2023. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. 1.

U skladu s ¢lankom 189. stavak (2) i ¢lankom 85. stavak
(1) Poslovnika Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15,
97/15, 78/19, 26/20 i 53/22), ¢lankom 180. stavak (2) i ¢clankom
75. stavak (1) Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
58/14, 88/15, 96/15 i 53/16), Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine na 6. sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 19.
travnja i 24. svibnja 2023. godine, i na 5. sjednici Doma naroda,
odrzanoj 31. svibnja 2023. godine, donijela je

ODLUKU )
O DOPUNAMA ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
PARLAMENTARNIH IZASLANSTAVA

Clanak 1.

U Odluci o imenovanju ¢lanova parlamentarnih
izaslanstava ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/23), u ¢lanku 5.
iza tocke 3. dodaje se nova tocka 4.:

"4. Sredoje Novic.".

Clanak 2.
U ¢lanku 7. iza tocke 2. dodaje se nova tocka 3.:
"3.  Milan Petkovi¢.".

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-929/23
31. svibnja 2023. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Dom naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.

VY ckimany ca wianom 189. cras (2) u wiaHowm 85. cras (1)
IMocnoBumka  IlpencraBrmukor  moma  [lapmamenTapae
ckymmrtuHe bocHe u XeprerosuHe ("Ciy)xOeHH TIJIaCHUK
buX", op. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20 u 53/22), unanom
180. craB (2) u unanom 75. craB (1) [TocnoBuuka Jloma Hapona
[Napnamenrapue  ckynmutuHe bocHe u  XepueroBune
("Ciryx6enn rmacauk buX", 6p. 58/14, 88/15, 96/15 u 53/16),
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[Napnamenrapna ckymmuruHa bocHe u Xepuerosumne Ha 6.
cjeqanu IIpencraBHUYKOT 10Ma, onpikaHoj 19. ampuna n 24.
Maja 2023. roguHe, 1 Ha 5. cjemHuiy JJoma Hapona, OApKaHOj
31. maja 2023. ronuHe, TOHUjeNA je

OJLTYKY
O JOITYHAMA OAJYKE O UMEHOBABY YIAHOBA
MNAPJIAMEHTAPHUX JAEJIET'ALIUJA

UYnan 1.

YV Omiynu 0 HMMEHOBabY WIAHOBA IapiaMEHTapHHUX
neneranuja ("Cuyx6enn riaacauk buX", 6poj 16/23), y unany
5. u3a Tauke 3. Konaje ce HOBa Tauka 4:

"4. Cpenoje Hopuh."

Ynan 2.
VY unany 7. u3a Tauke 2. 1o7aje ce HOBa Tayka 3:
"3.  Muas [lerkoBuh."

Unan 3.

OBa oTyka CTyla Ha CHary IaHOM o0O0jaBjbHBama Y
"Cnyx06eHoMm riiacHuky buX".
bpoj 01,02-34-1-929/23
31. maja 2023. ronune
CapajeBo
IIpencjenasajyhu
IIpencraBHuuUKOr TOMa
ITapnameHTapHe CKynITHHE
buX
Hp Aenuc 3Buzauh, c.p.

[pencjenasajyhu
Joma Hapona
ITapnamenTapHe cKynmTrHe
buX
Jp Huxona HInupuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
509

Na osnovu ¢lana 25. stav (5) tacka a), ¢lana 62. i ¢lana
165. Poslovnika Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15,
97/15, 78/19, 26/20 i 53/22), ¢lana 21. stav (5) tacka a), ¢lana
52. 1 ¢lana 153. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
58/14, 88/15, 96/15 i 53/16) i ¢lana 121. Sporazuma o
stabilizaciji 1 pridruzivanju izmedu Evropske zajednice, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, Parlamentarna
skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici Predstavni¢kog
doma, odrzanoj 19. aprila i 24. maja 2023. godine, i na 5.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 31. maja 2023. godine, donijela
Je
ODLUKU
O IMENOVANJU CLANOVA PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE U
PARLAMENTARNI ODBOR ZA STABILIZACIJU |
PRIDRUZIVANJE IZMEDU PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BiH I EVROPSKOG PARLAMENTA

I
Ovom odlukom imenuju se ¢lanovi Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine u Parlamentarni odbor za
stabilizaciju i1 pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine i Evropskog parlamenta, koji ima 13
¢lanova.

I1.

Za cClanove Parlamentarnog odbora za stabilizaciju i
pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine BiH i Evropskog
parlamenta imenuju se:

Snjezana Novakovi¢-Bursaé, predsjedavajuca

2. Zdenko Cosi¢, prvi zamjenik predsjedavajuce

3. Mia Karamehi¢-Abazovi¢, druga zamjenica

predsjedavajuce

4.  Dzenan Donlagi¢, ¢lan

5. Branislav Borenovi¢, ¢lan
6. Ilija Cvitanovi¢, ¢lan

7. Sefik Dzaferovié, ¢lan

8.  Miroslav Vujici¢, ¢lan

9.  Predrag Kojovi¢, ¢lan

10. Radovan Kovacevié, ¢lan
11. Sasa Magazinovié, ¢lan
12. Milan Petkovi¢, ¢lan

13. Denijal Tulumovié¢, ¢lan.

1R
Clanovi Parlamentarne skupitine BiH u Parlamentarnom
odboru za stabilizaciju i pridruzivanje izmedu Parlamentarne
skupstine BiH i Evropskog parlamenta neée primati naknadu za
rad u ovom odboru.

V.

Tehnicku i struénu pomo¢ za potrebe rada clanova
Parlamentarne skupstine BiH u Parlamentarnom odboru za
stabilizaciju i pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine
BiH i Evropskog parlamenta pruzat ¢e Ured sekretara
Zajedni¢ke komisije za evropske integracije i Sektor za
Evropsku uniju Parlamentarne skupstine BiH.

V.
Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja, a bit ¢e
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-930/23
31. maja 2023. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 25. stavka (5) tocke a), ¢lanka 62. i
¢lanka 165. Poslovnika Zastupnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
79/14, 81/15,97/15, 78/19, 26/20 1 53/22), ¢lanka 21. stavka (5)
tocke a), €l. 52. 1 153. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
58/14, 88/15, 96/15 i 53/16) i clanka 121. Sporazuma o
stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Europske zajednice, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, Parlamentarna
skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici Zastupni¢kog
doma, odrzanoj 19. travnja i 24. svibnja 2023. godine, i na 5.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 31. svibnja 2023. godine,
donijela je

ODLUKU
0 IMENOVANJU CLANOVA PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE U
PARLAMENTARNI ODBOR ZA STABILIZACIJU |
PRIDRUZIVANJE IZMEDU PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BiH I EUROPSKOG PARLAMENTA

l.

Ovom odlukom imenuju se ¢lanovi Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine u Parlamentarni odbor za
stabilizaciju i pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine i Europskog parlamenta, koji ima 13
¢lanova.

1.

Clanovima Parlamentarnog odbora za stabilizaciju i
pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine BiH i Europskog
parlamenta imenuju se:

1.  Snjezana Novakovi¢-Bursac, predsjedateljica,
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2. Zdenko Cosi¢, prvi zamjenik predsjedateljice,

3. Mia Karamehi¢-Abazovi¢, druga zamjenica
predsjedateljice,

4 Dzenan Ponlagié, ¢lan,

5.  Branislav Borenovi¢, ¢lan,

6. Ilija Cvitanovi¢, ¢lan,

7. Sefik Dzaferovi¢, &lan,

8.  Miroslav Vujici¢, ¢lan,

9.  Predrag Kojovi¢, ¢lan,

10. Radovan Kovacevi¢, ¢lan,

11. Sasa Magazinovi¢, ¢lan,

12. Milan Petkovi¢, ¢lan,

13. Denijal Tulumovié, ¢lan.

1R
Clanovi Parlamentarne skupstine BiH u Parlamentarnom
odboru za stabilizaciju i pridruzivanje izmedu Parlamentarne
skupstine BiH i Europskog parlamenta nece primati naknadu za
rad u ovom odboru.

V.

Tehni¢ku i struénu pomo¢ za potrebe rada clanova
Parlamentarne skupstine BiH u Parlamentarnom odboru za
stabilizaciju i pridruzivanje izmedu Parlamentarne skupstine
BiH 1 FEuropskog parlamenta pruzat ¢e Ured tajnika
Zajedni¢kog povjerenstva za europske integracije i Sektor za
Europsku uniju Parlamentarne skupstine BiH.

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-930/23
31. svibnja 2023. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnHoBy umana 25. craB (5) Tauka a), umaHa 62. u
YjiaHa 165. ITocnoBHMKa [IpencraBHUUKOT Jioma
[Mapnamenrapue  ckymmutuHe bocHe u  XepleroBuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19,
26/20 u 53/22), unana 21. craB (5) Tauka a), 4wiaHa 52. ¥ 4IaHa
153. Ilocmoauka Jloma Hapoma IlapmaMeHTapHE CKYNIITHHE
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx6enun rmacank buX", op. 58/14,
88/15, 96/15 wm 53/16) m wumana 121. Cnopasyma o
crabunmm3auuju ¥ OpuapyxuBamy u3Mmely  EBporcke
3ajenHHMIle, ¢ jeaHe cTpaHe, U bocHe n Xepuerosune, ¢ apyre
crpane, [TapnamenTtapna ckynutuaa bocue u Xepuerosute, Ha
6. cjemauuu [IpencraBHHYKOr 10oMa, oApykaHOj 19. ampuna u
24. maja 2023. rogmHe, W Ha 5. cjemHuim Jloma Hapona,
onpxaHoj 31. maja 2023. roguHe, [oHMjeNA je

OJLTYKY
O UMEHOBABY YWIAHOBA ITAPJIAMEHTAPHE
CKYINIUITUHE BOCHE U XEPUUEI'OBUHE Y
MMAPJIAMEHTAPHHU OABOP 3A CTABUJIU3ALINIY U
NPUAPY/KUBAIE USMEBY INAPJIAMEHTAPHE
CKYIIIITUHE BuX U EBPOIICKOI ITAPJIAMEHTA

|
OBOM OJUTyKOM HMEHyjy ce uwiaHoBu [lapmameHntapHe
ckynuruHe bocue u Xepierosune y [Tapnamentapau ox6op 3a
crabunusauujy W mnpuapyxusame wu3Mmehy Ilapaamentaphe
ckyniutuHe bocHe n Xepuerosune u EBpornckor napiameHra,
Koju uMma 13 dnaHoBa.

1
3a unanose [lapmameHtapHor ondopa 3a crabuM3anujy u
npunpyxuBambe n3Mmely [lapmamenrapue ckymmruHe buX u
EBpornckor nmapiameHTa HMEHYjy ce:
. Cmwexana HoBakosuh Bbypcah, npencjenasajyha,
2. 3nenko hocuh, npBu 3aMjeHuK npeacjenasajyhe,

3. Mwua Kapamexuh AbaszoBuh, gpyra 3amjeHuna
npezcjenasajyhe,
4.  Ilenan Bounaruh, wian
5.  bpanucnas bopenosuh, unan
6. Umuja lBuraHoBuh, wian
7.  Uleduxk Lladpeposuh, unan
8.  Mupocnas Byjuuuh, unan
9. Ipenpar Kojouh, wian
10. Paposan Kosauesuh, unan
11. Cama MarasuHoBuh, wiaH
12. Munan IlerkoBuh, ynan
13. [enujan Tymymosuh, €iaH.
1
UnanoBu  IlapmamenTtapHe  ckymmtuHe  buX y

ITapnamenTrapaom oxbopy 3a cTabunu3anujy U NpUAPYKUBAKE
m3mel)y Ilapnamenrapre ckymmruHe buX wu EBpomnckor
napiaMeHTa Hehe IpuMaTH HaKHALY 3a pajl y OBOM 0100py.

v

Texumuky u cTpyuHy momoh 3a motpebe paga wiaHOBa
IMapnamenrapue ckymuriae buX y INapmamentapHom onbopy
3a crabwmus3anujy W npuapyxuBame usMmely I[NapnamenrapHe
ckymmtidie buX w  EBpomckor mapmamenTa mpyxkahe
Kannenapuja cexperapa 3ajenHHMYKE KOMHCHjE 3a EBPOIICKE
unTerpanuje u Cekxrtop 3a EBpomncky ynmujy Ilapmamenrapre
ckynumruie buX.

\Y
OBa omnyka cTyna Ha CHary JaHOM IOHOIIeHa, a Ouhe
o0jaBspeHa y "CiyxO6eHoM rimacHUKY buX".

Bpoj 01,02-34-1-930/23
31. maja 2023. roguHe
CapajeBo
Ipencjenasajyhu
[pencraBHUYKOT 1OMa
[TapnameHTapHe CKyNIITHHE
buX
Hp denuc 3su3auh, c. p.

Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[TapnameHTapHe CKyMIITHHE
buX
p Huxona lnupuh, c. p.

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

510

Na osnovu ¢lana 10. stav (2) Zakona o Agenciji za
pruzanje usluga u zratnoj plovidbi Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/09) i ¢lana 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog ministra
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, na 11. sjednici,
odrzanoj 11. maja 2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU VIJECA
AGENCIJE ZA PRUZANJE USLUGA U ZRACNOJ
PLOVIDBI BOSNE | HERCEGOVINE
Clan 1.

U Odluci o imenovanju Vijeta Agencije za pruzanje
usluga u zraénoj plovidbi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 63/15, 74/15, 93/16, 15/17, 37/17, 55/17,
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32/20, 13/21 i 77/22), u ¢lanu 2. ta€. a), b), ¢) i f) mijenjaju se i
glase:
"a) Sanja Skuleti¢-Malagi¢, Ministarstvo komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, predsjedavajuca,
b)  Goran Gaji¢, Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine, ¢lan,
C) Martin Pazin, Ministarstvo odbrane Bosne i
Hercegovine, ¢lan,
f)  Marin Raspudi¢, Direkcija za civilno zrakoplovstvo

nn

Bosne i Hercegovine, ¢lan".
Clan 2.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 106/23
11. maja 2023. godine

Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 10. stavak (2) Zakona o Agenciji za
pruzanje usluga u zracnoj plovidbi Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/09) i ¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog ministra
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, na 11. sjednici,
odrzanoj 11. svibnja 2023. godine, donijelo je

ODLUKU
0O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU VIJECA
AGENCIJE ZA PRUZANJE USLUGA U ZRACNOJ
PLOVIDBI BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Odluci o imenovanju Vijea Agencije za pruzanje
usluga u zracnoj plovidbi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 63/15, 74/15, 93/16, 15/17, 37/17, 55/17,
32/20, 13/21 1 77/22), u ¢lanku 2. to¢. a), b), ¢) i f) mijenjaju se
i glase:

"a) Sanja Skuletié-Malagi¢, Ministarstvo komunikacija i

prometa Bosne i Hercegovine, predsjedateljica,
d)  Goran Gaji¢, Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine, ¢lan,

e) Martin Pazin, Ministarstvo obrane
Hercegovine, ¢lan,

f)  Marin Raspudi¢, Direkcija za civilno zrakoplovstvo

nn

Bosne i Hercegovine, ¢lan".

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 106/23
11. svibnja 2023. godine
Sarajevo

Bosne i

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocnoBy umana 10. ctaB (2) 3akoHa O AreHOHjH 3a
npyxame yciayra Yy Ba3aymHoj] IioBuabu bBocHe w
XepuerosuHe ("Cnyx6enu rinacauk buX", 6poj 43/09) u unana
17. 3akona o Casjery muHHcTapa bocHe u XepieroBune
("Cyx6enn tnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 wm 24/08), Casjer wmmunucrapa bocHe u
XepleroBiuHe, Ha TMPHjeJIOT MHHHCTpa KOMYHHKaldja M
Tpancnopta bocHe u Xepiuerosune, Ha 11. cjenHuIM, OAPKAHOj
11. maja 2023. roxune, JOHHUO je

OJITYKY
O UBMJEHU OUIYKE O UMEHOBABY CABJETA
ATEHHUJE 3A IIPYKAIBE YCIIYTA Y BASJIYIHIHOJ
IMJIOBUJABU BOCHE U XEPIHEI'OBUHE

Unan 1.

VY Opmnynn o nmeHoBamy CaBjeTa ATeHIHje 3a IpyKambe

yciayra y BasgymHo] InioBunbum bBocre u  Xeprerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 63/15, 74/15, 93/16, 15/17,
37/17,55/17,32/20, 13/21 u 77/22), y unany 2. tau. a), 0), 1) 1
) Mujemajy ce u ruace:

"a) Cama xynernh-Manaruh,
KOMyHHKaIlja ®  TpaHCHOpTa
Xeprerosune, npezcjenasajyha,

6) Topan I'ajuh, MunucTapcTBO PUHAHCH]a U Tpe3opa
Bocue u Xepuerosune, unas,

n) Maptun [laxxun, MunucrapcTBo oxbpane boche u
XepleroBsuxe, 4jiaH,

¢) Mapun Pacmymmh, [lupekmuja 3a  IMBHIHO
Ba3yxoIoBcTBO bocHe u Xepuerosune, uian"."

Unan 2.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHa U
o0jaBipyje ce y "Ciyxb6eHoM rinacHuKY buX".
CM 6poj 106/23
11. maja 2023. rogune
CapajeBo

MunucrapcTBo
Bocue u

Ipencjenasajyha
Casjera MmuHHCcTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

l51Tllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 20. u vezi sa Clanom 141. stav (8)
Zakona o strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15 i 34/21)
i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 11.
sjednici odrzanoj 11. maja 2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU ULASKA | BORAVKA UBOSNU I
HERCEGOVINU POD POSEBNIM USLOVIMA

Clan 1.
(Predmet odluke)

Ovom odlukom odobrava se organizovani ulazak i
boravak u Bosni i Hercegovini pod posebnim uslovima
drzavljanima Republike Srbije, ucenicima osnovnih S$kola sa
podru¢ja Kosova i Metohije, bez vaze¢ih putnih isprava, u
periodu od 24.06. do 02.07.2023. godine radi studijskog
putovanja - ekskurzije.

Clan 2.
(Upotreba roda)
Svi izrazi u ovoj odluci dati u jednom gramatickom rodu
odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clan 3.
(Grani¢ni prelazi i spiskovi ucenika i pratnje)

(1) Prva grupa od 518 ucenika ulazi u Bosnu i Hercegovinu
dana 24.06.2023. godine, a izlazi iz Bosne i Hercegovine
dana 01.07.2023. godine preko grani¢nog prelaza
Pavlovi¢a most. Druga grupa od 220 ucenika ulazi u
Bosnu i Hercegovinu dana 25.06.2023. godine, a izlazi iz
Bosne i Hercegovine dana 02.07.2023. godine preko
grani¢nog prelaza Vardiste.

(2) Spiskove ucenika i njihove pratnje sadinjava Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine u saradnji sa
organizatorom Humanitarnim udruzenjem gradana
"Odbor za pomo¢ Kosovu i Metohiji" iz Banja Luke i
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spiskove  dostavlja Bosne i

Hercegovine.

Grani¢noj  policiji
Clan 4.
(Epidemioloske mjere)
Organizatori boravka Humanitarno udruzenje gradana
"Odbor za pomo¢ Kosovu i Metohiji" iz Banja Luke i ucesnici
boravka iz ove odluke obavezni su da se pridrzavaju i da
postuju sva uputstva i naredbe nadleznih organa Bosne i
Hercegovine, epidemioloskih i zdravstvenih sluzbi.

Clan 5.
(Realizacija odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i njegove upravne organizacije
Granicna policija Bosne i Hercegovine i Sluzba za poslove sa
strancima.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 107/23
11. maja 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 20. u svezi s ¢lankom 141. stavak (8)
Zakona o strancima ("SluZbeni glasnik BiH", br. 88/15 i 34/21)
i ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 11.
sjednici odrzanoj 11. svibnja 2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU ULASKA | BORAVKA UBOSNU I
HERCEGOVINU

Clanak 1.
(Predmet odluke)
Ovom odlukom odobrava se organizirani ulazak i boravak
u Bosni i Hercegovini pod posebnim uvjetima drzavljanima
Republike Srbije, uc¢enicima osnovnih skola s podru¢ja Kosova
i Metohije, bez vazeéih putnih isprava, u razdoblju od 24.06. do
02.07.2023. godine radi studijskog putovanja - ekskurzije.

Clanak 2.
(Uporaba roda)
Svi izrazi u ovoj odluci dati u jednom gramatickom rodu
odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clanak 3.
(Granicni prijelazi i popisi u€enika i pratnje)

(1) Prva skupina od 518 uéenika ulazi u Bosnu i Hercegovinu
dana 24.06.2023. godine, a izlazi iz Bosne i Hercegovine
dana 01.07.2023. godine preko grani¢nog prijelaza
Pavlovi¢a most. Druga skupina od 220 ucenika ulazi u
Bosnu i Hercegovinu dana 25.06.2023. godine, a izlazi iz
Bosne i Hercegovine dana 02.07.2023. godine preko
grani¢nog prijelaza Vardiste.

(2) Popise uCenika i njihove pratnje sainjava Ministarstvo
sigurnosti  Bosne i Hercegovine u suradnji s
organizatorom Humanitarnim udruZenjem gradana
"Odbor za pomo¢ Kosovu i Metohiji" iz Banja Luke i
popise dostavlja Grani¢noj policiji Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Epidemioloske mjere)
Organizatori boravka Humanitarno udruzenje gradana
"Odbor za pomo¢ Kosovu i Metohiji" iz Banja Luke i sudionici
boravka iz ove odluke obvezni su pridrZavati se i poStivati sve

upute i naredbe nadleznih tijela Bosne i Hercegovine,
epidemioloskih i zdravstvenih sluzbi.

Clanak 5.
(Realizacija odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i njegove upravne organizacije
Granicna policija Bosne i Hercegovine i Sluzba za poslove sa
strancima.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 107/23
11. svibnja 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy uwmana 20. y Be3u ca wranoM 141. ctaB (8)
3akoHa o ctpannuma ("Ciyx6enu riacauk buX", 6p. 88/15 u
34/21) n unana 17. 3akona o Casjery muHHcTapa BocHe n
Xepuerosune ("Cuyx6enn rinacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer muHKcTapa BocHe
u XepuerosuHe, Ha 11. cjemaumm onpxanoj 11. maja 2023.
TOJIMHE, TOHHUO je

OJTYKY
O OJOBPABABY YJIIACKA U BOPABKA Y BOCHY U
XEPUEI'OBHUHY 1O NIOCEBHUM YCJIOBUMA

Unan 1.
(ITpenmer onmyke)

OBOM OIITyKOM On00paBa Ce OpPTaHH30BaHM YNa3ak H
OopaBak y bocHm m XepueroBuHu NoJ MOCEOHHM YyCIOBHUMA
npxaBibaHnMa Pemybimke CpOuje, ydeHHIIIMAa OCHOBHUX
mikona ca monpydja Kocosa u Meroxuje, 63 Baxehnx myTHUX
ucnpasa, y nepuony on 24.06. no 02.07.2023. ronune pagu
CTYIIMjCKOT ITyTOBama - eKCKyp3Hje.

Unan 2.
(Ymotpeba pona)
CBH U3pasy y OBOj OJUTYIIM JATH Y jeJHOM IpaMaTHYKOM
pony ongHoce ce 0e3 MUCKpHUMHUHANWje W Ha MYyIIKapue U Ha
JKEHe.

Unan 3.
(I'pannyHM Tpena3u U CIIUCKOBH YYCHUKA H TIPATHE)

(1) Tipea rpyma om 518 yuenuka ymasu y bBocHy u
Xepuerosuny maHa 24.06.2023. rogwHe, a W3Na3ud W3
Bocue u Xepuerosune nana 01.07.2023. roauHe npeko
rpannuHor mpenasa IlaBmoBuha moct. [lpyra rpyma on
220 yuyenuka ynmasu y bocHy um XepuerosuHy paaHa
25.06.2023. rogune, a m3nasu u3 bocHe m XepuerosuHe
mana 02.07.2023. roaumHe MpeKO TPaHUYHOT TIIpelasa
Bapaumrre.

(2) CrmckoBe yueHHMKa W HHXOBE MpaTHE CayHmbaBa
MumnmncrapcrBo 6e30jennoct bocHe u Xepueroeune y
capajiby ca OpraHM3aTOpoM XyMaHUTAPHHUM YIPYKEHEM
rpahana "Onbop 3a momoh KocoBy m Metoxuju" u3 bama
Jlyke u cnmckoBe nocTaBiba ['paHmyHOj nmommnuju bocHe
U XepleroBuHe.

Unan 4.
(Emmaemmuonomnke Mjepe)
Opraamszatopu  OopaBka  XyMaHHTapHO  YAPYXKEHE

rpabhana "On6op 3a nomoh KocoBy u Meroxuju" u3 bama Jlyke
M ydecHHIM OOpaBKa M3 OBe OJIyKe 00aBe3HHM Cy Ja ce
NpuApXKaBajy W Ja [OIMITYjy cBa YIOyTcTBa W Hapenbe
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HaJJIexXHUX opraHa bocHe u XepueroBuse, enuaeMHUONIOMIKAX
Y 37]PaBCTBEHHX CITY>KOH.

UYnan 5.
(Peamuzanuja omtyke)

3a peanmzanujy oBe OIyKe 3aayXyjy ce MUHHCTApCTBO
6e30jennoct bocHe n XepueroBuHe ¥ HEroBe yIpaBHE
opranm3anuje I'pannuna mommmuja BocHe u XepueroBure u

Cryx0a 3a IOCJIOBE Ca CTpaHLUMA.

Unan 6.

(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary MJaHOM JOHOLICHAa H
objaBipyje ce y "Ciyx6enom riaacHuky buX".
CM 6poj 107/23
11. maja 2023. rogune
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

l515llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 6. stav 2., te ¢lana 7. stav 6. i ¢lana 43.
Zakona o vanjskotrgovinskoj politici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/98 i 35/04) i ¢lana 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH"
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) na
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine, Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
11. sjednici odrzanoj 11.05.2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ ZABRANI IZVOZA ODREDENIH
SUMSKIH DRVNIH SORTIMENATA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom privremeno se zabranjuje izvoz
odredenih Sumskih drvnih sortimenata u cilju osiguravanja
neophodnih koli¢ina za preradivacku industriju i otklanjanja
prijetnje od ozbiljne ili nepopravljive Stete za Sume u Bosni i
Hercegovini.

Clan 2.
(Lista proizvoda)
Privremena zabrana izvoza uvodi se za Sumske drvne
sortimente sljedecih tarifnih oznaka:
Redni
broj
1. 4403 21 10 00

Tarifna oznaka Naimenovanje

[Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo, Cetinarsko:

|- — od bora (Pinus spp.) pri ¢emu je najmanja
dimenzija poprecnog presjeka 15 cm ili veca:

|- — — trupci za rezanje

[Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(udetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

|- ostalo, Cetinarsko:

|- — od bora (Pinus spp.) pri ¢emu je najmanja
dimenzija poprecnog presjeka 15 cm ili veca:

|- — — ostalo

[Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(udetvoreno), ukljucujudi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

|- ostalo, Cetinarsko:

|- — od bora vrste (Pinus spp.), ostalo

[Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujudi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

I ostalo, Getinarsko:

|- — jela (Abies spp.) i smreka (Picea spp.), pri ¢emu je
najmanja dimenzija poprecnog presjeka 15 cm ili
veca:

|- — — trupci za rezanje

2. 4403 21 90 00

3. 4403 22 00 00

4. 4403 23 10 00

5. 4403239000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(u¢etvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

I ostalo, Cetinarsko:

|- — jela (Abies spp.) i smreka (Picea spp.), pri ¢emu je
Inajmanja dimenzija popre¢nog presjeka 15 cm ili
veca:

|- — — ostalo

6. 4403240000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujudi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

I ostalo, Getinarsko:

|- — jela (Abies spp.) i smreka (Picea spp.), ostalo

7. 4403251000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujudi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

I ostalo, Getinarsko:

|- — ostalo, pri ¢emu je najmanja dimenzija popre¢nog
presjeka 15 cm ili veca:

|- — — trupci za rezanje

8. 4403259000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujudi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

|- ostalo, Cetinarsko:

|- — ostalo, pri ¢emu je najmanja dimenzija popre¢nog
presjeka 15 cm ili veca:

|- — — ostalo

9. 4403910000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuci i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo:

|- — od hrasta (Quercus spp.)

10. 4403930000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuci i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo:

|- — od bukve (Fagus spp.), pri ¢emu je najmanja
dimenzija popre¢nog presjeka 15 cm ili veca

11. 440394 00 00 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

|- ostalo:

|- — od bukve (Fagus spp.), ostalo

Clan 3.
(Primjena Odluke)
Ova Odluka primjenjuje se do 31.07.2023. godine.

Clan 4.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Po isteku roka primjene iz ¢lana 3. ove Odluke, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine ¢e produzavati zaStitne
mjere predvidene ovom Odlukom, na prijedlog i na
osnovu izvjeStaja o efektima primjene ove Odluke
dostavljenih od strane Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, a sve do
ispunjavanja ciljeva uvodenja mjera privremene zabrane
izvoza navedenih u ¢lanu 1. ove Odluke.

(2) Vijete ministara Bosne i Hercegovine moze preispitati
primjenu ove Odluke i prije isteka roka njenog vazenja, u
sluc¢aju ispunjenosti ciljeva njenog donoSenja, a sve na
osnovu prethodno dostavljenog izvjeStaja od strane
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima entiteta.

VM broj 108/23

11. maja 2023. godine

Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.
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Temeljem ¢lanka 6. stavak 2., te ¢lanka 7. stavak 6. i
Clanka 43. Zakona o vanjskotrgovinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/98 1 35/04) i ¢lanka
17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08) na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 11. sjednici odrzanoj 11.05.2023. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ ZABRANI IZVOZA ODREDENIH
SUMSKIH DRVNIH SORTIMENATA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom privremeno se zabranjuje izvoz
odredenih Sumskih drvnih sortimenata u cilju osiguravanja
neophodnih koli¢ina za preradivacku industriju i otklanjanja
prijetnje od ozbiljne ili nepopravljive Stete za Sume u Bosni i
Hercegovini.

Clanak 2.
(Popis proizvoda)

Privremena zabrana izvoza uvodi se za Sumske drvne

sortimente sljedecih tarifnih oznaka:

(udetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

I ostalo, Getinarsko:

|- — ostalo, pri ¢emu je najmanja dimenzija popre¢nog
presjeka 15 cm ili veca:

|- — — ostalo

9. 440391 00 00 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(udetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo:

|- — od hrasta (Quercus spp.)

10. | 4403930000 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(udetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo:

I — od bukve (Fagus spp.), pri ¢emu je najmanja
[dimenzija popre¢nog presjeka 15 cm ili veca

11. | 440394 00 00 [Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(udetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo:

|- — od bukve (Fagus spp.), ostalo

Redni

. | Tarifna oznaka
broj

Naimenovanje

1. 4403 21 10 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo, Cetinarsko:

- — od bora (Pinus spp.) pri éemu je najmanja dimenzija
[poprecnog presjeka 15 cm ili veca:

|- — — trupci za rezanje

2. 4403 2190 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo, Getinarsko:

- — od bora (Pinus spp.) pri éemu je najmanja dimenzija
Ipoprecnog presjeka 15 cm ili veca:

|- — — ostalo

3. 4403 22 00 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

L ostalo, Cetinarsko:

- — od bora vrste (Pinus spp.), ostalo

4, 4403 23 10 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuci i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

L ostalo, Cetinarsko:

- — jela (Abies spp.) i smreka (Picea spp.), pri ¢emu je
Inajmanja dimenzija popre¢nog presjeka 15 cm ili veca:
|- — — trupci za rezanje

5. 4403 2390 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuci i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

L ostalo, Cetinarsko:

- — jela (Abies spp.) i smreka (Picea spp.), pri ¢emu je
Inajmanja dimenzija popre¢nog presjeka 15 cm ili veca:
|- — — ostalo

6. 4403 24 00 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(u¢etvoreno), ukljuéujuéi i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

L ostalo, Getinarsko:

|- — jela (Abies spp.) i smreka (Picea spp.), ostalo

7. 4403 2510 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno
(ucetvoreno), ukljucujuci i okorano drvo (sa skinutom
korom) ili sa skinutom bjelikom:

- ostalo, Getinarsko:

|- — ostalo, pri ¢emu je najmanja dimenzija popre¢nog
presjeka 15 cm ili veca:

- — — trupci za rezanje

8. 4403 2590 00 |Neobradeno drvo, okresano, grubo obradeno

Clanak 3.
(Primjena Odluke)
Ova se Odluka primjenjuje do 31.07.2023. godine.

Clanak 4.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Po isteku roka primjene iz ¢lanka 3. ove Odluke, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine ¢e produljivati zastitne
mjere predvidene ovom Odlukom, na prijedlog i na
temelju izvje$¢éa o ucincima primjene ove Odluke
dostavljenih od strane Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, a sve do
ispunjavanja ciljeva uvodenja mjera privremene zabrane
izvoza navedenih u ¢lanku 1. ove Odluke.

(2) VijeCe ministara Bosne i Hercegovine moZe preispitati
primjenu ove Odluke i prije isteka roka njenog vazenja, u
sluc¢aju ispunjenosti ciljeva njenog donoSenja, a sve na
temelju prethodno dostavljenog izvjeS¢éa od strane
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
donosSenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima entiteta.

VM broj 108/23
11. svibnja 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy unana 6. craB 2., Te uiaHa 7. cTaB 6. U 4iaHa
43. 3akoHa O CIOJGHOTPrOBHHCKO] TONUTHIM bBocHe U
Xepuerosune ("Ciayx6enu rmacauk buX", 6p. 7/98 u 35/04) u
ynaHa 17. 3akona o Casjery munucTapa bocHe u Xepuerosune
("Cayx6enn rmacamk buX" 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08) Ha mpujennor MUHHCTapCTBA CIIOJbHE
TProBUHE M EKOHOMCKMX oaHoca boche u Xepuerosune,
Cagjer munuctapa bocHe u XepueroBune, Ha 11. cjenHunm
onpxkanoj 11.05. 2023. roaune, 10HHO je

OJITYKY
O NIPUBPEMEHOJ 3AGPAHU U3BO3A OAPEBEHUX
IMYMCKHUX IPBHUX COPTUMEHATA

Ynan 1.
(ITpeamet Omryke)
OBom OpnykoM TpHBpeMeHO ce 3abpamyje H3BO3
olpeheHuX IIYMCKUX JPBHUX COpTHMEHaTa y LHIbY
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obe30jehersa HEONXOOHMX KOJMYMHA 3a IpepahuBauky
HHIYCTPHjy ¥ OTKJIamama IpHjeTHe 0]l O030WbHE WIN
HETIOIIpaBJbHBE IITeTe 3a mymMe y bocHn n Xeprerosunu.

Ynan 2.
(JIncra mpomsBona)
IIpuBpemena 3abpaHa U3B0O3a yBOIM C€ 3a ITYMCKE IpPBHE
copTHUMeHTe cibenehnx TapuHUX O3HaKa:

Peanu

. HanmenoBame
0poj

Tapudmna o3naka

1. 4403211000 |[HeoGpaheno apso, okpecano, rpydo obpalero
(yueTBOpeHO), yKJbyuyjyhu i OKOpaHo ApBO (ca
CKMHYTOM KOPOM) MIIH Ca CKHUHYTOM OjeITMKOM:
|- ocTaso, 4eTHHAPCKO:

|- — ox Gopa (Pinus spp.) mpu demy je HajMarba
Jimensuja nonpeyHor npecjeka 15 ¢cm win Beha:
|- — — Tpymuu 3a pesame

2. 4403219000 [HeoGpaheno apo, okpecano, rpydo obpalero
(yueTBOpeHO), yKJbyuyjyhu i OKOpaHo ApBO (ca
CKMHYTOM KOPOM) MIIH Ca CKHUHYTOM 0jeITMKOM:
|- ocTaso, 4eTHHAPCKO:

|- — ox Gopa (Pinus spp.) mpu demy je HajMarba
InuMensuja nonpeyHor npecjexa 15 cm uiu Beha:
|- — — octano

3. 440322 0000 [HeoGpaheno apo, okpecano, rpybo obpalero

(yueTBOpeHO), ykibydyjyhu u okopaHo apBo (ca
CKMHYTOM KOPOM) MIIH Ca CKHHYTOM 0jeIIMKOM:
|- ocraio, 4eTHHAPCKO:

|- — ox 6opa Bpcre (Pinus spp.), ocraio

4, 4403231000 |[HeoGpaheno apBo, okpecano, rpybo obpalero
(yueTBOpeHO), ykbyuyjyhu u okopaHo apBo (ca
CKMHYTOM KOPOM) MIIH Ca CKHHYTOM 0jeIIMKOM:

|- ocrasio, 4eTHHAPCKO:

|- — jena (Abies spp.) u cmpeka (Picea spp.), mpu yemy
je HajMara JUMEH3Hja MONPEYHOr npecjexa 15 cm
i Beha:

|- — — Tpymum 3a pe3ame

5. 4403239000 [Heobpaljeno npBo, okpecano, rpydo obpalheHo
(yueTBOpeHO), ykibyuyjyhu 1 oKopaHo ApBO (ca
CKHHYTOM KOPOM) HJIU Ca CKUHYTOM OjeIHKOM:

|- ocTaio, YeTHHAPCKO:

|- — jena (Abies spp.) u cmpeka (Picea spp.), pu yemy
je HajMarba AUMEH3Hja MONPEYHOT npecjeka 15 cm
i Beha:

|- — — ocrano

6. 440324 0000 |Heobpaleno npBo, okpecano, rpydo obpaheno

(yueTBOpeHO), yKbydyjyhu n okopaHo apBo (ca
CKMHYTOM KOPOM) MIIH Ca CKHHYTOM 0jelIMKOM:
|- ocraino, YyeTHHAPCKO:

|- — jexa (Abies spp.) u cmpeka (Picea spp.), ocrano

7. 4403251000 |Heobpaleno npBo, okpecano, rpydo obpaheno
(yueTBOpEHO), yKIbyuyjyhint 1 0OKopaHo ApBO (ca
CKHHYTOM KOPOM) HJIM Ca CKUHYTOM 0jeIHKOM:
|- ocrano, yeTHHApCKO:

|- — ocTaino, mpy 4emy je HajMarba JJMMEeH3Hja
nonpeyHor npecjeka 15 cm wam Beha:

|- — — Tpymim 3a pesame

8. 4403259000 |[Heobpaljeno npBo, okpecano, rpydo obpaheno
(yueTBOpEHO), yKIbyuyjyhin 1 0OKopaHo ApBO (ca
CKHHYTOM KOPOM) HJIM Ca CKUHYTOM OjeIHKOM:
|- ocrano, yeTHHApCKO:

|- — ocTaino, mpy 4emy je HajMarmba JUMEeH3H]ja
monpeuHor npecjexa 15 cm nim Beha:

|- — — ocraino

9. 440391 0000 [Heobpaleno npBo, okpecano, rpydo obpaheno

(yueTBOpeHO), yKIbyuyjyhint 1 0OKopaHo ApBO (ca
CKHHYTOM KOPOM) HJIM Ca CKUHYTOM OjeIHKOM:
|- ocrano:

|- — ozt xpacra (Quercus spp.)

10. 440393 0000 [HeoGpaheno apo, okpecano, rpydo obpaleno
(yueTBOpeHO), yKIbyuyjyhin B OKOpaHo ApBO (ca
CKHHYTOM KOPOM) HJIH ca CKUHYTOM OjeIHKOM:
|- ocrano:

- — on Oykse (Fagus spp.), npu yemy je HajMama
piiMensuja nonpeusor npecjeka 15 cm nwim Beha

11. 440394 00 00 |HeobGpaheno apBo, okpecano, rpydo obpaleno

(yueTBOpEeHO), yKbY4dyjyhu n okopaHo apBo (ca

CKHHYTOM KOPOM) MIIH ca CKHHYTOM 0je/IHKOM:

[— OCTaJIo:
|- — ox 6ykse (Fagus spp.), octano
Unan 3.

(ITpumjena Omryke)

OgBa Omyryka npumjemyje ce 1o 31.07.2023. roqune.
Unan 4.
(ITpeucrurtuBame Omryke)

(1) Mo wucreky poka mpumjeHe u3 wiaHa 3. oBe Omiyke,
Capjer wmuuucrapa bocae wu  Xepuerosune he
MpoAy’KaBaTH 3alITUTHE Mjepe TmpeaBuhleHE OBOM
OnnykoMm, Ha TpUjeIor M Ha OCHOBY H3BjelITaja O
edextrma nmpuMjeHe oBe OmIyKe TOCTaBJbEHNX O CTpaHe
MuHHCTapCcTBa CIIOJBHE TPrOBHHE M €KOHOMCKHX OJHOCA
Bocue n XeprerosuHe, a CBe 10 HCIyHmaBama IHIbEBA
yBOhema Mjepa mpuBpeMeHe 3a0paHe U3B03a HABEJCHUX Y
wiany 1. ose Omiyke.

(2) Casjer wmwuuucrapa bocHe u XepuEroBHHE MOKE
IpercnuTaTé npuMjeHy ose OUTyke U IpHje UcTeka poka
BCHOT BaXEHa, y CIIydajy HCIYHEeHOCTH IMJbEBa HEHOT
JIOHOIICHA, a CBE HAa OCHOBY IIPETXOIHO JOCTaBJHEHOT
M3BjelITaja 0f cTpaHe MUHHCTapCTBa CIIOJbHE TPrOBHHE
U eKOHOMCKHUX oiHOoca bocHe n Xepuerosune.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa Opnmyka cTyma Ha CHary OCMOT [aHa Of JaHa
noHomewma u objaBpyje ce y "CiyxbOeHoMm rnacHuky buX" u
CIIy’)kOCHUM IIaCHIMMa CHTHTETA.

CM 6poj 108/23
11. maja 2023. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 28. stav 2. i ¢lana 34. stav 2. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i 93/17) i ¢lana 17.
Zakona o Vijeu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 11. sjednici
odrzanoj 11. maja 2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU DIREKTORA DIREKCIJE ZA
EKONOMSKO PLANIRANJE VIJECA MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

1. ZORAN ZELJKO, imenuje se za direktora Direkcije za
ekonomsko planiranje Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, na mandatni period od pet godina - drugi
mandat, pocevsi od dana donosenja ovog Rjesenja.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 109/23
11. maja 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 28. stavka 2. i ¢lanka 34. stavka 2.
Zakona o drZzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04,
37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i 93/17) i ¢lanka
17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 11. sjednici
odrzanoj 11. svibnja 2023. godine, donijelo je
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RJESENJE
O IMENOVANJU RAVNATELJA DIREKCIJE ZA
EKONOMSKO PLANIRANJE VIJECA MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

1.  ZORAN ZELJKO, imenuje se za ravnatelja Direkcije za
ekonomsko planiranje Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, na mandatno razdoblje od pet godina - drugi
mandat, pocevsi od dana donosenja ovog Rjesenja.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 109/23 Predsjedateljica

11. svibnja 2023. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy unana 28. craB 2. u unana 34. craB 2. 3akoHa
0 JIpKaBHOj CIIyOu y mHCTHTyIMjama bocHe u XepieroBute
("Cayx6enn rinacauk buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04,
26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u 93/17) n
uwnana 17. 3akona o Casjery muHHCcTapa bocHe n Xeprierosuse
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 wu 24/08), Casjer wmunucrapa bocHe wu
XepueroBune, Ha 11. cjennunm onpxkanoj 11. maja 2023.
TOJIMHE, TOHHO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY JUPEKTOPA JTUPEKIIUJE 3A
EKOHOMCKO II'TAHUPABE CABJETA
MMUHHUCTAPA BOCHE U XEPIIE'OBUHE

1.  30PAH 3EJbKO, umenyje ce 3a nupekropa Aupekuuje 3a
eKOHOMCKO IuIaHupame CaBjera MuHHcTapa bochHe u
XepreropuHe, Ha MaHAATHU IEPUOA OJ IeT TOJWHA -
JIpYyr'M MaHJAT, IIOYEBIIM OJ JaHa JOHOIICHA OBOT
Pjemema.

2. OBo Pjememe cryma Ha CHary JaHOM [OHOIICHA U
o0jaBipyje ce y "Ciyxb6eHoM rmacHuKY buX".

CM 6poj 109/23
11. maja 2023. roguHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munHuCTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

BOSNA | HERCEGOVINA
UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

514

Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lana 61.
stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 i 72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje
donosi

KORISNICKO UPUTSTVO
ZA ELEKTRONSKO POSLOVANJE SA UPRAVOM ZA
INDIREKTNO OPOREZIVANJE UZ KORISTENJE
KVALIFICIRANOG ELEKTRONSKOG POTPISA

GLAVA | - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim uputstvom reguliraju se uvjeti za elektronsko
poslovanje sa Upravom za indirektno oporezivanje (u daljnjem
tekstu: UIO) za elektronske wusluge koje UIO pruza
obveznicima indirektnih poreza u okviru poslovnih procesa iz
njene nadleznosti uz upotrebu kvalificiranog elektronskog
potpisa, zaklju¢ivanje ugovora i sistem ovlastenja u koristenju
elektronskog poslovanja, a u vezi sa primjenom Zakona o
elektronskom potpisu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 91/06) i

Zakona o elektronskom dokumentu ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 58/14).

Clan 2.
(Definicija)

Pojedini izrazi koji se koriste u ovom uputstvu u svrhu
koristenja kvalificirane elektronske potvrde u elektronskom
poslovanju sa UIO imaju sljedeée znacenje:

a) “elektronsko poslovanje (u daljnjem tekstu: e-
poslovanje)" je poslovanje kojim se koriStenjem
informacionog sistema UIO omoguéava razmjena
podataka i informacija izmedu UIO i korisnika, u
skladu sa uvjetima utvrdenim od strane UIO 1 koje
obuhvata usluge i radnje koje su kao e-poslovanje
definirane aktima UIO,

b)  "korisnik" je fizi¢ko lice, pravno lice, preduzetnik i
drugi subjekt koji nema svojstvo pravnog lica, a koji
je duZan izvrSiti obaveze u vezi sa indirektnim
oporezivanjem propisane zakonom,

c) "ovlasteno lice" je zakonski zastupnik pravnog lica
ili lice koje korisnik ovlasti,

d) "zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO" je
lice koje posjeduje kvalificiranu elektronsku
potvrdu, koje je Kkorisnik ovlastio da obavlja e-
poslovanje sa UIO koje se odnosi na prijavu i odjavu
zastupnika, u skladu sa propisima i ugovorom,

e) "zastupnik" je lice koje posjeduje kvalificiranu
elektronsku potvrdu, koje je korisnik ovlastio da
obavlja e-poslovanje sa UIO, u domenu Kkoji
omogucava UlO, osim prijave i odjave zastupnika za
reguliranje e-poslovanja sa UIO i prijave i odjave
zastupnika,

f)  "prijava" je postupak u kojem se vrSi prijava
zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO i
prijava zastupnika,

g) "odjava" je postupak u kojem se vr§i odjava
zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO i
odjava zastupnika,

h)  "deponovanje kvalificirane elektronske potvrde"” je
radnja kojom se vazeca kvalificirana elektronska
potvrda dostavlja UIO.

GLAVA I1 - UVJETI I NACIN ZAKLJUCIVANJA
UGOVORA

Clan 3.
(Kvalificirana elektronska potvrda)

(1) Kuvalificirana elektronska potvrda je potvrda koja sadrzi
podatke propisane Zakonom o elektronskom potpisu i
koju je izdao ovijerilac koji ispunjava uvjete propisane tim
zakonom, po postupku Kkoji obuhvata identifikaciju
korisnika prilikom izdavanja potvrde.

(2) UIO prihvata kvalificirane elektronske potvrde izdate od
strane ovjerilaca upisanih u evidenciju ovjerilaca kod
Ureda za nadzor i akreditaciju ovjerilaca pri Ministarstvu
komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine, ukoliko
su kompatibilne sa softverom koji UIO koristi u okviru e-
poslovanja.

(3) Informacije koje se odnose na izdavanje i koriStenje
kvalificirane elektronske potvrde dostupne su na internet
stranici ovjerilaca iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Kuvalificirani elektronski potpis je elektronski potpis
zasnovan na kvalificiranoj elektronskoj potvrdi.

(5) Elektronski dokument potpisan kvalificiranim
elektronskim potpisom, u skladu sa odredbama Zakona o
elektronskom potpisu i Zakona o elektronskom
dokumentu, ima jednaku pravnu vaznost i dokaznu snagu
kao i svojeruéno potpisani papirni dokument.
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Clan 4.
(Ugovor o medusobnim pravima i obavezama)

(1) Medusobna prava i obaveze u vezi koriStenja
informacionog sistema za e-poslovanje sa UIO reguliraju
se posebnim ugovorom iz Priloga 1. ovog uputstva, kojeg
potpisuje korisnik i UIO.

(2) Ako ugovor iz stava (1) ovog c¢lana potpisuje lice
ovlasteno od strane zakonskog zastupnika korisnika,
potrebno je priloziti punomo¢ za potpisivanje ugovora.

(3) Ugovor potpisan od strane korisnika podnosi se Grupi za
IT u jednom od regionalnih centara UIO (u daljnjem
tekstu: Grupa za IT).

(4) U momentu podnoSenja ugovora podaci navedeni u istom
moraju biti usuglaseni sa podacima iz vazecih registara.

(5) UIO zadrzava pravo da privremeno onemoguéi e-
poslovanje ili raskine ugovor ukoliko utvrdi postupanje
suprotno dozvoljenom.

(6) Privremeno onemogucavanje ili raskid ugovora UIO vrsi i
po zahtjevu: korisnika, organa koji vrSe radnje u vezi
krivicnog gonjenja, nadleznog organa za zastitu podataka
i drugog nadleznog organa.

(7) Potpisivanjem ugovora korisnik prihvata prava i obaveze
koje proizilaze iz istog.

GLAVA 111 - SISTEM OVLASTENJA

Clan 5.
(Svrha sistema ovlastenja)
Sistem ovlastenja koristi se za poslove administriranja
ovlastenja ucesnika u postupcima e-poslovanja sa UIO uz
upotrebu kvalificirane elektronske potvrde.

Clan 6.
(UIO u sistemu ovlastenja)
UIO u sistemu ovlastenja obavlja sljedece radnje:
a) odreduje spisak elektronskih usluga i grupu
korisnika elektronskih usluga,
b) odreduje koji korisnici imaju moguénost upotrebe
elektronskih usluga i kojih.
Clan 7.
(Korisnik u sistemu ovlastenja)

(1) Korisnik u sistemu ovlastenja moze, ali nije obavezan,
prijaviti i odjaviti zastupnika za reguliranje e-poslovanje
sa UIO.

(2) Kaorisnik i zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO
mogu vrsiti prijavu i odjavu zastupnika.

Clan 8.
(Zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa U1O)

(1) Zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO je lice koje
je korisnik ovlastio da vrsi prijavu i odjavu zastupnika.

(2) Radnje koje preduzima zastupnik za reguliranje e-
poslovanja sa UIO imaju isto pravno dejstvo kao da ih je
preduzeo korisnik.

Clan 9.
(Prijava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO)

(1) Prijavu zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO vrsi
UIO na osnovu zahtjeva ovlaStenog lica korisnika,
podnijetog u pisanoj formi na obrascu iz Priloga 2. ovog
uputstva.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se Grupi za IT
prilikom dostavljanja ugovora iz ¢lana 4. ovog uputstva,
ili naknadno.

(3) Grupa za IT vr8i provjeru podataka iz dostavljenog
ugovora i prijave.

(4) Ako Grupa za IT utvrdi neusuglasenost podataka, poziva
korisnika da otkloni nedostatke u roku koji mu za to bude
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odreden, uz upozorenje da ¢e se smatrati da prijava nije ni
podnijeta ako ne otkloni nedostatke.

Obavjestenje o prihvatanju prijave Grupa za IT dostavlja
ovlastenom licu korisnika i zastupniku za reguliranje e-
poslovanja sa UIO na adrese elektronske poste navedene u
obrascu Prijave iz Priloga 2. ovog uputstva.

Nakon prihvatanja Prijave zastupnika za reguliranje e-
poslovanja sa UIO, zastupnik za reguliranje e-poslovanja
sa UIO je duzan deponovati kvalificiranu elektronsku
potvrdu Grupi za IT, od kojeg momenta moZze, u tom
svojstvu, vrsiti prijavu i odjavu zastupnika.

Clan 10.

(Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO)

Odjavu zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO vr$i
UIO na osnovu zahtjeva ovlaStenog lica korisnika,
podnijetog u pisanoj formi na obrascu iz Priloga 3. ovog
uputstva.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se Grupi za IT.
Odjavu zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO
Grupa za IT vrSi najkasnije u roku od tri dana od dana
zaprimanja zahtjeva za odjavu. Obavjestenje o datumu i
vremenu odjavljivanja dostavlja ovlastenom licu korisnika
na adresu elektronske poste navedene u obrascu Odjave iz
Priloga 3. ovog uputstva.

Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO
stupa na snagu momentom odjavljivanja, od kojeg
momenta preduzete radnje nemaju pravnu vaznost i UIO
ne snosi odgovornost za eventualne posljedice.

Clan 11.

(Prijava zastupnika)
Prijavu zastupnika vr§i UIO na osnovu zahtjeva
ovlastenog lica korisnika ili zastupnika za reguliranje e-
poslovanja sa UIO, podnijetog na obrascu iz Priloga 4.
0vog uputstva.
Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se Grupi za IT.
Prijava zastupnika koju podnosi ovlasteno lice korisnika
dostavlja se Grupi za IT u pisanoj formi.
Prijava zastupnika koju podnosi i potpisuje svojom
kvalificiranom elektronskom potvrdom zastupnik za
reguliranje e-poslovanja sa UIO dostavlja se u
elektronskoj formi na e-mail adresu:
eposlovanje@uino.gov.ba .
U Prijavi zastupnika, pored ostalih podataka, navode se
elektronske usluge za koje se zastupnik prijavljuje.
Ako Grupa za IT utvrdi neusuglasenost podataka, poziva
podnosioca prijave da otkloni nedostatke u roku koji mu
za to bude odreden, uz upozorenje da ¢e se smatrati da
prijava nije ni podnijeta ako ne otkloni nedostatke.
Obavjestenje o prihvatanju prijave Grupa za IT dostavlja
podnosiocu prijave i zastupniku na adrese elektronske
poste navedene u obrascu Prijave iz Priloga 4. ovog
uputstva.
Nakon prihvatanja prijave zastunika, obavezno je
deponovanje kvalificirane elektronske potvrde zastupnika
Grupi za IT, od kojeg momenta zastupnik moze, u tom
svojstvu, preduzimati radnje pred UIO.

Clan 12.

(Odjava zastupnika)
Odjavu zastupnika vr§i UIO na osnovu zahtjeva
ovlastenog lica korisnika ili zastupnika za reguliranje e-
poslovanja sa UIO, podnijetog na obrascu iz Priloga 5.
0vog uputstva.
Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se Grupi za IT.
Odjava zastupnika koju podnosi ovlasteno lice korisnika
dostavlja se Grupi za IT u pisanoj formi.
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Odjava zastupnika koju podnosi i potpisuje svojom
kvalificiranom elektronskom potvrdom zastupnik za
reguliranje e-poslovanja sa UIO dostavlja se u
elektronskoj formi na e-mail adresu:
eposlovanje@uino.gov.ba .

U Odjavi zastupnika, pored ostalih podataka, navode se
elektronske usluge za koje se zastupnik odjavljuje.

Odjava zastupnika vrsi se najkasnije u roku od tri dana od
dana zaprimanja obrasca Odjave iz Priloga 5. ovog
uputstva. Obavjestenje o izvrSenoj odjavi Grupa za IT
dostavlja podnosiocu odjave i zastupniku na adrese
elektronske poste navedene u obrascu Odjave iz Priloga 5.
0vog uputstva.

Odjava zastupnika stupa na snagu momentom
odjavljivanja, od kojeg momenta preduzete radnje nemaju
pravnu vaznost 1 UIO ne snosi odgovornost za eventualne
posljedice.

Clan 13.

(Deponovanje kvalificirane elektronske potvrde)
Deponovanje kvalificirane elektronske potvrde zastupnika
za reguliranje e-poslovanja sa UIO vr$i zastupnik za
reguliranje e-poslovanja sa UIO.

Deponovanje kvalificirane elektronske potvrde zastupnika
mozZe izvrSiti zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO
ili zastupnik.

Deponovanje kvalificirane elektronske potvrde iz st. (1) i
(2) ovog ¢lana vrsi se njenim dostavljanjem na e-mail
adresu: eposlovanje@uino.gov.ba ili licno Grupi za IT.

O deponovanju kvalificirane elektronske potvrde Grupa
za IT dostavlja obavjestenje zastupniku za reguliranje e-
poslovanja sa UIO iz stava (1) ovog ¢lana, odnosno
zastupniku za reguliranje e-poslovanja sa UIO i
zastupniku iz stava (2) ovog ¢lana na adresu elektronske
poste navedene u Prijavi.

Kvalificiranu elektronsku potvrdu je potrebno deponovati
i u slucaju izdavanja nove kvalificirane elektronske
potvrde ukoliko ¢e se ista koristiti za e-poslovanje sa UIO.

GLAVA |V - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14.
(Vazenje ugovora)

Ugovori o koriStenju informacionog sistema za
elektronsko poslovanje sa Upravom za indirektno oporezivanje
zakljueni sa UIO do dana stupanja na snagu ovog uputstva
ostaju da vaze.

Clan 15.
(Nezavrseni postupci)

Zahtjevi za prijavu i zahtjevi za odjavu zastupnika za
reguliranje e-poslovanja sa UIO, kao i zahtjevi za prijavu i
zahtjevi za odjavu zastupnika koji su zaprimljeni a nisu rijeSeni
do dana stupanja na snagu ovog uputstva rjesice se u skladu sa
ovim uputstvom.

Clan 16.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ovog uputstva prestaje vaziti
Korisnicko uputstvo za elektronsko poslovanje sa Upravom za
indirektno  oporezivanje uz  KkoriStenje  kvalificiranog
elektronskog potpisa ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 33/21).

Clan 17.

(Sastavni dio uputstva)
Sastavni dio ovog uputstva ¢ine:

a) [Prilog 1. |[Ugovor o koriStenju informacionog sistema za elektronsko|
oslovanje sa UIO - obrazac, iz ¢lana 4. stav (1),

b) |Prilog 2. |Prijava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO - obrazac, iz
Clana 9. stav (1),

¢) [Prilog 3. |Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO - obrazac, iz
Clana 10. stav (1),

d) |Prilog 4. |Prijava zastupnika - obrazac, iz ¢lana 11. stav (1),

e) [Prilog 5. |Odjava zastupnika - obrazac, iz ¢lana 12. stav (1) ovog uputstva.

Clan 18.
(Stupanje na snagu)
Ovo uputstvo stupa na snhagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-611-7/23
24. maja 2023. godine
Banja Luka

Direktor
Dr. Miro Dzakula, s. r.,
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Prilog 1.
UGOVOR
O KORISTENjU INFORMACIONOG SISTEMA ZA ELEKTRONSKO
POSLOVANjE SA UPRAVOM ZA INDIREKTNO OPOREZIVANjE
zakljucuju u Banjoj Luci, dana .................... godine ugovorne strane:
1. Uprava za indirektno Oporezivanje, dresa; ........ciuemmiimsoasssismosssssssisisiovssssrassss (u daljnjem tekstu:

UIO), koju zastupa direktor UIO

(naziv, sjediste, adresa i IB poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: korisnik),
koga zastupa

(ime, prezime 1 JMB ovlastenog lica uz saglasnost nosioca podatka)

Clan 1.
(Predmet ugovora)

Ovim ugovorom omogucava se elektronsko poslovanje sa UIO i reguliraju medusobna prava, obaveze i
odgovornosti ugovornih strana u vezi sa upotrebom kvalifikovane elektronske potvrde 1 kvalifikovanog
elektronskog potpisa u postupcima indirektnog oporezivanja.

Clan 2.
(Definicija)

Izrazi koji se koriste u ovom ugovoru: "elektronski dokument", "kvalifikovani elektronski potpis",
"kvalifikovana elektronska potvrda" i "ovjerilac" imaju znacenje utvrdeno Zakonom o elektronskom
potpisu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 91/06) i Zakonom o elektronskom dokumentu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 58/14).

Ugovorne strane suglasne su da pojmovi koristeni za potrebe ovog ugovora imaju sljedece znacenje:

a) '"elektronsko poslovanje (u daljnjem tekstu: e-poslovanje)" je poslovanje kojim se koristenjem
informacionog sistema UIO omoguc¢ava razmjena podataka i informacija izmedu UIO i korisnika, u
skladu sa uvjetima utvrdenim od strane UIO i koje obuhvata usluge i radnje koje su kao e-poslovanje
definirane aktima UIO,

b) "korisnik" je fizicko lice, pravno lice, preduzetnik i drugi subjekti koji nemaju svojstvo pravnog lica a
koji su duzni izvrsiti obaveze u vezi sa indirektnim oporezivanjem propisane zakonom,

¢) ovlasteno lice" je zakonski zastupnik pravnog lica ili lice koje korisnik ovlasti,

d) ‘"zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO" je lice koje posjeduje kvalifikovanu elektronsku
potvrdu, koje je korisnik ovlastio da obavlja e-poslovanje sa UIO koje se odnosi na prijavu i odjavu
zastupnika, u skladu sa propisima i ugovorom,
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e) "zastupnik" je lice koje posjeduje kvalifikovanu elektronsku potvrdu, koje je korisnik ovlastio da
obavlja e-poslovanje sa UIO, u domenu koji omogucava UIO, osim prijave i odjave zastupnika za
reguliranje e-poslovanja sa UIO i prijave i odjave zastupnika

f) "prijava" je postupak u kojem se vrii prijava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO i prijava
zastupnika,

g) "odjava" je postupak u kojem se vrsi odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO 1 odjava
zastupnika.

Clan 3.
(Nacin zakljudivanja ugovora)
Ugovor se zaklju¢uje u pisanoj formi.
Zaklju¢ivanjem ugovora korisnik je suglasan sa Opéim uvjetima za elektronsko poslovanje sa UIO.

Clan 4.
(Koristenje kvalifikovane elektronske potvrde)

UIO, u okviru e-poslovanja, prihvata kvalifikovane elektronske potvrde izdate od strane ovjerilaca
upisanih u evidenciju ovjerilaca kod Ureda za nadzor i akreditaciju ovjerilaca pri Ministarstvu
komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine, ukoliko su kompatibilne sa softverom koji UIO koristi u
okviru elektronskog poslovanja.

Korisnik obavlja e-poslovanje sa UIO preko zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO i zastupnika.

UIO, u okviru e-poslovanja, prihvata samo elektronske dokumente koji su potpisani vazeéim
kvalifikovanim elektronskim potpisom zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO i zastupnika.

Akti i radnje zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO i zastupnika smatraju se aktima korisnika.
Ugovorne strane suglasne su da se elektronskim dokumentima i elektronskim porukama potpisanim
kvalifikovanim elektronskim potpisom ne moZe osporiti pravna vaznost ili dokazna snaga zato §to su u

elektronskom obliku, kao i da kvalifikovani elektronski potpis u pravnom prometu proizvodi pravne
posljedice kao i svojerucni potpis.

Clan 5.
(Obaveze korisnika)

Korisnik je duzan, u pisanom obliku, odmah obavijestiti UIO o svim promjenama koje utiCu na e-
poslovanje sa UIO.

Korisnik je duzan da, sam i o svom trosku, obezbijedi svu potrebnu opremu neophodnu za e-poslovanje sa
UIO.

Korisnik je duzan obezbijediti cjelovitu zadtitu podataka i sistema od neovlastenog pristupa, gubitka,
izmjene ili unidtenja dokumenata, podataka i informacija.

Korisnik je duzan odmah prijaviti UIO neovlasten pristup kako bi se sprijecila zloupotreba sistema.

Korisnik je duzan pratiti 1 primjenjivati sva stru¢na uputstva, pojasnjenja i smjernice koje objavljuje UIO,
kao 1 ona koja su dio informacionog sistema i/ili pripadajucih aplikativnih rjesenja.
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Clan 6.
(Ovlastenja zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UIO)

Korisnik je suglasan da zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO, koristenjem svoje kvalifikovane
elektronske potvrde, u sistemu ovlastenja, prijavljuje i odjavljuje zastupnike za elektronske usluge koje
zastupnici mogu obavljati.

Clan 7.
(Ovlastenja zastupnika)

Korisnik je suglasan da zastupnik, koristenjem svoje kvalifikovane elektronske potvrde, u sistemu
ovlatenja, vr3i radnje u postupcima indirektnog oporezivanja u okviru elektronskih usluga koje pruza
UIO a za koje je zastupnik prijavljen.

Clan 8.
(Dostupnost sistema za elektronsko poslovanje)

UIO ¢e korisniku obezbijediti nesmetano koristenje sistema za elektronsko poslovanje 24 sata dnevno,
sedam dana u nedjelji, izuzev u sludaju vise sile ili druge nepredvidene okolnosti na koje UIO ne moze
uticati.

Clan 9.
(Odgovornost korisnika)

Korisnik je odgovoran za osposobljenost za samostalan i kvalifikovan rad zastupnika za e-poslovanje sa
UIO i zastupnika, vlasnike kvalifikovane elektronske potvrde, kao i za sve posljedice zloupotrebe,
neovlastenog i nepravilnog koristenja potvrde u okviru e-poslovanja sa UIO.

Korisnik je odgovoran za potpunost i tacnost svih podataka u vezi sa prijavljivanjem kvalifikovane
elektronske potvrde.

Korisnik je odgovoran za profesionalno i eti¢ko koristenje informacionog sistema UIO i za sve obaveze
koje proizilaze iz opéih nacela e-poslovanja, pravila struke i dobrih obicaja.

Clan 10.
(Iskljucenje odgovornosti)

UIO ne snosi odgovornost za posljedice koje nastanu neovlastenom ili nestru¢nom upotrebom opreme
koju korisnik koristi za e-poslovanje, kao ni za telekomunikacione i teletransmisione usluge koje pruza
internet provajder, kao ni za smetnje i nefunkcioniranje usluga koje su van kontrole UIO.

UIO ne snosi odgovornost u sluéaju kada je informacija u elektronskom obliku odbijena u sistemu zbog
razloga i gre$ke koje su na strani korisnika.



Broj 40 - Strana 18 SLUZBENI GLASNIK BiH Petak, 2. 6. 2023.

UIO moze izvrsiti kratkotrajni prekid e-poslovanja u slucaju neophodnog unaprjedenja informacionog
sistema UIO, popravki ili odrzavanja instalacija, o ¢emu obavjestava korisnika najmanje 2 (dva) dana
unaprijed, osim u urgentnim slucajevima ili kada razlozi bezbjednosti sistema to ne dozvoljavaju.

UIO zadrzava pravo da unese, ugradi, izmijeni 1 adaptira postojeéi informacioni sistem UIO.

Clan 11.
(Suspenzija i raskid ugovora)

UIO zadrzava pravo da suspenduje (priviemeno onemoguéi e-poslovanje) ili raskine ugovor ukoliko
utvrdi postupanje suprotno dozvoljenom.

Suspenziju ili raskid ugovora UIO vr$i i po zahtjevu: korisnika, organa koji vr$e radnje u vezi krivi¢nog
gonjenja, nadleZznog organa za zastitu podataka i drugog nadleznog organa.

U slu€aju da je suspendirana moguénost koristenja e-poslovanja sa UIO ili u slucaju raskida ovog
ugovora, sve informacije u elektronskom obliku bit ¢e odbijene.

Suspenzija prava koristenja e-poslovanja traje dok traju razlozi za suspenziju.

Reaktivaciju prava koristenja e-poslovanja UIO vr§i nakon prestanka razloga za suspenziju, o ¢emu
obavjestava korisnika.

Clan 12.
(Prestanak vaZenja ugovora)

Ugovor prestaje da vazi:

a) ako korisnik koji je pravno lice prestane da postoji,

b) ako korisnik koji je preduzetnik prestane sa poslovanjem,

¢) ako korisnik koji je udruZenje lica kome je priznata sposobnost preduzimanja pravnih radnji prestane
da postoji,

d) smrcu fizickog lica,

e) naosnovu pisanog zahtjeva za raskid jedne ugovorne strane.

Svaka ugovorna strana moze raskinuti ovaj ugovor uz pisani zahtjev drugoj ugovornoj strani, po
prethodnom ispunjavanju svih neizvrSenih/neizmirenih obaveza po ovom ugovoru.

UIO ne odgovora za §tetu koju bi zastupnik za e-poslovanje sa UIO i zastupnik korisnika u okviru e-
poslovanja sa UIO prouzrokovali daljnjim neovlastenim koristenjem e-poslovanja sa UIO.
Clan 13.
(Rjesavanje sporova)

Ugovorne strane suglasne su da ¢e eventualne sporove nastale primjenom ovog ugovora rjesavati
sporazumno, a ukoliko sporazum nije mogué, spor ¢e rjeSavati nadlezni sud.
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Clan 14.
(Zavrsne odredbe)

Ovaj ugovor potpisan je u 4 (Cetiri) istovjetna primerka, od kojih po 2 (dva) zadrzava svaka ugovorna
strana.

Uprava za indirektno oporezivanje Korisnik

Broj: Broj:

Datum, godine Datum, godine
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Prilog 2.

PRIJAVA ZASTUPNIKA ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

KORISNIK

1. Naziv korisnika

2. Sjediste i adresa korisnika

3. Da li je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza
[ Da ] Ne
4. Identifikacioni broj (IB) korisnika

OVLASTENO LICE KORISNIKA

5. Ime i prezime ovlastenog lica korisnika, pozicija

6. JMB ovlastenog lica korisnika uz saglasnost nosioca podatka

7. Elektronska posta ovlastenog lica korisnika

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

8. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

9. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka

10. Elektronska posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja

11. Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika

[] Da O Ne

12. Napomena:

13. Datum podnosenja: 14. Potpis i pecat
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Nacdin popunjavanja Prijave zastupnika za reguliranje e-poslovanja

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika koji prijavljuje zastupnika za reguliranje e-
poslovanja.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se postanski broj, mjesto, ulica i broj.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza) -
oznaditi odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacioni broj
dodijeljen u okviru tog registra (dvanaestocifreni identifikacioni broj iz Jedinstvenog registra
obveznika indirektnih poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacioni broj dodijeljen od strane nadlezne
porezne uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime ovla$tenog lica korisnika, pozicija) - upisuje se ime i prezime zakonskog
zastupnika pravnog lica korisnika, odnosno odgovornog lica korisnika i njegova pozicija.

Rubrika 6 (JMB ovlastenog lica korisnika uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB
zakonskog zastupnika pravnog lica korisnika, odnosno odgovornog lica korisnika.

Rubrika 7 (Elektronska posta ovlastenog lica korisnika) - upisuje se adresa elektronske poste
zakonskog zastupnika pravnog lica korisnika, odnosno odgovornog lica korisnika.

Rubrika 8 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 9 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje
se JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 10 (Elektronska poSta zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se adresa
elektronske poste zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 11 (Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika) - oznaditi
odgovarajuce polje.

Rubrika 12 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 13 (Datum podnoSenja) - upisuje se datum podnosenja prijave.

Rubrika 14 (Potpis i pecat) - svojerucni potpis lica iz rubrike 5 i otisak pecata.
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Prilog 3.

ODJAVA ZASTUPNIKA ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

KORISNIK

1. Naziv korisnika

2. Sjediste 1 adresa korisnika

3. Da i je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza
] Da [] Ne
4. Identifikacioni broj (IB) korisnika

OVLASTENO LICE KORISNIKA

5. Ime i prezime ovlastenog lica korisnika, pozicija

6. JMB ovlastenog lica korisnika uz saglasnost nosioca podatka

7. Elektronska posta ovlastenog lica korisnika

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

8. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

9. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka

10. Elektronska posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja

11. Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika

[ Da [ Ne

12. Napomena:

13. Datum podnosenja: 14. Potpis i pecat
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Nacin popunjavanja Odjave zastupnika za reguliranje e-poslovanja

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika koji odjavljuje zastupnika za reguliranje e-
poslovanja.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se postanski broj, mesto, ulica i broj.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jednistveni registar obveznika indirektnih poreza) -
oznaciti odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacioni broj
dodijeljen u okviru tog registra (dvanaestocifreni identifikacioni broj iz Jedinstvenog registra
obveznika indirektnih poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacioni broj dodijeljen od strane nadlezne
porezne uprave.

Rubrika S (Ime i prezime ovlastenog lica korisnika, pozicija) - upisuje se ime i prezime zakonskog
zastupnika pravnog lica korisnika, odnosno odgovornog lica korisnika i njegova pozicija.

Rubrika 6 (JMB ovlastenog lica korisnika uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB
zakonskog zastupnika pravnog lica korisnika, odnosno odgovornog lica korisnika.

Rubrika 7 (Elektronska posta ovlastenog lica korisnika) - upisuje se adresa elektronske poste
zakonskog zastupnika pravnog lica korisnika, odnosno odgovornog lica korisnika.

Rubrika 8 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji se odjavljuje.

Rubrika 9 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje
se JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 10 (Elektronska posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se adresa
elektronske poste zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 11 (Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika) - oznaditi
odgovarajuce polje.

Rubrika 12 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 13 (Datum podnosenja) - upisuje se datum podnosSenja odjave.

Rubrika 14 (Potpis i pecat) - svojerucni potpis lica iz rubrike 5 i otisak pecata.
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Prilog 4.

PRIJAVA ZASTUPNIKA

KORISNIK

1. Naziv korisnika

2. Sjediste 1 adresa korisnika

3. Dali je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza
[ pa ] Ne
4. Identifikacioni broj (IB) korisnika

ZASTUPNIK

5. Ime i prezime zastupnika

6. JIMB zastupnika uz saglasnost nosioca podatka:

7. Elektronska posta i broj telefona zastupnika

8. Elektronske usluge za koje se zastupnik prijavljuje:
[J Elektronsko podnosenje provozne carinske deklaracije (NCTS)
[J Elektronsko podnosenje PDV prijave
[] Elektronsko podnosenje PDA prijave

PODACI O PODNOSIOCU PRIJAVE

9. Prijavu vrsi
O Korisnik [J Zastupnik za reguliranje e-poslovanja

10. Elektronska posta podnosioca prijave

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

11. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

12. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka:

13. Napomena:

14. Datum podnosenja: 15. Potpis i pecat
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Nadin popunjavanja Prijave zastupnika

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika za kojeg se prijavljuje zastupnik.
Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se sjediste 1 adresa korisnika za kojeg se prijavljuje
zastupnik.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jednistveni registar obveznika indirektnih poreza) - oznaciti
odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacioni broj dodijeljen
u okviru tog registra (dvanaestocifreni identifikacioni broj iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih
poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacioni broj dodijeljen od strane nadlezne porezne
uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime zastupnika) - upisuje se ime i prezime zastupnika.

Rubrika 6 (JMB zastupnika uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB zastupnika.

Rubrika 7 (Elektronska posta i broj telefona zastupnika) - upisuje se adresa elektronske poste 1 broj
telefona (mobilni ili fiksni) zastupnika.

Rubrika 8 (Elektronske usluge za koje se zastupnik prijavljuje) - oznacavaju se elektronske usluge za
koje se zastupnik prijavljuje, a za koje je, u momentu podnosenja prijave, omoguceno elektronsko
poslovanje prema aktima UIO.

Rubrika 9 (Prijavu vrsi) - oznaditi odgovarajuce polje.

Rubrika 10 (Elektronska posta podnosioca prijave) - ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Korisnik" upisuje
se adresa elektronske poste korisnika odnosno ovlastenog lica korisnika.

Ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-poslovanja” upisuje se adresa elektronske poste
zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 11 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi prijavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slucaju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 12 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje se
JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi prijavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slucaju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 13 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 14 (Datum podnoSenja) - upisuje se datum podno$enja prijave.

Rubrika 15 (Potpis i pecat) - svojeru¢ni potpis korisnika, odnosno ovladtenog lica korisnika i otisak
pecata, ako prijavu podnosi korisnik.

Ako prijavu podnosi zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO taj zastupnik potpisuje prijavu svojom
kavlifikovanom elektronskom potvrdom (¢lan 11. stav (4) Korisnickog uputstva).
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Prilog 5.

ODJAVA ZASTUPNIKA

KORISNIK

1. Naziv Korisnika

2. Sjediste 1 adresa korisnika

3. Dali je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza
[] Da [ Ne

4. Identifikacioni broj (IB) korisnika

ZASTUPNIK

5. Ime 1 prezime zastupnika

6. JMB zastupnika uz saglasnost nosioca podatka:

7. Elektronska posta zastupnika

8. Elektronske usluge za koje se zastupnik odjavljuje:
[ Elektronsko podnosenje provozne carinske deklaracije (NCTS)
[] Elektronsko podnosenje PDV prijave
[ Elektronsko podnosenje PDA prijave

PODACI O PODNOSIOCU ODJAVE

9. Odjavu vrsi
[ Korisnik [ Zastupnik za reguliranje e-poslovanja

10. Elektronska posta podnosioca odjave

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

11. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

12. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka:

13. Napomena:

14. Datum podnosenja: 15. Potpis i pecat
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Nacin popunjavanja Odjave zastupnika

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika za kojeg se odjavljuje zastupnik.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se sjediste i adresa korisnika za kojeg se odjavljuje
zastupnik.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jednistveni registar obveznika indirektnih poreza) - oznaditi

odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacioni broj dodijeljen
u okviru tog registra (dvanaestocifreni identifikacioni broj iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih
poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacioni broj dodijeljen od strane nadleZne porezne
uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime zastupnika) - upisuje se ime i prezime zastupnika koji se odjavljuje.

Rubrika 6 (JMB zastupnika uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB zastupnika.

Rubrika 7 (Elektronska posta zastupnika) - upisuje se adresa elektronske poste zastupnika.

Rubrika 8 (Elektronske usluge za koje se zastupnik odjavljuje) - oznacavaju se elektronske usluge za
koje se zastupnik odjavljuje.

Rubrika 9 (Odjavu vrsi) - oznaciti odgovarajuce polje.

Rubrika 10 (Elektronska posta podnosioca odjave) - ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Korisnik" upisuje
se adresa elektronske poste korisnika odnosno ovlastenog lica korisnika.

Ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-poslovanja” upisuje se adresa elektronske poste
zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi odjavu zastupnika.

Rubrika 11 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja podnosi odjavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slu¢aju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 12 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz saglasnost nosioca podatka) - upisuje se
JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja podnosi odjavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slu¢aju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 13 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 14 (Datum podnosenja) - upisuje se datum podnosenja odjave.

Rubrika 15 (Potpis i pecat) - svojeru¢ni potpis korisnika, odnosno ovlastenog lica korisnika i otisak
pecata, ako odjavu podnosi korisnik.

Ako odjavu podnosi zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UIO taj zastupnik potpisuje odjavu svojom
kavlifikovanom elektronskom potvrdom (¢lan 12. stav (4) Korisnickog uputstva).
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 2. 6. 2023.

Temeljem ¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61.
stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 i 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje
donosi

KORISNICKU UPUTU
ZA ELEKTRONICKO POSLOVANJE S UPRAVOM ZA
NEIZRAVNO OPOREZIVANJE UZ KORISTENjE
KVALIFICIRANOG ELEKTRONICKOG POTPISA

GLAVA | - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom uputom reguliraju se uvjeti za elektroni¢ko
poslovanje s Upravom za neizravno oporezivanje (u daljnjem
tekstu: UNO) za elektronicke usluge koje UNO pruza
obveznicima neizravnih poreza u okviru poslovnih procesa iz
njene nadleznosti uz uporabu kvalificiranog elektronickog
potpisa, zaklju€ivanje ugovora i sustav ovlastenja u koriStenju
elektroni¢kog poslovanja, a u svezi s primjenom Zakona 0
elektronickom potpisu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 91/06) i
Zakona o elektronickom dokumentu ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 58/14).

Clanak 2.
(Definicija)

Pojedini izrazi koji se koriste u ovoj uputi u svrhu
koriStenja kvalificirane elektroni¢ke potvrde u elektronickom
poslovanju s UNO imaju sljede¢e znacenje:

a) ‘"elektroni¢ko poslovanje (u daljnjem tekstu: e-
poslovanje)" je poslovanje kojim se koristenjem
informatickog sustava UNO omogucava razmjena
podataka i informacija izmedu UNO i korisnika,
sukladno uvjetima utvrdenim od strane UNO i koje
obuhvaca usluge i radnje koje su kao e-poslovanje
definirane aktima UNO,

b) "korisnik" je fizicka osoba, pravna osoba,
poduzetnik i drugi subjekt koji nema svojstvo pravne
osobe, a koji je duzan izvrSiti obveze U svezi s
neizravnim oporezivanjem propisane zakonom,

€) "ovlastena osoba" je zakonski zastupnik pravne
osobe ili osoba koju korisnik ovlasti,

d) “zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNQ" je
osoba koja posjeduje kvalificiranu elektroni¢ku
potvrdu, koju je korisnik ovlastio da obavlja e-
poslovanje s UNO koje se odnosi na prijavu i odjavu
zastupnika, u skladu s propisima i ugovorom,

e) "zastupnik" je osoba koja posjeduje kvalificiranu
elektroni¢ku potvrdu, koju je korisnik ovlastio da
obavlja e-poslovanje s UNO, u domeni koja
omoguc¢ava UNO, osim prijave i odjave zastupnika
za reguliranje e-poslovanja s UNO i prijave i odjave
zastupnika,

f)  "prijava" je postupak u kojem se wvr$i prijava
zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO i
prijava zastupnika,

g) ‘“odjava" je postupak u kojem se vrSi odjava
zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO i
odjava zastupnika,

h)  "deponiranje kvalificirane elektronicke potvrde" je
radnja kojom se vazeca kvalificirana elektronicka
potvrda dostavlja UNO.

GLAVA I1 - UVJETI | NACIN ZAKLJUCIVANJA
UGOVORA

Clanak 3.
(Kvalificirana elektronic¢ka potvrda)

(1) Kovalificirana elektroni¢ka potvrda je potvrda koja sadrzi
podatke propisane Zakonom o elektroni¢kom potpisu i
koju je izdao ovjeritelj koji ispunjava uvjete propisane tim
zakonom, po postupku koji obuhvacéa identifikaciju
korisnika prilikom izdavanja potvrde.

(2) UNO prihvaca kvalificirane elektronicke potvrde izdane
od strane ovjeritelja upisanih u evidenciju ovjeritelja kod
Ureda za nadzor i akreditaciju ovjeritelja pri Ministarstvu
komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine, ukoliko
su kompatibilne sa softverom koji UNO koristi u okviru e-
poslovanja.

(3) Informacije koje se odnose na izdavanje i koristenje
kvalificirane elektronicke potvrde dostupne su na internet
stranici ovjeritelja iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

(4) Kovalificirani elektronicki potpis je elektronicki potpis
zasnovan na kvalificiranoj elektronickoj potvrdi.

(5) Elektroni¢ki ~ dokument  potpisan  kvalificiranim
elektroni¢kim potpisom, sukladno odredbama Zakona o
elektronickom potpisu i Zakona o elektroni¢kom
dokumentu, ima jednaku pravnu vaznost i dokaznu snagu
kao i vlastoru¢no potpisani papirnati dokument.

Clanak 4.
(Ugovor o medusobnim pravima i obvezama)
(1) Medusobna prava i obveze u svezi koristenja

informatickog sustava za e-poslovanje sa UNO reguliraju
se posebnim ugovorom iz Priloga 1. ove upute, koju
potpisuje korisnik i UNO.

(2) Ako ugovor iz stavka (1) ovoga Clanka potpisuje osoba
ovlastena od strane zakonskog zastupnika korisnika,
potrebno je priloziti punomo¢ za potpisivanje ugovora.

(3) Ugovor potpisan od strane korisnika podnosi se Grupi za
IT u jednom od regionalnih centara UNO (u daljnjem
tekstu: Grupa za IT).

(4) U trenutku podnosenja ugovora podatci navedeni u istom
moraju biti usuglaseni s podatcima iz vazecih registara.

(5) UNO =zadrzava pravo da privremeno onemoguéi e-
poslovanje ili raskine ugovor ukoliko utvrdi postupanje
suprotno dozvoljenom.

(6) Privremeno onemogucavanje ili raskid ugovora UNO vrsi
i po zahtjevu: korisnika, organa koji vrSe radnje u svezi
kaznenog gonjenja, nadleznog organa za zastitu podataka
i drugog nadleznog organa.

(7) Potpisivanjem ugovora korisnik prihvaca prava i obveze
koje proizlaze iz istoga.

GLAVA 11 - SUSTAV OVLASTENJA

Clanak 5.
(Svrha sustava ovlastenja)
Sustav ovlastenja koristi se za poslove administriranja
ovlastenja sudionika u postupcima e-poslovanja s UNO uz
uporabu kvalificirane elektronicke potvrde.

Clanak 6.
(UNO u sustavu ovlastenja)
UNO u sustavu ovlastenja obavlja sljedece radnje:
a) odreduje spisak elektroni¢kih usluga i
korisnika elektronickih usluga,
b)  odreduje koji korisnici imaju moguénost uporabe
elektronickih usluga i kojih.

grupu
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Clanak 7.
(Korisnik u sustavu ovlastenja)

Korisnik u sustavu ovlastenja moze, ali nije obvezan,
prijaviti i odjaviti zastupnika za reguliranje e-poslovanje s
UNO.
Korisnik i zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO
mogu vrsiti prijavu i odjavu zastupnika.

Clanak 8.

(Zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO)
Zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO je osoba
koju je korisnik ovlastio da vr§i prijavu i odjavu
zastupnika.

Radnje koje poduzima zastupnik za reguliranje e-
poslovanja s UNO imaju isto pravno dejstvo kao da ih je
poduzeo korisnik.

Clanak 9.

(Prijava zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO)
Prijavu zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO vr§i
UNO temeljem zahtjeva ovlastene osobe korisnika,
podnijetog u pisanoj formi na obrascu iz Priloga 2. ove
upute.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se Grupi za IT
prilikom dostavljanja ugovora iz ¢lanka 4. ove upute, ili
naknadno.
Grupa za IT vrs$i provjeru podataka iz dostavljenog
ugovora i prijave.
Ako Grupa za IT utvrdi neusuglasenost podataka, poziva
korisnika da otkloni nedostatke u roku koji mu za to bude
odreden, uz upozorenje da ¢e se smatrati da prijava nije ni
podnijeta ako ne otkloni nedostatke.
Obavjestenje o prihvac¢anju prijave Grupa za IT dostavlja
ovlastenoj osobi korisnika i zastupniku za reguliranje e-
poslovanja s UNO na adrese elektroni¢ke poste navedene
u obrascu Prijave iz Priloga 2. ove upute.
Nakon prihvacanja Prijave zastupnika za reguliranje e-
poslovanja s UNO, zastupnik za reguliranje e-poslovanja s
UNO je duzan deponirati kvalificiranu elektronicku
potvrdu Grupi za IT, od kojeg trenutka mozZe, u tom
svojstvu, vrsiti prijavu i odjavu zastupnika.

Clanak 10.

(Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO)
Odjavu zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UNO
vr§i UNO temeljem zahtjeva ovlaStene osobe korisnika,
podnijetog u pisanoj formi na obrascu iz Priloga 3. ove
upute.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se Grupi za IT.
Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO
Grupa za IT vrsi najkasnije u roku od tri dana od dana
zaprimanja zahtjeva za odjavu. ObavjeStenje 0 datumu i
vremenu odjavljivanja  dostavlja ovlaStenoj osobi
korisnika na adresu elektroni¢ke poste navedene u obrascu
Odjave iz Priloga 3. ove upute.

Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO
stupa na snagu trenutkom odjavljivanja, od kojeg trenutka
poduzete radnje nemaju pravnu vaznost i UNO ne snosi
odgovornost za eventualne posljedice.

Clanak 11.
(Prijava zastupnika)

Prijavu zastupnika vr§i UNO temeljem zahtjeva ovlastene
osobe korisnika ili zastupnika za reguliranje e-poslovanja
s UNO, podnijetog na obrascu iz Priloga 4. ove upute.
Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se Grupi za IT.
Prijava zastupnika koju podnosi ovlastena osoba korisnika
dostavlja se Grupi za IT u pisanoj formi.
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Prijava zastupnika koju podnosi i potpisuje svojom
kvalificiranom elektroniCkom potvrdom zastupnik za
reguliranje e-poslovanja s UNO dostavlja se u
elektronickoj formi na e-mail adresu:
eposlovanje@uino.gov.ba .

U Prijavi zastupnika, pored ostalih podataka, navode se
elektronicke usluge za koje se zastupnik prijavljuje.

Ako Grupa za IT utvrdi neusuglasenost podataka, poziva
podnositelja prijave da otkloni nedostatke u roku koji mu
za to bude odreden, uz upozorenje da ¢e se smatrati da
prijava nije ni podnijeta ako ne otkloni nedostatke.
Obavjestenje o prihvacanju prijave Grupa za IT dostavlja
podnositelju prijave i zastupniku na adrese elektronicke
poste navedene u obrascu Prijave iz Priloga 4. ove upute.
Nakon prihvacanja prijave zastunika, obvezno je
deponiranje kvalificirane elektroni¢ke potvrde zastupnika
Grupi za IT, od kojeg trenutka zastupnik moze, u tom
svojstvu, poduzimati radnje pred UNO.

Clanak 12.

(Odjava zastupnika)
Odjavu zastupnika vr$i UNO temeljem zahtjeva ovlasStene
osobe korisnika ili zastupnika za reguliranje e-poslovanja
s UNO, podnijetog na obrascu iz Priloga 5. ove upute.
Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se Grupi za IT.
Odjava zastupnika koju podnosi ovlastena osoba korisnika
dostavlja se Grupi za IT u pisanoj formi.
Odjava zastupnika koju podnosi i potpisuje svojom
kvalificiranom elektronickom potvrdom zastupnik za
reguliranje e-poslovanja s UNO dostavlja se u
elektroni¢koj formi na e-mail adresu:
eposlovanje@uino.gov.ba .
U Odjavi zastupnika, pored ostalih podataka, navode se
elektronicke usluge za koje se zastupnik odjavljuje.
Odjava zastupnika vrsi se najkasnije u roku od tri dana od
dana zaprimanja obrasca Odjave iz Priloga 5. ove upute.
Obavjestenje o izvrSenoj odjavi Grupa za IT dostavlja
podnositelju odjave i zastupniku na adrese elektronicke
poste navedene u obrascu Odjave iz Priloga 5. ove upute.
Odjava zastupnika stupa na snagu trenutkom
odjavljivanja, od kojeg trenutka poduzete radnje nemaju
pravnu vaznost i UNO ne snosi odgovornost za
eventualne posljedice.

Clanak 13.

(Deponiranje kvalificirane elektroni¢ke potvrde)
Deponiranje kvalificirane elektroni¢ke potvrde zastupnika
za reguliranje e-poslovanja s UNO vr$i zastupnik za
reguliranje e-poslovanja s UNO.

Deponiranje kvalificirane elektroni¢ke potvrde zastupnika
moze izvr§iti zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO
ili zastupnik.

Deponiranje kvalificirane elektronic¢ke potvrde iz st. (1) i
(2) ovoga ¢lanka vrsi se njenim dostavljanjem na e-mail
adresu: eposlovanje@uino.gov.ba ili osobno Grupi za IT.
O deponiranju kvalificirane elektronicke potvrde Grupa za
IT dostavlja obavjestenje zastupniku za reguliranje e-
poslovanja s UNO iz stavka (1) ovoga ¢lanka, odnosno
zastupniku za reguliranje e-poslovanja s UNO i
zastupniku iz stavka (2) ovoga ¢lanka na adresu
elektronicke poste navedene u Prijavi.

Kwvalificiranu elektroni¢ku potvrdu je potrebno deponirati
i u slucaju izdavanja nove kvalificirane elektronicke
potvrde ukoliko ¢e se ista koristiti za e-poslovanje s UNO.
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GLAVA |V - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.
(Vazenje ugovora)

Ugovori o koriStenju  informatickog sustava za
elektroni¢ko poslovanje s Upravom za neizravno oporezivanje
zakljuéeni s UNO do dana stupanja na snagu ove upute ostaju
da vaze.

Clan 15.
(Nezavrseni postupci)

Zahtjevi za prijavu i zahtjevi za odjavu zastupnika za
reguliranje e-poslovanja sa UNO, kao i zahtjevi za prijavu i
zahtjevi za odjavu zastupnika koji su zaprimljeni a nisu rijeSeni
do dana stupanja na snagu ovog uputstva rjesic¢e se u skladu sa
ovim uputstvom.

Clanak 16.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove upute prestaje vaziti Korisnicka
uputa za elektronicko poslovanje s Upravom za neizravno
oporezivanje uz koriStenje kvalificiranog elektronickog potpisa
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 33/21).

Clanak 17.
(Sastavni dio upute)
Sastavni dio ove upute ¢ine:

a) [Prilog 1. [Ugovor o koristenju informatickog sustava za elektronicko|
poslovanje s UNO - obrazac, iz ¢lanka 4. stavak (1),

b) |Prilog 2. |Prijava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UNO - obrazac, iz
Clanka 9. stavak (1),

c) [Prilog 3. |Odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja sa UNO - obrazac, iz
Clanka 10. stavak (1),

d) |Prilog 4. |Prijava zastupnika - obrazac, iz ¢lanka 11. stavak (1),

¢) |Prilog 5. |Odjava zastupnika - obrazac, iz ¢lanka 12. stavak (1) ove upute.

Clanak 18.
(Stupanje na snagu)
Ova uputa stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-611-7/23
24. svibnja 2023. godine
Banja Luka

Ravnatelj
Dr. Miro Dzakula, v. r.
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Prilog 1.
UGOVOR
O KORISTENjU INFORMATICKOG SUSTAVA ZA ELEKTRONICKO
POSLOVANjE S UPRAVOM ZA NEIZRAVNO OPOREZIVAN;jE
zakljucuju u Banjoj Luci, dana .................... godine ugovorne strane:
1.  Uprava za neizravno oporezivanje, adreSa: ...........ccovreerereruereeenieeeeinireesse s (u daljnjem tekstu:

UNO), koju zastupa ravnatelj UNO

(naziv, sjediste, adresa 1 IB poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: korisnik),
koga zastupa

(ime, prezime 1 JMB ovlastene osobe uz suglasnost nosioca podatka)

Clanak 1.
(Predmet ugovora)

Ovim ugovorom omogucava se elektroni¢ko poslovanje s UNO i reguliraju medusobna prava, obveze i
odgovornosti ugovornih strana u svezi s uporabom kvalificirane elektroni¢ke potvrde i kvalificiranog
elektronickog potpisa u postupcima neizravnog oporezivanja.

Clanak 2.
(Definicija)

Izrazi koji se koriste u ovom ugovoru: "elektronicki dokument”, "kvalificirani elektroni¢ki potpis”,
"kvalificirana elektronicka potvrda" i "ovjeritel]" imaju znacenje utvrdeno Zakonom o elektroni¢kom
potpisu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 91/06) i Zakonom o elektronickom dokumentu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 58/14).

Ugovorne strane suglasne su da pojmovi kori$teni za potrebe ovoga ugovora imaju sljedece znacenje:

a) ‘"elektronicko poslovanje (u daljnjem tekstu: e-poslovanje)" je poslovanje kojim se koristenjem
informatickog sustava UNO omogucava razmjena podataka i informacija izmedu UNO i Korisnika,
sukladno uvjetima utvrdenim od strane UNO i koje obuhvaca usluge i radnje koje su kao e-
poslovanje definirane aktima UNO,

b) "korisnik" je fizicka osoba, pravna osoba, poduzetnik i drugi subjekti koji nemaju svojstvo pravne
osobe a koji su duzni izvrsiti obveze u svezi s neizravnim oporezivanjem propisane zakonom,

¢) "ovlastena osoba" je zakonski zastupnik pravne osobe ili osoba koju korisnik ovlasti,

d) "zastupnik za reguliranje e-poslovanja sa UNO" je osoba koja posjeduje kvalificiranu elektroni¢ku
potvrdu, koju je korisnik ovlastio da obavlja e-poslovanje s UNO koje se odnosi na prijavu i odjavu
zastupnika, u skladu s propisima i ugovorom,
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e) "zastupnik" je osoba koja posjeduje kvalificiranu elektroni¢ku potvrdu, koju je korisnik ovlastio da
obavlja e-poslovanje s UNO, u domeni koji omogu¢ava UNO, osim prijave i odjave zastupnika za
reguliranje e-poslovanja sa UNO i prijave i odjave zastupnika

f) "prijava" je postupak u kojem se vrsi prijava zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO 1 prijava
zastupnika,

g) "odjava" je postupak u kojem se vrsi odjava zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO i odjava
zastupnika.

Clanak 3.
(Nadin zakljudivanja ugovora)

Ugovor se zakljucuje u pisanoj formi.
Zaklju¢ivanjem ugovora korisnik je suglasan s Opéim uvjetima za elektroni¢ko poslovanje s UNO.

Clanak 4.
(Koristenje kvalificirane elektronicke potvrde)

UNO, u okviru e-poslovanja, prihvac¢a kvalificirane elektronicke potvrde izdane od strane ovjeritelja
upisanih u evidenciju ovjeritelja kod Ureda za nadzor i1 akreditaciju ovjeritelja pri Ministarstvu
komunikacija i transporta Bosne i1 Hercegovine, ukoliko su kompatibilne sa softverom koji UNO koristi u
okviru elektronickog poslovanja.

Korisnik obavlja e-poslovanje s UNO preko zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO i zastupnika.

UNO, u okviru e-poslovanja, prihvaca samo elektroni¢ke dokumente koji su potpisani vazecim
kvalificiranim elektroni¢kim potpisom zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO i zastupnika.

Akti 1 radnje zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO i zastupnika smatraju se aktima korisnika.

Ugovorne strane suglasne su da se elektronickim dokumentima i elektroni¢kim porukama potpisanim
kvalificiranim elektroni¢kim potpisom ne moZe osporiti pravna vaznost ili dokazna snaga zato $to su u
elektronickom obliku, kao i da kvalificirani elektroni¢ki potpis u pravnom prometu proizvodi pravne
posljedice kao 1 vlastoru¢ni potpis.

Clanak 5.
(Obveze korisnika)

Korisnik je duzan, u pisanom obliku, odmah obavijestiti UNO o svim promjenama koje utjecu na e-
poslovanje sa UNO.

Korisnik je duzan da, sam i o svom tro$ku, osigura svu potrebnu opremu neophodnu za e-poslovanje s
UNO.

Korisnik je duzan osigurati cjelovitu zastitu podataka i sustava od neovlastenog pristupa, gubitka, izmjene
ili unistenja dokumenata, podataka i informacija.

Korisnik je duzan odmah prijaviti UNO neovlasten pristup kako bi se sprijecila zlouporaba sustava.
Korisnik je duzan pratiti i primjenjivati sve struéne upute, pojasnjenja i smjernice koje objavljuje UNO,

kao i one koje su dio informati¢kog sustavai/ili pripadajucih aplikativnih rjesenja.

-~
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Clanak 6.
(Ovlastenja zastupnika za reguliranje e-poslovanja s UNO)

Korisnik je suglasan da zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO, koristenjem svoje kvalificirane
elektronicke potvrde, u sustavu ovlastenja, prijavljuje 1 odjavljuje zastupnike za elektronicke usluge koje
zastupnici mogu obavljati.

Clanak 7.
(Ovlastenja zastupnika)

Korisnik je suglasan da zastupnik, koriStenjem svoje kvalificirane elektroni¢ke potvrde, u sustavu
ovlastenja, vrdi radnje u postupcima neizravnog oporezivanja u okviru elektroni¢kih usluga koje pruza
UNO a za koje je zastupnik prijavljen.

Clanak 8.
(Dostupnost sustava za elektroni¢ko poslovanje)

UNO ¢e korisniku osigurati nesmetano koriStenje sustava za elektroni¢ko poslovanje 24 sata dnevno,
sedam dana u tjednu, izuzev u sluéaju vise sile ili druge nepredvidene okolnosti na koje UNO ne mozZe
utjecati.

Clanak 9.
(Odgovornost korisnika)

Korisnik je odgovoran za osposobljenost za samostalan i kvalificiran rad zastupnika za e-poslovanje s
UNO 1 zastupnika, vlasnike kvalificirane elektroni¢ke potvrde, kao i za sve posljedice zlouporabe,
neovlastenog i nepravilnog koristenja potvrde u okviru e-poslovanja s UNO.

Korisnik je odgovoran za potpunost i to¢nost svih podataka u svezi s prijavljivanjem kvalificirane
elektroni¢ke potvrde.

Korisnik je odgovoran za profesionalno i eti¢ko koristenje informati¢kog sustava UNO i za sve obveze
koje proizlaze iz opéih nacela e-poslovanja, pravila struke i dobrih obicaja.

Clanak 10.
(Iskljudenje odgovornosti)

UNO ne snosi odgovornost za posljedice koje nastanu neovlastenom ili nestruénom uporabom opreme
koju korisnik koristi za e-poslovanje, kao ni za telekomunikacijske i teletransmisijske usluge koje pruza
internet provajder, kao ni za smetnje i nefunkcioniranje usluga koje su izvan kontrole UNO.

UNO ne snosi odgovornost u sluéaju kada je informacija u elektroni¢kom obliku odbijena u sustavu zbog
razloga i greske koje su na strani korisnika.
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UNO moze izvrsiti kratkotrajni prekid e-poslovanja u slu¢aju neophodnog unaprjedenja informatickog
sustava UNO, popravki ili odrzavanja instalacija, o ¢emu obavjestava korisnika najmanje 2 (dva) dana
unaprijed, osim u urgentnim sluéajevima ili kada razlozi sigurnosti sustava to ne dozvoljavaju.

UNO zadrzava pravo da unese. ugradi, izmijeni i adaptira postoje¢i informatic¢ki sustav UNO.

Clanak 11.
(Suspenzija i raskid ugovora)

UNO zadrzava pravo da suspenduje (priviemeno onemoguci e-poslovanje) ili raskine ugovor ukoliko
utvrdi postupanje suprotno dozvoljenom.

Suspenziju ili raskid ugovora UNO vrsi i po zahtjevu: korisnika, organa koji vr$e radnje u svezi kaznenog
gonjenja, nadleznog organa za zastitu podataka i drugog nadleznog organa.

U slucaju da je suspendirana mogucénost koristenja e-poslovanja s UNO ili u slucaju raskida ovoga
ugovora, sve informacije u elektroni¢kom obliku bit ¢e odbijene.

Suspenzija prava koristenja e-poslovanja traje dok traju razlozi za suspenziju.

Reaktivaciju prava koristenja e-poslovanja UNO vr$i nakon prestanka razloga za suspenziju, o ¢emu
obavjestava korisnika.

Clanak 12.
(Prestanak vaZenja ugovora)

Ugovor prestaje vaziti:

a) ako korisnik koji je pravna osoba prestane da postoji,

b) ako korisnik koji je poduzetnik prestane s poslovanjem,

¢) ako korisnik koji je udruzenje osoba kome je priznata sposobnost poduzimanja pravnih radnji
prestane da postoji,

d) smréu fizicke osobe,

e) na temelju pisanog zahtjeva za raskid jedne ugovorne strane.

Svaka ugovorna strana moZe raskinuti ovaj ugovor uz pisani zahtjev drugoj ugovornoj strani, po
prethodnom ispunjavanju svih neizvr§enih/neizmirenih obveza po ovom ugovoru.

UNO ne odgovora za Stetu koju bi zastupnik za e-poslovanje s UNO i zastupnik korisnika u okviru e-
poslovanja s UNO prouzrodili daljnjim neovlastenim koristenjem e-poslovanja s UNO.
Clanak 13.
(Rjesavanje sporova)

Ugovorne strane suglasne su da ¢e eventualne sporove nastale primjenom ovoga ugovora rjesavati
sporazumno, a ukoliko sporazum nije mogu¢, spor ¢e rjeSavati nadlezni sud.
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Clanak 14.
(Zavrsne odredbe)
Ovaj ugovor potpisan je u 4 (Cetiri) istovjetna primerka, od kojih po 2 (dva) zadrzava svaka ugovorna
strana.
Uprava za neizravno oporezivanje Korisnik
Broj: Broj:

Datum, godine Datum, godine
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Prilog 2.

PRIJAVA ZASTUPNIKA ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

KORISNIK

1. Naziv korisnika

2. Sjediste i adresa korisnika

3. Da li je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza
] Da ] Ne
4. Identifikacijski broj (IB) korisnika

OVLASTENA OSOBA KORISNIKA

5. Ime i prezime ovlastene osobe korisnika, pozicija

6. JMB ovlastene osobe korisnika uz suglasnost nosioca podatka

7. Elektroni¢ka posta ovlastene osobe korisnika

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

8. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

9. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka

10. Elektroni¢ka posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja

11. Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika

] Da ] Ne

12. Napomena:

13. Datum podnosenja: 14. Potpis i pecat
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Nacin popunjavanja Prijave zastupnika za reguliranje e-poslovanja

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika koji prijavljuje zastupnika za reguliranje e-
poslovanja.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se postanski broj, mjesto, ulica i broj.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza) - oznaciti
odgovarajuée polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacijski broj
dodijeljen u okviru tog registra (dvanaestoznamenkasti identifikacijski broj iz Jedinstvenog registra
obveznika neizravnih poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacijski broj dodijeljen od strane nadlezne
porezne uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime ovlastene osobe korisnika, pozicija) - upisuje se ime 1 prezime zakonskog
zastupnika pravne osobe korisnika, odnosno odgovorne osobe korisnika i njegova pozicija.

Rubrika 6 (JMB ovlastene osobe korisnika uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB
zakonskog zastupnika pravne osobe korisnika, odnosno odgovorne osobe korisnika.

Rubrika 7 (Elektronicka posta ovlaStene osobe korisnika) - upisuje se adresa elektroni¢ke poste
zakonskog zastupnika pravne osobe korisnika, odnosno odgovorne osobe korisnika.

Rubrika 8 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 9 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje
se JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 10 (Elektronicka posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se adresa
elektronicke poste zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 11 (Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika) - oznaciti
odgovarajuce polje.

Rubrika 12 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 13 (Datum podnosenja) - upisuje se datum podnoSenja prijave.

Rubrika 14 (Potpis i pecat) - vlastoruéni potpis osobe iz rubrike 5 i otisak pecata.
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Prilog 3.

ODJAVA ZASTUPNIKA ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

KORISNIK

1. Naziv korisnika

2. Sjediste 1 adresa korisnika

3. Da li je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza
[] Da ] Ne
4. Identifikacijski broj (IB) korisnika

OVLASTENA OSOBA KORISNIKA

5. Ime i prezime ovlastene osobe korisnika, pozicija

6. JMB ovlastene osobe korisnika uz suglasnost nosioca podatka

7. Elektronicka posta ovlastene osobe korisnika

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

8. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

9. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka

10. Elektroni¢ka posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja

11. Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika

[ Da ] Ne

12. Napomena:

13. Datum podnosenja: 14. Potpis i pecat
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Nacin popunjavanja Odjave zastupnika za reguliranje e-poslovanja

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika koji odjavljuje zastupnika za reguliranje e-
poslovanja.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisyje se postanski broj, mesto, ulica i broj.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jednistveni registar obveznika neizravnih poreza) - ozna¢iti
odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacijski broj
dodijeljen u okviru tog registra (dvanaestoznamenkasti identifikacijski broj iz Jedinstvenog registra
obveznika neizravnih poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacijski broj dodijeljen od strane nadleZne
porezne uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime ovlastene osobe korisnika, pozicija) - upisuje se ime i prezime zakonskog
zastupnika pravne osobe korisnika, odnosno odgovorne osobe korisnika i njegova pozicija.

Rubrika 6 (JMB ovlastene osobe korisnika uz suglasnost nosioca podatka) - upisuyje se JMB
zakonskog zastupnika pravne osobe korisnika, odnosno odgovorne osobe korisnika.

Rubrika 7 (Elektroni¢ka posta ovlastene osobe korisnika) - upisuje se adresa elektronicke poste
zakonskog zastupnika pravne osobe korisnika, odnosno odgovorne osobe korisnika.

Rubrika 8 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji se odjavljyje.

Rubrika 9 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje
se JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 10 (Elektroni¢ka posta zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuyje se adresa
elektronicke poste zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 11 (Da li je zastupnik za reguliranje e-poslovanja zaposlen kod korisnika) - oznaditi
odgovarajuce polje.

Rubrika 12 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 13 (Datum podnoSenja) - upisuje se datum podnosenja odjave.

Rubrika 14 (Potpis i pecat) - vlastorucni potpis osobe iz rubrike 5 i otisak pecata.
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Prilog 4.

PRIJAVA ZASTUPNIKA

KORISNIK

1. Naziv korisnika

2. Sjediste 1 adresa korisnika

3. Da li je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza
[] Da [ Ne
4. Identifikacijski broj (IB) korisnika

ZASTUPNIK

5. Ime i prezime zastupnika

6. IMB zastupnika uz suglasnost nosioca podatka:

7. Elektroni¢ka posta i broj telefona zastupnika

8. Elektroni¢ke usluge za koje se zastupnik prijavljuje:
[] Elektroni¢ko podnogenje provozne carinske deklaracije (NCTS)
[C] Elektroni¢ko podnosenje PDV prijave
[] Elektroni¢ko podnosenje PDA prijave

PODATCI O PODNOSITELJU PRIJAVE

9. Prijavu vrsi
[] Korisnik [[] Zastupnik za reguliranje e-poslovanja

10. Elektronicka posta podnositelja prijave

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

11. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

12. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka:

13. Napomena:

14. Datum podnosenja: 15. Potpis i pecat
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Nacin popunjavanja Prijave zastupnika

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika za kojeg se prijavljuje zastupnik.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se sjediste i adresa korisnika za kojeg se prijavljuje
zastupnik.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jednistveni registar obveznika neizravnih poreza) - oznaciti

odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacijski broj dodijeljen
u okviru tog registra (dvanaestoznamenkasti identifikacijski broj iz Jedinstvenog registra obveznika
neizravnih poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacijski broj dodijeljen od strane nadlezne porezne
uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime zastupnika) - upisuje se ime i prezime zastupnika.

Rubrika 6 (JMB zastupnika uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB zastupnika.

Rubrika 7 (Elektronicka posta i broj telefona zastupnika) - upisuje se adresa elektronicke poste i broj
telefona (mobilni ili fiksni) zastupnika.

Rubrika 8 (Elektronicke usluge za koje se zastupnik prijavljuje) - oznacavaju se elektronicke usluge
za koje se zastupnik prijavljuje, a za koje je, u trenutku podnoSenja prijave, omoguéeno elektronicko
poslovanje prema aktima UNO.

Rubrika 9 (Prijavu vrsi) - oznaditi odgovarajuce polje.

Rubrika 10 (Elektronicka posta podnositelja prijave) - ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Korisnik"
upisuje se adresa elektronicke poste korisnika odnosno ovlastene osobe korisnika.

Ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-poslovanja" upisuje se adresa elektronicke

poste zastupnika za reguliranje e-poslovanja.

Rubrika 11 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime i prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi prijavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slucaju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 12 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje se
JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi prijavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slucaju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 13 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 14 (Datum podno$enja) - upisuje se datum podnosenja prijave.

Rubrika 15 (Potpis i pecat) - vlastoru¢ni potpis korisnika, odnosno ovlastene osobe korisnika i otisak
pecata, ako prijavu podnosi korisnik.

Ako prijavu podnosi zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO taj zastupnik potpisuje prijavu svojom
kavlificiranom elektroni¢kom potvrdom (Clanak 11. stavak (4) Korisnicke upute).
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Prilog 5.

ODJAVA ZASTUPNIKA

KORISNIK

1. Naziv Korisnika

2. Sjediste 1 adresa korisnika

3. Dali je korisnik upisan u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza
] Da ] Ne
4. Identifikacijski broj (IB) korisnika

ZASTUPNIK

5.Ime i prezime zastupnika

6. JMB zastupnika uz suglasnost nosioca podatka:

7. Elektroni¢ka posta zastupnika

8. Elektronicke usluge za koje se zastupnik odjavljuje:
[] Elektroni¢ko podnosenje provozne carinske deklaracije (NCTS)
[] Elektroni¢ko podnosenje PDV prijave
[] Elektroni¢ko podnosenje PDA prijave

PODATCI O PODNOSITELJU ODJAVE

9. Odjavu vrsi
[J Korisnik [[] Zastupnik za reguliranje e-poslovanja

10. Elektroni¢ka posta podnositelja odjave

ZASTUPNIK ZA REGULIRANjE E-POSLOVANjA

11. Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja

12. JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka:

13. Napomena:

14. Datum podnosenja: 15. Potpis i pecat
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Nacin popunjavanja Odjave zastupnika

Rubrika 1 (Naziv korisnika) - upisuje se naziv korisnika za kojeg se odjavljuje zastupnik.

Rubrika 2 (Sjediste i adresa korisnika) - upisuje se sjediSte i adresa korisnika za kojeg se odjavljuje
zastupnik.

Rubrika 3 (Da li je korisnik upisan u Jednistveni registar obveznika neizravnih poreza) - oznaciti

odgovarajuce polje.

Rubrika 4 (IB korisnika) - ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Da" upisuje se identifikacijski broj dodijeljen
u okviru tog registra (dvanaestoznamenkasti identifikacijski broj iz Jedinstvenog registra obveznika
neizravnih poreza).

Ukoliko je u rubrici 3 odgovor "Ne" upisuje se identifikacijski broj dodijeljen od strane nadlezne porezne
uprave.

Rubrika 5 (Ime i prezime zastupnika) - upisuje se ime i1 prezime zastupnika koji se odjavljuje.

Rubrika 6 (JMB zastupnika uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje se JMB zastupnika.

Rubrika 7 (Elektronic¢ka posta zastupnika) - upisuje se adresa elektronicke poste zastupnika.

Rubrika 8 (Elektronicke usluge za koje se zastupnik odjavljuje) - oznacavaju se elektroni¢ke usluge
za koje se zastupnik odjavljuje.

Rubrika 9 (Odjavu vr$i) - oznaéiti odgovarajuce polje.

Rubrika 10 (Elektronicka posta podnositelja odjave) - ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Korisnik"
upisuje se adresa elektroni¢ke poste korisnika odnosno ovlastene osobe korisnika.

Ukoliko je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-poslovanja" upisuje se adresa elektronicke
poste zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi odjavu zastupnika.

Rubrika 11 (Ime i prezime zastupnika za reguliranje e-poslovanja) - upisuje se ime 1 prezime
zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi odjavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slucaju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja'.

Rubrika 12 (JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja uz suglasnost nosioca podatka) - upisuje se
JMB zastupnika za reguliranje e-poslovanja koji podnosi odjavu zastupnika.

Ova rubrika se popunjava samo u slucaju da je u rubrici 9 odgovor "Zastupnik za reguliranje e-
poslovanja".

Rubrika 13 (Napomena) - prema potrebi, upisuje se napomena.
Rubrika 14 (Datum podnoSenja) - upisuje se datum podnosenja odjave.

Rubrika 15 (Potpis i pecat) - vlastoruéni potpis korisnika, odnosno ovlastene osobe korisnika i otisak
pecata, ako odjavu podnosi korisnik.

Ako odjavu podnosi zastupnik za reguliranje e-poslovanja s UNO taj zastupnik potpisuje odjavu svojom
kavlificiranom elektroni¢kom potvrdom (¢lanak 12. stavak (4) Korisni¢ke upute).
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Ha ocnoBy unana 15. 3akoHa 0 YnpaBu 3a HHIUPEKTHO
onopesuBame ("Ciryx6enn rmacauk buX", 6poj 89/05) u unana
61. craB (2) 3akona o ynpasu ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p.
32/02, 102/09 u 72/17), mupexrop YmpaBe 3a WHIUPEKTHO
OIOPE3UBaKE JOHOCH

KOPUCHHUYKO YIIYTCTBO
3A EJIEKTPOHCKO ITOCJIOBAILE CA YIIPABOM 3A
NHAWPEKTHO OIIOPE3UBAIBE Y3 KOPUITREILE
KBAJIU®UKOBAHOI' EJIEKTPOHCKOI' TIOTIIMCA

I''TABA I - OIIIITE OJAPEJBE

UYnan 1.
(ITpenmer)

OBUM YIYTCTBOM PEryjHMIly C€ YCIOBH 32 €IEKTPOHCKO
MOCIIOBakbe ca YIIPaBOM 3a HHIUPEKTHO orope3nBame (Y
nasseM TekeTy: YHO) 3a enexrpoHcke yeiyre koje YHO npyxa
0o0OBE3HMIIMMA WHAMPEKTHUX IIOpe3a y OKBHpPY IOCIOBHHX
Ipolieca U3 HbeHe HAUISKHOCTH Y3 ynoTpeOy KBaIn()UKOBAHOT
CNICKTPOHCKOT MOTIIMCA, 3aK/bYYHBAKE YroBOpa U CHCTEM
oBnamhema y Kopumhemy eeKTPOHCKOT MOCIOBa/ka, a y Be3U
ca mpuMjeHoM 3akoHa o enekrpoHckoM nornucy ("CiryxOeHu
rmacauk buX", Opoj 91/06) m 3akoHa O EJIECKTPOHCKOM
nokymeHTty ("Ciyx6enu rnacauk buX", 6poj 58/14).

Unan 2.
(Jdedunnnuja)

TlojennHn wW3pa3m KOjU ce KOPHCTE y OBOM YIYTCTBY Y
CBpXy Kopuinhema KBalH(pUKOBaHE EIEKTPOHCKE IOTBPAE Yy
eJeKTpOHCKOM nocnoBamy ca YHO nmajy cirenehe 3Haueme:

a)  "eJeKTPOHCKO MocioBame (y Ha/beM TEKCTy: e-
HOCIIOBame)" je IOCI0oBamke KOjUM ce KopumhemeM
napopmarmonor  cucreMma  YHO  omoryhasa
pa3MjeHa noxartaka u uHpopmanuja umehy YO u
KOPUCHHKA, Y CKJIQJIy ca yCIOBHMa yTBphEeHHM Of
ctpane YHO u koje o0yxBara yciuyre u paame Koje
Cy Kao e-mocioBame nepunucane akruma YUO,

b) "kopucHuk" je ¢u3MUKO JHMIle, TPABHO JIHIE,
HpeIy3eTHUK U JAPYTH CY0jeKT KOju HeMa CBOjCTBO
MPaBHOT JIMIA, a KOjH je yXaH M3BPIIUTH 00aBe3e y
BE3M Ca WMHIUPEKTHHM OIOPE3MBAKEM IPOIHCAHE
3aKOHOM,

€) "ommamtheno nmie" je 3aKOHCKH 3aCTYITHUK MPABHOT
JIMIIA WITH JINIE KOje KOPUCHHK OBJIACTH,

d) "sacTymHuK 3a perynucame e-mocioBama ca YHIO"
je JMume  Kkoje  mocjenyje  KBaIU(HKOBaHY
CJIEKTPOHCKY TIOTBPAY, KOje jeé KOPHCHHK OBJACTHO
na ob6aBJka e-nocnoBame ca YHO koje ce omHOCH Ha
npujaBy ¥ OJjaBy 3acTyHHWKa, y CKIamy ca
MPOIMCUMA U YTOBOPOM,

e) "sacTymHuk" je THIe Koje nocjenyje
KBaTM(UKOBAaHY EJIEKTPOHCKY TMOTBPAY, Koje je
KOPHUCHHK OBIACTHO 1a 00aBjba €-TOCIOBambE ca
YUO, y nomeny koju omoryhaa YUWO, ocum
npyjaBe M OJjaBe 3acTyNHHKA 32 PETYIHCAEmE e-

nocioBaa ca YUO wu mnpujaBe u  oxjase
3aCTYIHHKA,
f)  "npmjaBa" je mocTymak y KojeM ce BpIIM TpHjaBa

3aCTyIHHKA 32 peryiucame e-rmociopama ca YO n
MpHjaBa 3aCTYIHHKA,

g) ‘"omjaBa" je moCTymak y KOjeM ce BpIIM OjjaBa
3aCTYITHHMKA 3a peryiucame e-mocionama ca YO u
oJIjaBa 3aCTYITHHKA,

h)  "memoHoBame KBAIU(UKOBaHE
noteprae"  je  pamma

€JIEKTPOHCKE
KojoM ce  Baxkeha

KBanu(pUKOBaHa EJIEKTPOHCKa MOTBPJAA IOCTaBJba
YHUO.

I'/TABA 11 - YCJIOBU 1 HAYMH 3AK/bYUUBABA
YIOBOPA

Ynan 3.
(KBanudukoBaHa eneKTpoHCKa MOTBPAA)

(1) KsanugpukoBaHa €NEKTPOHCKA MOTBPJA je MOTBpIa Koja
caJpKi TMOAATKE MPONMHCAHE 3aKOHOM O EIEKTPOHCKOM
MOTIIHCY W KOjy je HW31a0 OBjepHiall KOjH HCIyHaBa
yCIIOBE MPONHCAHE THUM 3aKOHOM, IO IIOCTYIKY KOjH
obyxBara UACHTH(UKAIM]Y KOPUCHHKA IPUIUKOM
n3/1aBatba MOTBPJE.

(2) VYHO npuxBara KBaTU(PUKOBAHE ENEKTPOHCKE MOTBPIC
u3/aTe OJ CTpaHEe OBjepWiialia YIMHCAHHX y CBHICHIH]Y
ogjepmitana kon Kanrenapuje 3a Haq30p M akpeIuTalijy
opjepwiana mnpd MHHHCTAapCTBY KOMYHHKalHdja |
TpaHciopra bocHe u  XepueroBuHe, YKOJIHUKO CY
kommatuOmiHe ca codrBepom koju YHMO kopuctu y
OKBHUPY €-II0CII0BabA.

(3) Hudopmanuje Koje ce 0aHOCE HA M3laBambe U KOpHIIheme
KBaNM(HUKOBAaHE EIEKTPOHCKE MOTBPJIE JOCTYIIHE Cy Ha
HHTEpHET CTPAHUIIM OBjeprIIana u3 cTaa (2) OBOT 4iaHa.

(4) KsanupuKoBaHU EIEKTPOHCKU TIOTIHC j€ EIEKTPOHCKH
MOTIUC 3aCHOBaH Ha KBaIM(UKOBAHO] EJIEKTPOHCKO]
TIOTBP/IH.

(5) EnekTpoHCKH [IOKYMEHT IOTIHCAH KBaHM()HKOBAaHUM
CNIEKTPOHCKMM IIOTIIMCOM, y CKIaxy ca ozapendama
3akoHa O ENEeKTPOHCKOM IIOTHHCY M 3aKkoHa O
CNIEKTPOHCKOM JIOKYMEHTY, UMa jeIHAKy MPaBHY BaKHOCT
U JOKa3Hy CHary Kao M CBOjepYYHO ITOTIHCAHU IAaIMPHU
JOKYMECHT.

Unan 4.
(YroBop o MehycoOHUM TpaBrMa U 00aBe3ama)

(1) Mehycobna mpaBa u ob0aBese y Be3u Kopuinhewa
nHopManmoHOr cHcTeMa 3a e-mocioBame ca YUO
perynumy ce noceGHEM yroopom u3 I[lpmiora 1. oBor
YIIyTCTBA, KOjer MOTIHCYje KopucHUK 1 YHO.

(2) Axo yroBop u3 craBa (1) oBOr wWiaHa MOTHHUCYje JHIE
oByaheHo 0/ CTpaHe 3aKOHCKOT 3aCTyHUKA KOPUCHHKA,
MOoTpeOHO je TPWIOKUTH ITyHOMOh 3a TOTIHCHBame
yroBopa.

(3) VYroeop moTmmcaH O CTpaHe KOPHCHHKA IMOJHOCH CE
I'pynu 3a YT y jennom ox pernoHannux nenrapa YNO (y
nasbeM TekcTy: ['pyma 3a UT).

(4) VY MomeHTy moJHOIIEHAa YroBOpa IMOJAl HABEACHH Yy
HCTOM MOpajy OWTH ycarjalleHH ca I[oJanuMa |3
Baxehux perucrapa.

(5) VMO 3anpxaBa mpaBo Ja TNPUBPEMEHO OHeMOryhu e-
MOCJIOBAbe WM PACKUHE YroBOP YKOJUKO YTBPAU
MOCTYIahe CYIPOTHO JI03BOJHEHOM.

(6) TIpuBpemeno onemoryhaBame wian packua yrosopa YO
BpPIIM W TO 3axTjeBy: KOPHUCHHKA, OpraHa KOjU BpIIe
pajiibe Y Be3u KPUBHYHOT TObEHbA, HAJUIGKHOT OpraHa 3a
3aIITHTY MoJiaTaKa ¥ JPYyror HaJUIeKHOT OpraHa.

(7) TotmucuBameM yroBopa KOPHUCHHK TpHXBara MpaBa H
o0aBese Koje Mpou3mia3e u3 UCTor.

I'/IABA III - CUCTEM OBJIAII'IREIBA

Ynan 5.
(Cepxa cucreMa oprnamhema)

Cucrem oBnamhema KOPHCTH Ce€ 33  IOCJIOBE
aJIMUHHCTpUpama oBnamhema y4YecHHKa Y TMOCTYIIHMa e-
nocinoBama ca YO y3 ynorpely kBann(puKOBaHE €IEKTPOHCKE
MOTBp/IE.
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Ynan 6.
(YUO y cucremy opnamhema)
YHUO y cucremy osnamihema 006aBiba cibenehe paame:
a) oxpehyje crmcak eNeKTPOHCKHX ycClyra W Ipymy
KOPUCHHKA EJICKTPOHCKHUX yCIIyra,
0) onpehyje KOju KOpPUCHMLIM HMajy MoryhHOCT
ynoTpebe eIeKTPOHCKHUX YCIyra U KOjuX.

UYnan 7.
(KopucHuk y cucremy osnamhema)

(1) Kopucuuk y cucremy oBnamhema MOXe, ald HHUje
obaBe3aH, NpHjaBUTH ¥ OJjaBUTH 3acCTyIHHKA 32
peryiucame e-nociaoBame ca YHO.

(2) KopuCHHK M 3aCTYIHHK 3a pETryJHcame e-MOCIoOBamka ca
YHO mory BpIIKUTH MIPUjaBY U OJ[jaBy 3aCTyIIHHUKA.

Unan 8.
(3acTymHUK 3a perynucame e-nocioBama ca YIO)

(1) 3acrymmuk 3a peryiucame e-mocioBama ca YUO je nmuie
KOje je KOPHUCHHMK OBJIACTHO [a BpIIU NPHjaBy U OJjaBy
3aCTyIHHKA.

(2) Pamme koje mpeay3uMa 3acTYHHK 3a pEryJucame e-
nocinoBama ca YO umajy ucTo MpaBHO JIEjCTBO Kao Ja
UX je Ipey3e0 KOPUCHUK.

Yan 9.
(ITpujaBa 3acTymHuUKa 32 peryiucame e-nocioBama ca YIO)

(1) TIpuwjaBy 3acTymHHKa 3a peryidcame e-MocioBama ca
YHO Bpumt YUO Ha oCHOBY 3axTjeBa OBIAIIheHOT JHIa
KOPUCHHKa, IOIHU)ETOT y IHcaHoj GopMu Ha oOpaciy u3
IIpunora 2. oBor ymyTcTBa.

(2) 3axtjeB u3 craBa (1) oBor wiaHa moxHocu ce I'pymu 3a
WUT npunmkoMm nocraBibamba yroBopa W3 ujaHa 4. oBOT
YIIyTCTBA, WK HAKHAHO.

(3) Tpyma 3a UT Bpiuu nposjepy Imojaaraka u3 JOCTaBJLEHOT
YroBopa H IpHjaBe.

(4) Axo I'pynma 3a UT yTBpAM HEycarjiamieHOCT II0JaTaKa,
MO3MBa KOPHCHHKA Ja OTKJIOHM HENOCTaTKe Y POKY KOjU
My 3a To Oyze onpebeH, y3 yno3opeme na he ce cmarpatu
la TpHjaBa HUje HU TMOJHHjETA aKO0 HE OTKIOHHU
HEZ0CTaTKe.

(5) Ob6asjemterse 0 mpuxBaramy mpujaBe ['pyma 3a UT
J0CTaBJba OBNAMINIEHOM JIMILy KOPHCHHKA M 3aCTYIHHKY
3a peryiucame e-mocioBama ca YMO Ha aapece
SJISKTPOHCKE TIolITe HaBeneHe y oOpacuy [IpujaBe u3
[Ipwusora 2. oBor ymyTcTBa.

(6) Hakon npuxsarama [IpujaBe 3acTyHHKA 33 peryucame
e-mocnoBaba ca YMO, 3acTymHUK 3a peryjimcame e-
mocinoBama ca YMO je gyxkaH — JeNOHOBaTH
KBATN(HKOBaHYy eNeKTpoHCKy notBpay ['pymu 3a UT, ox
KOjer MOMEHTa MOXe, Y TOM CBOjCTBY, BPIIUTH NPHjaBy U
0JljaBy 3aCTyMHHKA.

Unan 10.
(OnjaBa 3acTymHHKa 3a peryiucame e-mocioBama ca YO)

(1) OpjaBy 3actynHEKa 3a peryiucame e-rmociopama ca YO
Bpm YMO Ha OCHOBY 3axTjeBa OBJAIINEHOT JIHIA
KOPUCHHWKA, IOTHU)ETOT Yy THcaHo]j opMu Ha oOpaciy u3
IIpwunora 3. oBor ymyTtcTBa.

(2) 3axtjeB u3 craBa (1) oBor wiaHa mogHocH ce ['pymu 3a
UT.

(3) OpjaBy 3acTynHEKa 3a peryiucame e-rmocioBama ca YO
I'pyna 3a UT Bpmu HajkacHUje y pOKY OX TpH JaHa O
JaHa 3alnprUMama 3axTjeBa 3a ojnjaBy. OOajemreme O
JaTyMy U BpEeMEHY OJljaBJbUBaba JI0CTaBJba OBJIANTNeHOM
JMIly KOPHCHHKAa Ha ajpecy eNeKTPOHCKE IOLITe
HaBefieHe y obOpacuy Opjase w3 Ilpumora 3. oBor

yIyTCTBA.
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OpjaBa 3aCTyIHHUKA 32 peryjucame e-mocioBama ca YO
CTylla Ha CHary MOMEHTOM OJfjaBJbUBama, OJl KOjer
MOMEHTa TpeIy3eTe paamhe HeMajy TpPaBHY BaXKHOCT H
YHO He cHOCH OJITOBOPHOCT 32 €BEHTYaJIHE ITOCIHEAULIE.

Wian 11.

(IIpujaa 3acTymHuKa)
[IpujaBy 3actymumka Bpum YO Ha ocHOBY 3axTjeBa
opramheHOr JMI[a KOPHCHHKAa WIM 3acTyllHMKa 3a
perynucame e-nocioBama ca YHWO, mnomHujetor Ha
obpaciy u3 [Ipunora 4. oBor ymyTcTBa.
3axtjeB u3 craBa (1) oBor wiaHa mogHocu ce I'pymu 3a
UT.
[IpujaBa 3acTynmHMKa KOjy IOXHOCH OBJAmheHO JHIe
KOpHCHHKa 10cTaBsba ce [ pynu 3a UT y nucanoj popmu.
[IpujaBa 3acTymHHKa KOjy MOTHOCH M HOTIHCYj€ CBOjOM
KBaNU(HUKOBAaHOM €IEKTPOHCKOM MOTBPAOM 3aCTYIHHUK 32
perynucame e-nocioBama ca YHMO pocraBba ce y
CNIEKTPOHCKO] dopmu Ha e-MamiI azpecy:
eposlovanje@uino.gov.ba .
Y IlpujaBu 3acTymHHKa, MOpE] OCTAIUX IOJATaKa,
HaBOJE C€ EIEKTPOHCKE yCIyre 3a Kojeé Ce 3acTyIMHUK
npujaBbyje.
Axo I'pyna 3a UT yTBpIu HeycariamieHOCT IOJaTaka,
I03MBa MOJHOCHONA INIPHjaBe Ja OTKJIOHHW HEIOCTaTKe Y
POKY Koju My 3a To Oyze onpeljeH, y3 ynozopeme na he ce
cMaTparty Aa MpHjaBa HUje HU MMOJHHUjETa aKO HE OTKJIOHHU
HEJI0CTaTKe.
ObaBjemiterbe 0 mpuxBaramy npujae [pyma 3a UT
JOCTaBJba MOJHOCHOILY MpHjaBe W 3aCTYINHUKY Ha ajpece
SNIEKTPOHCKE TolITe HaBeneHe y oOpacmy IlpujaBe u3
IIpuiora 4. oBor ynyrcrBa.
Hakon mnpuxBarama mpujaBe 3acTyHHKa, 00aBe3HO je
JCTIOHOBamke KBAIM(UKOBAaHE ENEKTPOHCKE IOTBpAE
3actynHuka ['pynu 3a UT, on kojer MOMEHTa 3aCTYIHHK
MOJe, Y TOM CBOjCTBY, peny3uMaTh pajme npen Y NO.

Unan 12.

(OpnjaBa 3acTynHHKA)
OpjaBy 3actymuuka Bpum YMWMO Ha OCHOBY 3axTjeBa
oBnamheHOr JMI]a KOPHCHHMKAa WIM 3acTylHHKa 3a
perynucame e-mocioBama ca YHWO, momHujeTor Ha
obpaciy u3 [Ipuora 5. oBor ymyTcTBa.
3axTjeB u3 ctaBa (1) oBor wiaHa mogHOCH ce ['pymu 3a
UT.
OpjaBa 3acTymHHKa KOjy TOMHOCH oOBJiamtheHo e
KOpHCHHKa JlocTaBiba ce ['pynu 3a UT y nucanoj popmu.
OpjaBa 3aCTYNMHHKA KOjy MOJHOCH M TIOTIHCYjE CBOjOM
KBaJM(HKOBAHOM €JIEKTPOHCKOM IOTBPAOM 3aCTYITHHUK 38
perynmcame e-mocioBamba ca YMO nocrtaBba ce y
CIIEKTPOHCKO] bopmu Ha e-Mann azgpecy:
eposlovanje@uino.gov.ba .
VY OpjaBu 3acTymHHUKa, MTOPE]] OCTAIUX MOJaTaKa, HaBoJe
ce eJISKTPOHCKE YCIIyTe 3a KOje ce 3aCTYIHHUK OJijaBJbyje.
OpmjaBa 3acTyITHHKA BpIIX C€ HAjKaCHHUje y POKY O TPH
IlaHa O] JaHa 3ampuMama obpacia Onjase u3 [Ipwmtora 5.
oBor ymyTcTBa. O0aBjermTeme 0 H3BpIIeHOj ojasu [ pyna
3a UT nmocTtaBiba MOAHOCHOLY OJjjaBe M 3aCTYIHUKY Ha
aJipece eJNEKTPOHCKe MOIUTe HaBeleHe y obpacuy OpjaBe
u3 Ilpusora 5. oBor ynmyTcTBa.
OpjaBa 3acTymHHKa CTyma Ha CHary MOMEHTOM
OJjjaBJbUBAba, OJ KOjeI MOMEHTa IpEay3eTe pajrbe
HeMajy mpaBHyY BakHOCT U YHO He CHOCH OJrOBOPHOCT
3a eBEHTYaJIHE TOCJbEeTHILIE.
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Unan 13.
(JlemoHOBame KBUTM(PHKOBAHE EICKTPOHCKE IIOTBP/IC)
(1) JHemonoBame KBaMM(PUKOBAHE EJIEKTPOHCKE IOTBPIE

3aCTyIHHUKA 3a peryjincame e-rmocioBama ca YVO Bpum
3aCTYIHHUK 32 peryiucame e-nmociaopama ca YHO.

(2) [MHenonoBame KBaJIU(PUKOBAHE EJIECKTPOHCKE MOTBPIC
3aCTyITHMKA MOXE HM3BPIIUTH 3aCTYIHUK 3a PEeTyIHCame
e-nocuoBama ca YO uinu 3acTyHUK.

(3) [MHenonoBame KBaIU(PUKOBAHE EJICKTPOHCKE MOTBPIC H3
cT. (1) u (2) OBOT YJlaHa BPIIH CE HHCHUM JIOCTaBJHAKHEM
Ha e-MauJ anpecy: eposlovanje@uino.gov.ba nim IUIHO
I'pynu 3a UT.

(4) O nenoHoBamy KBaMM(pHUKOBAHE EIEKTPOHCKE MOTBPIC
I'pyna 3a UT mocraBpa o0aBjemTeme 3acTYIHHKY 32
perymucame e-nocioBama ca YO mn3 crasa (1) osor
YJlaHa, OJJHOCHO 3aCTYITHUKY 3a PETyIIIcame e-M0CII0OBamba
ca YNO u 3acTynHuKy u3 crasa (2) OBOT WiaHa Ha aipecy
eJIEKTPOHCKE MOoIITe HaBeAeHe y [Ipujasu.

(5) KsamupukoBaHy €JIEKTPOHCKY MOTBPAY je TMOTPeGHO
JIETIOHOBATH U y CIIy4ajy M3JaBama HOBE KBATH(UKOBAHE
SJIKTPOHCKE MOTBP/E YKOIMKO he ce ucra KOpHCTHTH 32
e-nocyoBame ca YHO.

I'JIABA 1V - IPEJIAZHE U 3ABPIIHE OJAPE/JIBE

Uman 14.
(Baxeme yrosopa)

VYroBopu o kopumhewmy HHOOPMALOHOT CHCTEMa 3a
CJICKTPOHCKO IIOC/IOBame ca YNpaBoOM 3a HHIUPEKTHO
ornopesuBame 3aKJbydeHd ca YO 1o naHa crynama Ha cHary
OBOT YITyTCTBA OCTAjy /1a BaXe.

Unan 15.
(HesaBpmenu nocryrmim)

3axTjeBH 3a MPHjaBy U 3aXTjEBH 3a OMjaBy 3aCTYIHUKA 3a

perynucame e-nocnoBama ca YHO, kao U 3aXTjeBH 3a MpHjaBy

U 3aXTjEBH 3a OfjaBy 3aCTYIHHUKA KOjU Cy 3allpUMJBEHU a HUCY
pHjelIeHn 0 JaHa CTyNama Ha CHary OBOT YIIyTCTBa pjemmhe
ce y CKJIay ca OBHM YIIyTCTBOM.

Ynan 16.
(ITIpecranak Baxerma)

CrymameM Ha CHary OBOT' YIIyICTBa IpecTaje BaKHTH
KopucHmuko ymyTcTBO 3a  €IEKTPOHCKO IOCIOBame ca
VYhopaBoM 3a HWHAMPEKTHO ONOpE3MBame y3 Kopumheme
KBaTH(UKOBAHOT eNeKTpoHcKor nmoTnuca ("CinyxOeHH TTIaCHUK
buX", 6poj 33/21).

Yan 17.
(CacraBHu 11O yITyTCTBA)
CacTaBHH MO OBOT YITYTCTBA YHHE:

a

=

[Tpuitor 1. [YroBop o kopuiuherny HHGOPMALMOHOT CHCTEMa 3a EJIEKTPOHCKO
mocnoBame ca YUO - ob6pasan, u3 unana 4. cras (1),

6) [[Ipuitor 2. [[IpujaBa 3acTynHHKa 3a peryiucame e-nocioBama ca YUO
lo6pasar, u3 wiana 9. cras (1),

) [[Ipumor 3. [OpjaBa 3acTymHHKa 3a peryiucame e-rmocioBama ca YHO A
lo6pasan, u3 wiana 10. cras (1),

) |[Ipwor 4. |[Ipujasa 3actynHuKa - obpasan, u3 wiaxa 11. cras (1),

e) [[Ipumor 5. |OxjaBa 3acTynnuka - oOpasau, w3 umana 12. cras (1) osor]

yryTcTBa.

Unan 18.
(Cryname Ha cHary)
OBO yIyTCTBO CTylla Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
o0jarspuBama y "Ciy:x0eHoM rinacHuky buX".
Bpoj 01-02-2-611-7/23
24. maja 2023. roguHe
bama Jlyka

Jupexrop
Jp Mupo Ilakyaa, c. p.
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Ipuior 1.
YITOBOP
O KOPUITRE®Y HHO®OPMALIMOHOI' CUCTEMA 3A EJIEKTPOHCKO
MMOCJIOBAILE CA YIIPABOM 3A HHAUPEKTHO OITIOPE3UBAILE
3aksbyuyjy v bamoj Jlynu, gasa ... TOJIHHE YTOBOPHE CTpaHe:
1. VYnpaBa 3a MHIUPEKTHO OMOPE3UBAME, AZAPECA ....ocoiuiiieiiiisiiiiieiieiieisieieieeeeeeesienenneins (y mamem

tekery: YHO), xojy 3actyna jqupexkrop YHO

o

(nasus, cjeauinTe, aapeca u 1B mocaoBHor cy6jekra (Y AabeM TeKCTY: KOPUCHHK),

Kora 3acTtyna

(ume, pesume 1 JMB opnamhieHor u1a y3 carjiacHOCT HOCHOIIA 110/1aTKa)

Ynan 1.
(ITpeamet yrosopa)

Ogum yroBopom oMoryhasa ce enekTpoHcko nocioBame ca YHO u perynuiny melyycoOna npasa, obaBese
M OJIOBOPHOCTM YFOBOPHHMX CTpPaHa y Be3M ca ynoTpeOoM KBalu(UKOBaHE €IEKTPOHCKE MOTBPAE H
KBaJIH(PUKOBAHOT €ICKTPOHCKOT NOTIHCA Y HOCTYIIMMA HHMPEKTHOT OIOPE3UBaIba.

Unan 2.
(JAednunnmja)

W3pasu Koju ce KOpUCTE Y OBOM YroBOpY: "€JeKTPOHCKH JIOKYMEHT", "KBaM(UKOBAHMU €JIEeKTPOHCKH
nornuc”, "kBamu(prkoBaHa eJeKTpOHCKa NoTBpAa” U "oBjepuian” UMajy 3Hauewe yTBpheHO 3aKoHOM O
enekTpoHckoM motnuey ("Cryxbenu rnacHuk buX", 6poj 91/06) 1 3aKoHOM O €eKTPOHCKOM JIOKYMEHTY

("Cnyx6enu rnacHux buX", 6poj 58/14).

YroBopHe cTpaHe carjacHe cy Jia HojMoBH KopuinheHu 3a moTpebe OBOr yroBopa umajy cibejehe

3HAYCHHE:

a) "eleKTPOHCKO MOcIoBame (Y JalbeM TeKCTY: e-TocIoBamke)" je MocIoBamke KOjUM ce Kopuinhemem
uHpopmarponor cucteMa YHO omoryhaBa pasmjeHa mojaraka ¥ uHpopmaija uzmehy YHUO u
KOPHCHHUKa, Y CKJIajly ca ycioBuMa yrBphenum oj ctpane YHO u koje oOyxBara yciuyre u pajihe
KOje cy Kao e-roclioBame Jiepunucane aktuma YO,

b) "kopucHHUK" je (U3NUKO JIUIIE, TPABHO JIMIE, MPEAY3CTHUK U JPYrH CyOJeKTH KOJU HEMajy CBOjCTBO
IpaBHOT JIMIA a KOJU Cy JYXKHM HM3BPIIMTH o0aBe3e y BE3M ca HHAUPCKTHHM OIOPE3UBALEM
[PONHCAHE 3aKOHOM,

c) "omnamheHo Jue" j€ 3aKOHCKU 3aCTYITHUK [TPABHOL JIMLA UM JIULIE KOj€ KOPUCHHUK OBIIACTH,
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d) "3acTyNHHMK 3a peryiucame e-mociopamba ca YHMO" je nuie koje mocjeayje KalupUKOBaHY
€JIEKTPOHCKY MOTBPLY, KOj€ j€ KOPUCHUK OBIAacTHO Jla 00aBsba e-1ociopame ca YHO koje ce oHocH
Ha IpHjaBy ¥ OZjaBy 3acTYIHHUKA, Y CKJIaJly ca IPONUCHMA U YTOBOPOM,

e) "sacTynmHHK' je JHLE Koje mHocjefyje KBaaM(UKOBaHY €IEKTPOHCKY IOTBPAY, KOj€ j€ KOPHCHHK
oBJ1acTHO Jia 00aBsba e-nociioBame ca YHO, y jomeny koju omoryhasa YO, ocuM nipHjaBe v ojjjaBe
3aCTYNHUKA 32 peryJmcame e-nociopama ca YO u npujaBe U ojjjaBe 3acTyIHHKA

£) "npujara" je mocTyNaK y KojeM ce BpIIH MpHjaBa 3acTYIHHKA 3a peryliicame e-rmociiopamwa ca YO u
HpHjaBa 3acTyIHHUKA,

g) "omjaBa" je mocTymak y KOjeM ce BPINM OjjaBa 3acTYIHHKA 3a peryJmcaime e-nociopama ca YO u
oJljaBa 3acTyITHUKA.

Unan 3.
(HaunH 3aKk/bYy4HBakba YTOBOPa)

YTroBop ce 3aKk/byuyje y MUcaHo] GopMHu.

3al(J'by‘lHBa}beM YroBopa KOPHUCHHUK je carmacan ca OnmTumM YCJIOBHMaA 3a CJICKTPOHCKO ITOCIOBaKE ca
YHO.

Unan 4.
(Kopumheme kBamngnkoBane eJieKTPOHCKe OTBp/IE)

YHUO, y OKBUpY e-10CiIoBama, MpHXBATa KBATH(UKOBAHE EIICKTPOHCKE MOTBPJAC H3/[ATe Off CTpaHe
OBjepHIIalia YITMCAHUX Y €BUJICHIIM]Y OBjepuIialia koJ| KaHnenapuje 3a Ha30p U akpeITallyjy OBjepuana
npu MUHHCTapeTBY KOMYHHKALMja U TpaHcropTa boche u XeplieropiHe, yKOJIMKO ¢y KOMIaTHOUIIHE ca
codreepom koju YO KOPUCTH y OKBUPY €/ICKTPOHCKOT [TOCIIOBAIbA.

Kopuchux obasrba e-nocinopame ca YHO npeko 3acTylmHHKa 3a peryjucame e-rnociioBama ca YUO u
3aCTYIHHKA.

YHO, y okBHpY e-10C/IOBaba, MPUXBATA CAMO €IEKTPOHCKE JIOKYMEHTE KOjH CY HOTIHCAHU BaxehuM
KBATU(DUKOBAHMM EJICKTPOHCKHM TIOTIIHCOM 3acTyIIHMKA 3a peryiucame e-mnocioBama ca YHO wu
3aCTYITHHKA.

AKTH ¥ pajiibe 3aCcTYITHHKA 3a perylucame e-nocioBama ca YO M 3acTymHHKa cMaTpajy ce akTHMa
KOPHCHHKA.

YFOBOPHC CTpaHC carjacHe cy Ja c€ CICKTPOHCKUM JIOKYMCHTHMa M CJICKTPOHCKUM IOpyKamMa
IMOTIHCAHUM KBaﬂl/lq)HKOBaHHM CJICKTPOHCKHUM TIOTIIMCOM HE MOJKE€ OCIIOPUTH IIpaBHA BaXXHOCT WJIU
JAOKa3Ha cHara 3aTo HTO ¢y Y CJICKTPOHCKOM OGHIIIKy, Kao M Jga KBaJ’lI/lq)I/lKOBaHI/I CJICKTPOHCKH TOTITHC Y
IIpaBHOM IIPpOMETY ITPOU3BOJH ITPABHE IMOCJHE/IUIIEC Ka0 U CBOj CPYYHHU TIOTITHC.

Unan 5.
(OdaBese KOpHCHHKA)

KopucHuk je nyxkaH, y mucaHoM oOmuKy, oamax obaBujectutd YO o cBUM MpoMjeHaMa Koje YTHIY Ha
e-nocoBate ca YHO.

KopucHuk je aykaH ja, caM ¥ O CBOM TPOHIKY, 00e30uje cBy moTpeOHYy OIpeMy HEONXOJHY 3a e-
nocnoame ca YHO.
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KopucHuk je nyxaH 00e30MjeIMTH 1jeJI0BUTY 3alITUTY 110/[aTaka U CUCTEMA 071 HEOBJIAINEHOT PUCTYIIA,
ryOuTKa, U3MjeHE WM YHUIITEHa JIOKYMEeHaTa, fojaTtaka 1 uHdopmaryja.

KopucHuk je myxan oamax npujasuta YO Heopnamhen nmprcTyn kako O ce cripijednia 3moynorpeba
cucTeMa.

KopucHHK je JysKaH IPATHTH M IPUMjCHUBATH CBa CTPY4HA YIYTCTBA, IOjallllbera U CMjEPHHLE KOje
ofjaBipyje YHO, kao 1 oHa Koja ¢y Juo HHOOPMALMOHOT CHCTEMa /WK IpUnaja)yhux arimkaTuBHUX
pjerema.

Ynan 6.
(OBitamhena 3acTYIIHHKA 32 peryJcame e-noc/ioBama ca YHO)

KopucHHK je carmacaH Ja 3acTyIIHHK 3a peryimcame e-mocioBama ca YUO, xopumhemeMm cBoje
KBaTM(PUKOBAHE €IEKTPOHCKE MOTBPJIE, Y CHCTEMY oBnaimnhea, MpUjaBibyje U OfjaBibyje 3aCTyITHUKE 3a
€JICKTPOHCKE YCIIyTe KOje 3aCTYITHUIM MOTY 00aBJbaTH.

Unan 7.
(OBinanmhema 3acTyIIHHKA)

KopucHuk je carjacal ja 3acTyIHUK, KopuinhemeM cBoje KBaIM(DUKOBAaHE €IEKTPOHCKE MOTBPAE, ¥
cucTeMy oBnamhera, BpIIK pajiibe Y HOCTYHNIMMA HHAMPEKTHOT ONOPE3UBaba Y OKBUPY €IEKTPOHCKUX
yesyra koje npysxka YHO a 3a koje je 3acTYIHUK [PH)aBIbeH.

Ynan 8.
(JloCcTyIHOCT cHCTeMa 32 eJIEKTPOHCKO IOC/I0BAI>e)

YHUO he kopucHuky 06e30ujeiuTd HecMeTaHO Kopuinhee cucTeMa 3a eJICKTPOHCKO MociioBame 24 yaca
JIHEBHO, CEJIaM JlaHa y HeJ[jeJbH, U3Y3eB Y CIyuajy BHINE CHIIC WIIH JIpyre HempeaBHheHe OKOIHOCTH Ha
koje YHO He MOXKe yTHIATH.

Wnan 9.
(OAroBOPHOCT KOPHCHHKA)

KOpHCHHK jC OJrOBOpaH 3a 0CIOCOOJFEHOCT 3a caMmocTallaH | KBa.J'lH(i)I/IKOBaH pajx 3acTyllHHKa 3a ¢-
nocioBamke ca YHO u 3aCTYIIHHUKa, BJIACHUKE KBaﬂI/]q)HKOBaHC CJICKTPOHCKE ITOTBpAEC, Ka0 U 3a CBC
MOCJbCAULEC 3H0yHOTpC6e, HeonaimheHor U HelpaBUJIHOI KOpPl]llheH:a INOTBP/IC Y OKBUPY €-I10CJ/IOBaKha ca
YHO.

KOpHCHI/lK je OJITOBOpaH 3a IIOTIIYHOCT W TaYHOCT CBHX IIOJaTaka Yy BE€3M ca HijaBJ’bHBa}bCM
KBaJTPl(l)I/lKOBaHe CJICKTPOHCKE IOTBPJAEL.

KopucHuk je oiroopan 3a npoecuoHalHo U eTuuko kopuinhewe undopmanuonor cucrema YHO u 3a
cBe 00aBese Koje IMPOU3MIIase U3 OINIITUX Hayella e-I0CcIoBaba, MpaBuila CTpyke U 1o0pux obuyaja.
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Unan 10.
(Uckibyyeme oIrOBOPHOCTH)

YHO He cHOCH OrOBOPHOCT 3a IOCIbEULIE KOj€ HACTAHY HeoBIaheHOM WM HECTPYYHOM yrnoTpeboM
olpeMe KOjy KOPMCHUK KOPUCTH 3a €-TI0C/IOBAbE, KA0 HHU 3a TEJIeKOMYHHUKAIMOHE U TEJIeTPAHCMUCHOHE
yelyre Koje npyska MHTEpPHET TpoBajjiep, Kao HU 32 CMETHe U He(YHKIMOHHCAHE YCIyra Koje ¢y BaH
koHTposie YHO.

YHO He CHOCH OJrOBOPHOCT Yy cilyuyajy kaia je uHpopMmanuja y eJICKTPOHCKOM o0IMKy opdujeHa y
cucteMy 300r pasiiora M IpeLike Koje ¢y Ha CTPaHH KOPUCHUKA.

YHUO Moxe H3BPIIMTH KPaTKOTPajHH TIPEKH7 e-TIOC/IOBamba Y CIydajy HEONXOHOr YHarpehema
unpopmanuonor cucrema YHO, mnompaBku MM OfpKaBama HHCTajaluja, o ueMy obaBjemmnTaBa
KOPUCHHMKA HajMame 2 (J1Ba) JaHa YHaIpHjell, OCUM Y YPreHTHMM CIIydajeBHMa WM Kajla pasiio3u
0e30jeIHOCTH cUCTEMA TO HE J103BOJbaBajy.

YHO 3aapkaBa npaBo Jia yHECe, yrpa/ii, U3MHUjeHH 1 ajantupa noctojehu unpopmaimonu cuctem YHO.

Ynan 11.
(Cycnen3suja u pacKuj1 yroBopa)

YHO 3ajpikaBa IpaBo Jia CycleHJyje (IPUBPEMEHO OHeMOryhu e-1ociioBame) WM PAaCKHUHE YroBOp
YKOJIUKO YTBP/IH MOCTYTIAE CYIPOTHO JIO3BOJHEHOM.

Cycniensujy win packuj yropopa YHO Bpimu 1 110 3aXTjeBY: KOPHCHHKA, OpraHa KOju BpIIE pa/ibe Y BE3U
KPUBHYHOL ['OHCH-a, HAJUIEKHOT OpraHa 3a 3allTUTY [10jlaTaka U JPyror HaJyIesKHOr OpraHa.

Y cnyuajy ja je cycnenjgoBana MoryhHoct xopumhema e-nocioBama ca YUO unm y ciyyajy packuja
OBOT yroBopa, cBe HH(popMalHje y elnekTpoHckoM o0muky 6uhe o6ujene.

Cycnensuja npasa Kopuihera e-110¢/10Batba Tpaje 0K Tpajy paziosd 3a CyCICH3H]Y.

PeaktuBaiyjy npasa kopuihema e-nociopamba YO BpIM HaKOH TpecTaHKa pa3iora 3a CYCHeH3H]Y, O
yeMy obaBjernTaBa KOPUCHHKA.

Ynan 12.
(ITpecTanak Baskema YToBOpa)

VYroBop 1pecTaje J1a BaxKu:

a) aKo KOPHCHHK KOJH je MPaBHO JIMIIE MPECTAHE /i TIOCTOj 1,

b) aKo KOPUCHHK KOjH j€ MPE/Iy3e THUK MPECTaHe ca MOCIOBAEM,

C) aKo KOPHCHHK KOJH je YAPYIKEH:E JIHI[a KOME je TPH3HaTa CIIoCOOHOCT Mpe/ly3uMarba MPABHUX Pa/iihH
TpecTaHe Jia MocToju,

d) cmphy dusuuKor IMIa,

e) Ha OCHOBY ITMCAHOT 3aXTjeBa 3a PACKH]L je/IHE YTOBOPHE CTPaHE.

Caaka yroBopHa CTpaHa MOJKE PaCKHHYTH OBaj YIOBOP y3 ITHCAaHM 3aXTjeB JAPYroj YyrOBOPHO] CTpPaHH, 1O
IPETXOHOM UCIYHHaBatby CBUX HEM3BPILICHUX/HEU3MUPEHUX 00aBes3a 110 OBOM YTOBOPY.
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YHO ne oarosopa 3a ImTeTy KOjy OM 3aCTYIHHK 3a e-rocioBame ca YO M 3aCTyNHUK KOpPUCHHMKA Y

OKBHUpY e-nocsioBama ca YHUO npoyspokoBanu JabuM HeopiamheHUM KopHimhemeM e-1ocIoBamba ca
YHO.

Unan 13.
(PjemaBame cniopoBa)

YTroBopHE cTpaHe cariacHe ¢y Jia he eBeHTyasHe CopoBe HAacTalle TPUMjEHOM OBOT YTOBOpa pjeliaBaTi
CIIOPa3yMHO, & YKOJIHKO criopa3yM Huje Moryh, criop he pjeimaBati HajlJIe)KHH CY/I.
Ynan 14.

(3aBpuine openode)

OBaj yroBop noTnucaH je y 4 (4eTUpH) MCTOBjETHA NpUMEpKa, Ol KOjUX 1o 2 (JBa) 3aJpkaBa cBaka
yroBOpHA CTpaHa.

Yupasa 3a HHAHPEKTHO ONOPe3HBAH¢ Kopucank

Bpoj: Bpoj:

Jlatym, rOJIMHE Hatym, roJIiHe
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ITPUJABA 3ACTYIIHHUKA 3A PET'YJIMCAIBE E-IIOCJIOBAIBA

Hpusor 2.

KOPHUCHHK

1. Ha3uB xopucHuka

2. Cjeauinre  ajipeca KOpUCHHUKA

3. Jla 11 je KOPUCHUK yIIHcaH y JeIMHCTBEHU perucTap 00Be3HUKa HHAMPEKTHUX [Tope3a

O] Ja ] He

4. Unentuduranuonu 6poj (Mb) xopucHuka

OBJIAITKREHO JIMIIE KOPUCHUKA

5. Wive 1 npe3nuMe oBTaImheHOT JIMlia KOPUCHHKA, TIO3UIH]ja

6. JME opnamheHor uija KOPUCHHKA Y3 CaracHOCT HOCHOIIA TTOIaTKa

7, EJ'[CKTpOHCKa IOIIITA OBJIAIhieHOr JIMTa KOpUCHUKA

3ACTYIIHUK 3A PEI'YJIMCAIBE E-ITIOCJIOBAIbA

8. VIme 1 npe3uMe 3acTyIHUKA 3a PETYJINCAbE e-TI0CIIOBaka

9. JMP 3acTynHHKA 32 peryJiucame e-locjioBamba y3 carjlacCHOCT HOCHOLA MO/IaTKa

10. EHCKTpOHCKa TOIITa 3aCTYIIHUKA 34 peryjiMcame e-110CI0Bambha

11. Jla 11 je 3acTYIHUK 32 PETYJIMCALE S-II0CIOBaka 3aMOCIICH KO KOPUCHUKA

O Ja O He

12. HammomeHna:

13. JlaTyM mopHoIIEHA: 14. ITotnuc 1 evat
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Haunn nonymaBama IlpujaBe 3acTynHHKa 3a pery/mcame e-1ocioBamba

Py6puka 1 (Ha3uB KopHCHHKA) - YIHUCYje cc HAa3WB KOPHCHWKA KOJH TpHjaBJbyje 3acTyIHHKA 3a
peryimcame e-1ocaoBarba.

Py6puka 2 (Cjeqnimnre n aapeca KOPHCHHKA) - YITUCYj€ ce TIOMTAHCKU Opoj, MjecTo, YIUIa 1 Opoj.

Pyopuka 3 (Jla 1u je KOPHCHUK ymHCaH y JeQHHCTBeHH PerucTap o0Be3HHKAa HHIHPEKTHHX
mopesa) - 03HAYUTH ofiroBapajyhe noswe.

Py6puka 4 (UB kopucHuKa) - YKOJIUKO je v pyOputm 3 oarorop "Jla" ynucyje ce uaeHTUUKAIIMOHU
Opoj JoAMjebeH y OKBUPY TOI' peructpa (ABaHaccTONU(pPEHH WICHTUPUKAIMOHU Opoj u3
JemuHCTBEHOT perrcTpa 0OBE3HUKA HHANPEKTHUX MOpe3a).

Yxonuko je y pyopunm 3 oarosop "He" ymucyje ce uaeHTupukanuonn 0poj AOMUje/beH O CTpaHe
HaJIJIe)KHE TIOPECKE YIIpaBe.

Pyopuka 5 (Mme m mpezmMe oBjantheHor jHma KOPHCHUKA, MO3HIHja) - YIHCYje ce HME H
Ipe3rMe 3aKOHCKOT 3acTYIHHKA IPAaBHOT UL KOPHCHKUKA, OJJHOCHO OJIFOBOPHOT JIMIa KOPUCHUKA U
ETOBa TIO3UIH]a.

Py6puka 6 (JMB opmantheHor /iia KOpHCHAKA Y3 CArJIaCHOCT HOCHOIA TOOAaTKa) - YIIHCY]e ce
JMBE 3aKoHCKOT 3acTYIIHHKA IIPaBHOTL JIMI[a KOPUCHUKA, OJJHOCHO OJIT'OBOPHOT JIM1ia KOPHCHUKA.

Pyopuka 7 (EnexkTpoHcka momTa oBiamheHor Jmma KOPHCHWKA) - VIHCYje ce ajpeca
€JIEKTPOHCKE TOIITE 3aKOHCKOT 3aCTyNHHWKA MPaBHOT JIHIA KOPHCHHUKA, OJJHOCHO OJTOBOPHOT JIHIA
KOPHCHHKA.

Pyopuka 8 (MMe m mpe3nMe 3acTyNHHKA 3a peryjmcame e-NMocIoBama) - YIHCYje ce NMe H
Ipe3rMe 3aCTYITHHUKA 3a PETryJINcamke e-110CI0Baba.

Py6puka 9 (JMB 3actynHuKa 3a pery/iucame e-Ioc/I0Balkha y3 CarIacHOCT HOCHONA MOAATKa) -
ynucyje ce JMB 3acTyIHHKA 32 peryJIucambe e-10cI0Bamba.

Pyopuka 10 (EieKTpoHCKa TOMITA 3aCTYHHKA 32 peryjncame e-NmocioBamba) - YIHCYje ce
azipeca eJICKTPOHCKE MOIITE 3aCTYIIHUKA 32 PETYJINCAE €-II0C/IOBakA.

Pyopuka 11 (la Jm je 3acTymHHK 3a pery/Ifcame e-MOCT0Bamba 3aMocieH KoJ KOPHCHUKA) -
O3HAYUTH OJ[roBapajyhe mosbe.

Py6puka 12 (HanmomeHa) - mpema MoTpedu, YIIUCYje ce HATOMEHa.
Py6puka 13 (JlaTym mogHoIIIeH-a) - YIUCY]€ Ce JaTYM MTOJHOIICHA MTPHjaBe.

Py6puka 14 (IloTnuc U mevar) - CBOjepyYHH TTOTITHC JTUIA U3 pyOpHKe 5 M OTHCAK mevarTa.
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OJIJABA 3ACTYIIHUKA 3A PETYJIMCAIGE E-IIOCJIOBAIbA

IIpuJor 3.

KOPUCHHK

1. Ha3uB xopucHuKa

2. CjeqummTe 1 ajjpeca KOPHCHUKA

3. Jla M je KOPUCHUK yIUcaH Yy JeJIMHCTBCHH peructap 0OBE3HUKA MHIAMPEKTHUX MOpe3a

O na [] He

4. Unentudukanmonu 6poj (Ub) xopucHuka

OBJIAI'REHO JIMIIE KOPUCHHUKA

5. Vime 1 npesume onaimheHor Juna KOpUCHHKA, MO3UIH]ja

6. JMD opnamhenor JIMLAa KOPUCHHUKA Y3 calrllaCHOCT HOCHOIA 1ojaTKa

7. EnexTpoHcka moinTa opiaimheHor 1l KOpUCHUKa

3ACTYIIHHUK 3A PET'YJIMCAIBGE E-IIOCJIIOBAIHA

8. FMe U npesuMe 3aCTYIIHUKA 32 PEry/IUcabe e-110¢I0Babha

9. IMB 3aCTYITHHKA 3a peryjimcame C-1ocC/ioBamka y3 carjjaCHOCT HOCHOIIA MojaTka

10. EnexTpoHcKa IOIITa 3aCTYIIHUKA 32 PErYJIUCabe €-110C/10Baba

11. Jla ma je 3aCTYITHHUK 3a peryjaucame €-I0CIoBamba 3arocjieH KOJI KOpUCHHUKa

] Jta ] He

12. Hannomena:

13. Jlatym nojiHoImEH:A: 14. TTotnuc ¥ meyat
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Haunn nonymaBama OnjaBe 3acTYNHHAKA 32 pery/incambe e-IocJ0Bamkha

PyOopuka 1 (Ha3suB KopHCHHKA) - VIHCYje Ce Ha3UB KOPHUCHHKA KOJH OJjaBJbyje 3acCTyIHHKA 3a
PETYIIHCALE e-TI0CTOBAMA.

Py6puxka 2 (Cjeqnmite i agpeca KOPHCHHKA) - YIIACYje ce MOIMTaHCKH Opoj, MecTo, YIuIla u 0poj.

Pyopuka 3 (la 7 je KOpHCHHK ymHcaH y JeJHNCTBEHH perncTap o0Be3HHKA HHINPEKTHHX
nope3a) - 03Ha4MTH Of[roBapajyhe mosse.

Py6puxka 4 (Ub xopucHnKka) - yKoauko je y pyopunu 3 oarosop "Jla" ynucyje ce uaeHTUGUKALTHOHH
6poj JonMjesbeH Y OKBHPY TOr peructpa (JBaHaccTOlMpPeHH HACHTUPUKAIMOHA Opoj u3
JenuHCTBEHOT peructpa 0OBe3HUKA HHIMPEKTHUX MOpe3a).

Ykomuko je y pybpurm 3 oxroeop "He" ymucyje ce naeHTHOHKAHOHE OpOj JOHjeILEH O CTpaHe
HaJJIe)KHe TIOpecKe yIIpaBe.

Py6opuka 5 (Mme u mpe3nMme omaamheHOr Juna KOpHCHHKA, MO3HIHja) - YIUCYje ce UME H
Mpe3rMe 3aKOHCKOT 3aCTYITHUKA MPAaBHOT JIMIIA KOPUCHUKA, OJHOCHO OJIFOBOPHOT JIMIA KOPUCHHUKA M
HETOBA MO3HUIH]A.

Py6puka 6 (JMB oBnamheHor Jina KOpACHAKA Y3 CarjacHOCT HOCHOINA MOJATKA) - VIIUCYje ce
JMBE 3aKOHCKOT 3acTyIHKKA [TPaBHOT JIMIAa KOPUCHUKA, OJIHOCHO OJITOBOPHOT JIMIA KOPUCHUKA.

Pyopuka 7 (EmexTpoHcka momTa oBjiamheHor jmnma KOpHCHHKA) - YIHCyje ce ajpeca
CJICKTPOHCKE TOINTE 3aKOHCKOT 3aCTYIHUKA MPaBHOT JHIA KOPUCHUKA, OJHOCHO OJICOBOPHOT JIMIA
KOPHCHHMKA.

Pyopuka 8 (Mme m mpe3mmMe 3acTYNMHHKA 32 Pery/ilcame e-moC/I0Bamka) - YIHCYje ce HMe H
Ipe3uMe 3acTYIIHHKA 3a PEryJIucarhe e-110CTI0Batbha KOjU ¢e OfjaBJbyje.

PyGpuka 9 (JMB 3acTynHEKa 32 pery/ucame e-mocjIoBamka y3 carjiacCHOCT HOCHONA MoJIaTKa) -
yrucyje ce JMB 3acTynHuKa 3a peryincame e-MmocaoBama.

Pyopuka 10 (EnexTpoHcKa momITa 3aCTYITHHKA 3a peryjcame e-mocjoBama) - YIHCyje ce
ajipeca eJIEKTPOHCKE TOIITE 3aCTYITHUKA 33 PETYJIMCAbE e-T10CTIOBabA.

Py6puka 11 (Ja Ju je 3acTyIHHK 3a peryiucame e-moc/JI0Bamka 3alocieH KO KOPHCHHKA) -
03HAYMTH OJroBapajyhe mosne.

PyGpuka 12 (Hanomena) - mpema notpeOu, yIucyje ce HaloMeHa.
Py6puxka 13 (Jlatym nomHomIem a) - yIHcyje ce JaTyM MOJHOINCHA OJ1jaBe.

Py6puxka 14 (IloTmmc u mevaT) - CBOjepyYHH MOTITHC JIUIIA W3 pyOpHKe 5 U 0OTHCAK Mevara.
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IMPUJABA 3ACTYITHUKA

Ipuior 4.

KOPUCHHUK

1. Ha3uB xopucHuka

2. CjeuIuTe U ajipeca KOPUCHUKA

3. Jla i1 je KOPUCHUK ynHcaH Yy JeZIMHCTBEHH perucTap 0OBE3HUKA HHAMPEKTHHUX T0pe3a

O Ja O He

4. Unentuduranponu 6poj (MB) kopucHuKa

3ACTYIIHUK

5. me u nipe3ume 3acTylHUKA

6. JMDB 3acTynHHKa y3 carilacHOCT HOCHOIIA TTojlaTKa:

7. Enextponcka nointa 1 0poj tenedoHa 3acTyrnHuKa

8. EnextpoHcKe yceiyre 3a Koje ce 3acTyITHUK [PHjaBIbyje:
[] Enexrponcko noaHomeme npoposHe napuncke jaeknapaimje (NCTS)
[ Enexrponcko noguomense ITJ[B npujase
] Enexrponcko nojuometse ITJTA npujase

IMOJALIM O ITOJHOCHUOLY ITPUJABE

9. IlpujaBy Bpimu
[J Kopuchux [J 3actynuui 3a perysucare e-nocioarma

10. EnextpoHcka noinTa nojiHOCKHOIA IpHjaBe

3ACTYIIHHUK 3A PEI'YJIMCAIBE E-IIOCJIOBAIbA

11. Me 1 nipe3uMe 3aCTyITHUKA 32 PETYIIHCabe e-MOCI0Bamba

12. JMB 3acTynHuKa 3a peryjMcame e-10c/I0Bamka y3 cariJacHoCT HOCHOIA T10/jaTKa:

13. Hanomena:

14. Jlatym nmojHoINCH:A: 15. ITornyc 1 neyat
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Haunn nonywasama Ilpujase 3acrynunka

Py6puka 1 (HasnB KopHCHHKA) - YIIUCY]€ C€ HA3UB KOPUCHHKA 33 KOjer ¢e MPHjaBibyje 3aCTYIHHUK.
Pyopuka 2 (Cjeanmre u ajpeca KOPHCHHKA) - YIIUCYj€ CE CJECAMINTE U ajipeca KOPHCHUKA 3a KOjer ce

NIPHjaBJbY]€ 3aCTYITHHUK.

PyOpuka 3 ({a /i je KopHCHHK ynucad y JeJJHUCTBeHH perucrap o0Be3HHKA HHIHPEKTHAX Iope3a)
- O3HaYUTH oj[roBapajyhe mnosse.

Pyopuka 4 (UMb kopucHIKa) - YKOIUKO je v pyOpuiu 3 oxarosop "Jla" ynucyje ce uieHTHGUKAIMOHH
6poj AoAMjeIbeH Y OKBHPY TOT perucTpa (ABaHaccTolMppeHH HcHTUUKALMOHK Opoj U3 JeauneTBeHOT
perucTpa 0OBE3HUKA UHMPEKTHUX 1IOPE3a).

Ykomuko je y pybpuru 3 oxrosop "He" ynucyje ce uaentuukanuonu Opoj JOAMjE/bEH Of CTpaHEe
HaJUIEKHE TIOPECcKe yIIpaBe.

Pyopuka S (MMe u npe3nMe 3acTYIHHKA) - YIIUCYj€ ¢€ UME U TIPE3UME 3aCTYTHHUKA.
Pyopuka 6 (JMB 3acTyliHHKA Y3 CarJIaCHOCT HOCHOIA 101aTKa) - yiiucyje ce JIMDB 3acTynHuka.

Pyopuka 7 (Enexkrponcka nomra n 0poj TejieoHa 3acTYNHUKA) - VIMCY]e ce ajpeca eIeKTPOHCKE
nomte u 6poj Tenedona (MOOUITHY UK (PUKCHH) 3aCTyTHUKA.

Pyopuka 8 (EjilekTpoHCKe YC/Iyre 3a Koje ce 3acTyNIHHK HpHjaB/byje) - 03HAYaBajy ce €JICKTPOHCKE
yeqyre 3a Koje ce 3acTYNHHK IpHjaBibyje, a 3a KOje je, Y MOMEHTY IOJHOIICHa IpHjaBe, oMoryheHo
€JIEKTPOHCKO I0cI0Bame rnpema aktuma YHO.

Pyopuka 9 (IlpujaBy Bpim) - 03Ha4HTH ojiroBapajyhe nosse.
Pyopuka 10 (EnexTpoHcka momTa IOJHOCHONA TpHjaBe) - YKOIMKO je Yy pyOpui 9 ojarorop
"KopucHuk" yIucyje ce ajjpeca el1eKTPOHCKE MOIITe KOPUCHUKA OJJHOCHO OBJAIMNEHOTr JIUIA KOPHCHHUKA.

Ykomuko je y pybpunm 9 oxroeop "3acTymHHK 3a peryiucame e-locioBama’ yIucyje ce ajpeca
€JICKTPOHCKE IMOIITE 3aCTYITHUKA 32 PETYIHCAHe e-TI0CIOBAbA.

Pyopuka 11 (Mme n npe3nMe 3acTyIHHKA 32 Pery/Icame e-II0C/I0Bamba) - YIIUCY]e Ce UME U NPe3HMe
3aCTYITHUKA 32 PEryJIHcame e-NoCcIoBamha KOjU MOTHOCH MTPHjaBy 3aCTYHHKA.

Oga pyOpuKa ce MomymhaBa caMo y ciayuajy Ja je y pyOpuug 9 ojroBop "3acTylHHK 3a peryjiucame e-
rocjoBama’.

Pyopuka 12 (JMB 3acTynHHKa 32 pery/mcame e-MocjoBamba y3 CarjaCHOCT HOCHONA IMOJATKA) -
ynucyje ce JMb 3acTynHuKa 3a peryiucame e-oc/IoBamba Koju MOJAHOCH TIPHjaBy 3aCTYHHUKA.

Oga pyOpuka ce momymaa caMo y ciayuajy Ja je y pyOpuiy 9 oarosop "3acTylnHHK 3a perylimcamne e-
nocJoBama'.

Pyopuka 13 (Hanomena) - nipema rnotpedu, yrucyje ce HarnoMeHa.
Pyopuka 14 (JaTtym nogHomema) - yIucyje ce JaTyM MO HOIIEeHA TIpHjaBe.

Pyopuka 15 (Ilotmc W medar) - CBOjepyYHM IIOTIHC KOPHCHHKA, OJHOCHO OBJammhceHOr iuia
KOPMCHHKA M OTHCAK ITeyaTa, ako IPHjaBy MOJHOCH KOPUCHHK.

Ako mpHjaBy MOAHOCH 3acTYNHHMK 3a peryimcame e-nocioBama ca YMO Taj 3acTyNHUK TOTIIHCYje
IIPHjaBY CBOJOM KaBJIM(UKOBAHOM €IEKTPOHCKOM TOTBpoM (wiaH 11. cta (4) KopucHUUKOr YIIyTCTBA).



Broj 40 - Strana 58 SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 2. 6. 2023.

OJJJABA 3ACTYIIHUKA

IIpuior S.

KOPHUCHHK

1. HasuB xopucHUKa

2. Cjenumite ¥ azpeca KOPUCHUKA

3. Jla 11 je KOPUCHUK yIHcaH y JeUHCTBEHN perucrap oOBe3HHKA MH/MPEKTHUX Mope3a

0 Jia [ He

4. Unentudukaiponu 6poj (MB) kopucHuka

3ACTYIIHHUK

5. VMe u npe3ume 3acTyrHUKa

6. JMDB 3acTynHHKa y3 carfiacHOCT HOCHOLIA MOJIaTKA:

7. EnekTpoHcKa NOMITa 3aCTyITHUKA

8. EnexTpoHcke yeiyre 3a Koje ce 3aCTYITHUK 0OjjaBlbyje:
] Enexrporcko nojHoIene mpoBo3ke napuxeke aeiapanuje (NCTS)
[] Enekrponcko noguomense I1JIB npujase
] Enexrponcko noanommewe ITJTA npujase

MOJALIM O IMOJHOCHOILY OJJABE

9. Opnjary BpinH
[J Kopucuux [] 3actynnuk 3a perysucame e-nocioBarma

10. EnekTpoHCKa IolnTa nojiHOCHOIA 0]1j aBe

3ACTYIIHHUK 3A PEI'YJINCAIBE E-IIOCJIOBAIbA

11. Mme 1 nipe3uMe 3acTyIHHKA 3a perylucame e-1ocaoBamba

12. JMB 3acTynHMKa 3a peryjucame e-1ocjioBamba y3 carjiacHoOCT HOCHoLa TToJlaTKa:

13. Hanmomena:

14. Jlatym nojiHoIema: 15. Tlotnuce u nevar
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Haunn nonymaBama Ojase 3acTylIHHKA

Pyopuka 1 (Ha3uB KopHCHHKA) - VIIHCY]€ c€ HA3UB KOPUCHHUKA 32 KOJeT ¢e OJ]jaB/by]e 3aCTYITHHUK.

PyGpuka 2 (Cjennmite n agpeca KOPHCHHKA) - YIIUCY]€ CE CjCAUINTE U ajipeca KOPHCHHKA 3a KOjer ce
0/IjaBJbYj€ 3aCTYIHHUK.

PyGpuka 3 (la /it je KODHCHHK YIHCAH Y JeTHHCTBEHH PerucTap 0o0Be3HHKAa HHIMPEKTHHX Mope3a)
- O3HAYMTH OZiroBapajyhe mnoswe.

Pyopuka 4 (UB kopucHnKa) - YKOJIMKO je v pyOpunu 3 oxrosop "Jla" ynucyje ce MaeHTHPUKAITHOHA
Opoj J0[Mje/beH Y OKBUPY TOI' perucrpa (JBaHaecTOU(PpeHH HACHTUDUKALMOHU Opoj U3 JeAnHCTBEHOT
peructpa 0OBe3HUKA UHAUPEKTHUX [10PE3a).

VYkonuko je y pyopunu 3 ozaroop "He" ymucyje ce upentudukanuonu Opoj JOAHje/EH O CTpaHe
HaJUIeKHE TIOPECKe yIIpaBe.

Pyopuka S (Mme u npe3nve 3acTyNHHKA) - YIIUCY]¢ ¢e UME M IIPE3UME 3aCTYIIHUKA KOjH CC OJ]jaBIbYje.
PyGpuka 6 (JMB 3acTynHHKA Y3 carJIaCHOCT HOCHOIIA IOJIaTKA) - yiiucyje ce JMB 3acTynHuKa.
Py6pnka 7 (E;rekTpoHCKa IOIITA 3aCTYNHAKA) - YIIUCY]€ ce ajipeca eIeKTPOHCKE TIOITE 3acTYTHHKA.

Pyopuka 8 (EjeKTpoHCKe YCIIyre 3a Koje ce 3aCTYNHHK OJjaBibyje) - 03HAYaBajy ce elIeKTPOHCKE
yCIIyre 3a Koje ce 3aCTYIHHUK OfljaBibyje.

Pyopuka 9 (OnjaBy BpIm) - 03HaAYMTH ojiroBapajyhe noswe.

Pyopuka 10 (EnexkTpoHcka momTa MOJHOCHONA oOJjaBe) - YKOIMKO je y pyOpuru 9 oxarosop
"KopucHuk" ynucyje ce ajipeca e/IeKTPOHCKE MOIITe KOPHCHUKA OHOCHO OBIIaImheHOr JIMlia KOPUCHHKA.

VYkonuko je y pyOpunu 9 ojroBop "3acTyHHK 3a peryiucame e-locioBama’ yIHcyje ce ajpeca
€JIEKTPOHCKE MMTOINTE 3aCTYITHUKA 3a PETYJIMCahe e-110CIIOBaba KOjU MOIHOCH OJIjaBy 3aCTYITHUKA.

Py6puka 11 (Mme 1 mpeznMe 3acTyITHHKA 32 pery/IAcame e-MocI0Baka) - YIIHCYje ce UM H Tpe3nMe
3aCTYITHUKA 32 PErYJIUCAbE e-110CII0Baba KOJU MOJHOCH OJ1jaBY 3aCTYIIHHUKA.

Oga py0Opuka ce mnomnymasa caMo y ciaydajy ja je y pyOpuuu 9 oaroBop "3acTylHHK 3a peryJucame e-
rocaoBama’’.

Pyopuka 12 (JMB 3acTynHHKA 32 peryjucame e-Ioc/JI0Bamha Y3 CarjIaCHOCT HOCHONA TOJATKa) -
yrucyje ce JMB 3acTynHuKa 3a perymcarme e-1ocioBarma Kojy MOJAHOCH OJ1jaBy 3acTYITHHKA.

Opa pyOpHKa ce NOIymbaBa caMo v Cliyuajy Jia je v pyOpuiid 9 oAroBop "3acTyIHUK 3a peryJucame e-
110C/I0Bama’".

Pyopuka 13 (Hamomena) - npeMa notpedu, ynucyje ce HaroMeHa.
PyGpuka 14 (Jatym nogHomema) - YIUCYje ce JaTyM MO/JHOIICH:A 0/]jaBe.

Pyopuka 15 (ITornmc m mewar) - CBOJepyYHH MOTIHC KOPHCHHMKA, OJHOCHO OBJAMheHOr JHIa
KOPHMCHHKA U OTHCAK [1€4aTa, aKo 0J1jaBy I10JIHOCH KOPUCHHK.

AKo 0/1jaBy TOJTHOCH 3aCTYITHHK 3a peryiucame e-mocionama ca YO Taj 3acTyNHUK NOTIHCYjE OJ]jaBy
CBOJOM KaB/IM(UKOBAHOM €JIEKTPOHCKOM HOTBpAoM (wiaH 12. craB (4) KopucHuukor ynyTeTsa).
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SADRZAJ

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE

507

508

509

Odluka o imenovanju ¢lanova interparlamentarnih
grupa prijateljstva Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine za bilateralnu saradnju s
parlamentarnim tijelima drugih zemalja (bosanski
jezik)

Odluka o imenovanju ¢lanova meduparlamentar-
nih skupina prijateljstva Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine za bilateralnu suradnju s
parlamentarnim tijelima drugih zemalja (hrvatski
jezik)

O/tyka 0 MMEHOBalby 4JIaHOBAa HHTEpIapiIaMeH-
TapHUX TIpyna TpujaresbcTBa IlapnamMeHTapHe
ckymmtuHe bocHe n Xeprieropune 3a Ouarepa-
Hy capajiby ca IapjJaMeHTapHUM THjelInMa Jpy-
THX 3eMajba (CPIICKH je3HK)

Odluka o dopunama Odluke o imenovanju
¢lanova parlamentarnih  delegacija  (bosanski
jezik)

Odluka o dopunama Odluke o imenovanju
¢lanova parlamentarnih izaslanstava (hrvatski
jezik)

Omnyka o pomyHama Opiyke O HWMEHOBAambY
4YIaHOBa MapliaMEHTapHHUX JeJeranuja (CpICcKd
JE3HK)

Odluka 0 imenovanju ¢lanova Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine u Parlamentarni
odbor za stabilizaciju i pridruZivanje izmedu
Parlamentarne  skupstine BiH i Evropskog
parlamenta (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju c¢lanova Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine u Parlamentarni
odbor za stabilizaciju i pridruZivanje izmedu
Parlamentarne skup$tine BiH i Europskog
parlamenta (hrvatski jezik)

Omyka 0 MMEHOBamy 4iaHoBa [lapmameHTapHe
ckynmtuHe  bocHe  u XepuerosuHe y
[Mapnamentapuu ombop 3a cTaOWIU3aNMjy U
IPUAPYKUBAKE n3melhy [Tapnamenrapue
ckymmrtuHe buX wu  EBpomnckor mapiamenra
(cpricKH je3HK)

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

510

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju Vijeca
Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju Vijeca
Agencije za pruzanje usluga u zracnoj plovidbi
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omyka o mmMjern Oryke o mmeHoBamy Casjera
AreHnmje 3a TIpyKame YClIyra y Ba3IyIIHOj
mnoBuaOu bocHe u Xepuerosune (CprcKy je3uK)

511 Odluka o odobravanju ulaska i boravka u Bosnu i
Hercegovinu pod posebnim uslovima (bosanski
jezik)

Odluka o odobravanju ulaska i boravka u Bosnu i
Hercegovinu pod posebnim uvjetima (hrvatski
jezik)

Omnyka o omoOpaBamy yiacka W OopaBka Yy
Bocuy u XepueroBuny moj noceOHHM yCIOBUMA
(cprick je3uk)

512 Odluka o privremenoj zabrani izvoza odredenih
Sumskih drvnih sortimenata (bosanski jezik)
Odluka o privremenoj zabrani izvoza odredenih
Sumskih drvnih sortimenata (hrvatski jezik)
Opnyka O TpuUBpeMeHO] 3abpaHun  H3BO3a
onpeheHNX NIYMCKMX JpPBEHHMX COpTHMEHara
(cprick je3uk)

513 RjeSenje o imenovanju direktora Direkcije za
ekonomsko planiranje Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju ravnatelja Direkcije za
ckonomsko planiranje Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Pjemieme 0 umeHoBamy nupektopa Jlupekuuje 3a
E€KOHOMCKO TUiaHupame CaBjera MHHHCTapa
Bocue n XeprieroBuHe (CpICKA je3HK)

BOSNA | HERCEGOVINA
UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

514  Korisni¢ko uputstvo za elektronsko poslovanje sa
Upravom za indirektno oporezivanje uz koristenje
kvalificiranog elektronskog potpisa (bosanski
jezik)

Korisnicka uputa za elektronicko poslovanje s
Upravom za neizravno oporezivanje uz Koristenje
kvalificiranog elektronickog potpisa (hrvatski
jezik)

KopuCHMYKO ~ YIyTCTBO 32  EINEKTPOHCKO
HocjoBame ca  YIpaBoM 32  MHIUPEKTHO
oTIope3uBame y3 KopHIIheme KBaTH(pHKOBAHOT
€JISKTPOHCKOT MOTNHCA (CPIICKU jE3HK)

10

10

11

11

12

12

28

44
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NERMIN HALILAGIC
&
MATEO MARKOVIC
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’ Sarajevo, 2022.




Broj 40 - Strana 62 SLUZBENI GLASNIK BiH Petak, 2. 6. 2023.

Ines KRTALIC
Senad OGLECEVAC
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PRIRUCNIK

ZA POLAGANJE
STRUCNOG
UPRAVNOG
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> Info - historijat broj 1/23
> Kontakt VLECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNE I
HERCEGOVINE U ZAJEDNICKI ODBOR ZA OBRAZOVNU
ZNANSTVENU SURADNJU IZMEDU VUECA MINISTARA
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9 Promjena Sifre Sluzbene novine Kantona Sarajevo
3 Oodjava

broj 1/23

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ODLUKU O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O
PRIVREMENOM FINANSIRANJU ZAVODA ZDRAVSTVENOG

Oglasavanje Pretraga Vijesti Web shop

Sluzbene novine Federacije BiH
broj 104/22

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O PRESTANKU VAZENJA UREDBE O UTVRDIVANJU
VLASTITIH PRIHODA, NACINA 1 ROKOVA RASPODJELE
VLADA FEDERACLJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O KRITERUIMA ZA OBRACUN 1 NACIN PLACANJA
NAKNADA ZA PROIZVODE KOJI NAKON UPOTREBE
POSTAJU AMBALAZNI OTPAD I ELEKTRICNI I ELEKTRONSKI
OTPAD

Medunarodni ugovori
broj 8/22
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O PRIHVACANIU ODRICANJA I IZMJENAT
DOPUNA U SVEZI SPORAZUMA O INVESTICLSKOM
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Izdavac: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za izdavaca: sekretarka Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine Gordana Zivkovié - Priprema i distribucija: JP NIO Sluzbeni list BiH Sarajevo, Dzemala Bijedi¢a 39/III - Direktor: Dragan Prusina -
Telefoni: Centrala: 722-030 - Direktor: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050, faks: 722-074 -Sluzba za pravne i op¢e poslove:
722-051 - Racunovodstvo: 722-044 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist rauna: UNICREDIT
BANK DD 338-320-22000052-11, ASA BANKA DD Sarajevo 134-470-10067655-09, ADDIKO BANK AD Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12,
RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-000-00071700-57 - Stampa: "Unioninvestplastika" d.d. Sarajevo - Za Stampariju: Muhamed Mirvi¢ - Reklamacije za
neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila.

"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.

Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obavezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Pretplata za I polugodiste 2023. za "SluZbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM, "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.

Web izdanje: http://www.sluzbenilist.ba - godi$nja pretplata 240,00 KM



